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TEXTE HEBRAIQUE
TIRE DE NOS ECRITURES SAINTES

(Version originale massorétigue)

TRADUCTION FRANGEAISE
Ssous LA DIRECTION DE

ZADOC KAHN

GRAND-RABBIN

Si J ‘9i chorsi cette traduction,
c'est gue <e grand- rabbin <€st reconnu
par le pevple hébrev comme €tant un

des meillevrs (radouctevrs de notre

TANACH ( Ecrnilures Sairlbes f{’é&dﬂfa&i)

NOTE: Dans de Lrés rares exceplions, vne autre
Lraduction pourrait élre djouft:e, /e

lectevr en sera informé sur place.



TERMES ISRAELITES
UTILISES DANS

CE MANUSCRIT

BRIT HADASCHMAD _ Nouvveagu
fFestament

G O l = k& ﬂc-n-Juif ( gent.-." )
GOIM _ [es rnon- Juifs (gent:fs)

TALMUDL_ Commentaires et com-
mentaires commmentés des
éCr:[ureS.

TANACH_ Les 39 /livres des
Ecritvres Saintes héebraigues.

(/'ancien Testam en&).

TORAH . [ittérglement: [a o/ _
En Yait: les cing premiers
livres des Ecritures Saintes
hébraigques :

(Geni;se , Exode, Lévitigue, Nombres, Deot.)



iINTRODUCTION
IMPORTANTE

f:a,ad-(‘ en erlernndant fb&mm e CTUILES
,/zm,‘&% e ta Leble pe ge me deweds ek s
N Comment est il possible go'erne personne dussi
intelligente acceple des contes-de-fées qussi
ridicoles ¢ 7 Eeco élact en 7978, -arvaré

& ' etrne Prioc- e _deveric czao?«mé.

7 i décourert gue .de croce en Do est
wne 4a&3fac&bn ecaxtracrdinaire lu <cole cnlel -
- tectuel , émolionnel of spircluel. & sl wre
tbénalior. Lotale m&r/»&c*d»% , wne -délernte

/Wwﬂmmée =

Celte eocrérerce rinaceleuse demande e
&/m’, el non _wnre qym.oc/fc ma?é’e.

cBu contraire, avarnt 'accepler da VERITE
de Diew, ;'ai éludic Loy dewa -colés, Lisard
be Barach , ta tbite, lo Galmad , Thashi,
et been 4 awlres livres pufs ef chréliens .



chloes Eludes »n ' tacent Srad .a%‘ecfa'l/ed 3
/ ‘élary wrn rnor- c:’a.c?ya/né . cHlacy /7.&4 7 élec -
- deau, /z/ad 268 cdees g ecrasaiernt sows e
procds  des /’auZa. 67:’ n avaw A awlre chocx
-gue -a"czccqn(m ta _/“yzorfc e @ck’a é

c/[g_&m&%)n&né, ma ‘cRoyance N ‘esd prad
basée sur Le (/adaz&me rreodern€ , rne 4w ded

dnaditiend ow Les corvrrieridacred . Slaey cenéc-
- Lerment dJur La /za.'?c?/(," deaCiZ)(;ﬁc{_

Tespiene gue row &,‘u? ce Ceme -arvec
e eafuzu.‘ owrerd , -arec  Aonrnele deser e
decocwerin ta ewde,
® SOYEZ O8TECTIFS.
®@ PESEZ LES DEUX COTES

® REFLECHISSE®Z

e LECIODETZ
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L°’ORIGINE DU TALMUD

e Balbrud sl congu en dewx parleed,
£ anciernn N MisunAn” et Lo rowvean CGEMARA Y .

e prermcern comprend €L lracles deresés
ern 532 a/?a/uéma, CrEMARA coriliernt oles clegcad -
-oions, des expibicaliord , cdes cornrrendaned, acnsd
gue des cornmenlacey <emmerdes decr leg 532

chapilres cde MISHNAK . SEe GEMARA €sl enatron
ornge /aq; /L&Ad j{.’kwna’ e Le MISHNAN

< é/z’zcg la reoré e ]di-a.d Ghirnat, Lo Falmad,
(c#tlesh riak Jca!éme:-'n{) Elacd engecgrie 2en bl rrent
frar  riey valibiry . JTicer 7 éfact écect .
e Ca [lme siecle, guelpuey ralters yreenerd la
’Etl‘i/za??ucz.f:t‘&/t: de neccwedlin et de rasserndder
ces commnenlammes ierbacwx el o er /&zx/ze P

lores. 2 caee rrernd du SPralter & Mo‘&ﬂ zeed
J.'d,.)'t /..?5 . Jd eveey /"C rn/uz( =4 'c C—‘.cz’;_(e/n n

':fcem le L/MZJ olhodexe |, ta Leclune <lec Fal-
- med cgld Jacrée ef esd K‘Otgm frécedee ‘cere
zeﬁycgm 32 cccale . Tey Cf?czu./é’;ﬂ Jererd
A eerr dran appele TALITH. Aie

CEErr Pl

recowurentes
Galdlh sera e soce owu e Caine, riacs S @rread

e —)rcé[h,-nfe e rreléreel .

g;/ sl crnberncssant e cornpnericire f’o’ugme
gmwzen;cz,n.é ziec ELSORAS, L3 raltorg

W&né 1_;& écrilicney . %@‘e et €4é Teleriw

darg ta rérrovie et dewerid ta Lase e Gal-

- mud ; fa rerncere parblie: Le MISHNAK.
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En € an il , le Yalblin jel{ut(d/f Aoarnasse
Aeccde A Ccrere ef L Edebern ces cormrrernlacies .

Koes Jrerricend levies (MIsSHNAN) /a'w-n-é/bu-z:m
awx €écotes Juuw, ce et ericela wen f/za_/nd neombe
de rallers < exariiner Le MISHNAH dars Lows
des déltacls . (ﬂa4a,e ML&AE Hec MisnawAan Aecd descalee
prar presgae  lows les rallerns e € inogue. Cerlans
.a’rybwm:azwz( wn pradsage pendant gee o aclies
c%‘eafcu&n( . Xhed corvrnendactedy '/ugsd crrypeordards
fu&&né Lranscrely b dervvrrernt €€ (GEMARA),
dewaxieme parte i Galmud gu ful edilec
cau debneb AL NI siecle.

cbinse, Le"MisnnAn" esd da -Lrarnscegplion
.d'e/xyuﬁ(a&wm des Ecrilicres g Elacerid releriwes
en mémoce , alor gue Le'Germara” (orge fow
/-'514 grand ) esl tla Cibracice Les -commenlacies
cormmentes 4er ced &qt&ca&md ,,I

c?/géae /Zd"?-dj Ml/me&% .&0&4[, é.#mj,
pewt expuer el rackeler ros _piéchés.

cHavrntenant Lo Galrrud zerrplace Ley
sasniliied par es preered , e Lreries acleord,
ta charile .

H est rrac gwe dard be Cialrrucd rowd
Lrowrvrng e scllely cormrrnenlaced el gue rnowuy
rowvorng viacment nows <ndlruné - Yan contre,
Gecarctl le Gabrrud ( cormmerndatries ecrils pian ded
Aarrz/ma) esl en conlradiclion -avec da ZM,
T/é ~eloey 2 meeltne cwn sloge .

NOTRE TEORAH 0IT: Lévibigee /717



13

N O3 RPT wRITI LR O Cat T principe sl de la chinr git dans le sapg. et mionge

= 923b mamTty 03h v vors U avcorde sur Fautel, pour procurer PFexpiation &y os

$MEY DRI N DT DR personnes, car Cest leosang gue Lt esplation pour la
personne

c@f’ .?aef? droed wn Asrrerne , crée e
Jroudscere, a L awlowlée de e

K Voevs n'avez pluvs a obéir 3 cel ordre de
Diev. Vouvs povvez bouvt simplement ]EJner,
prier et faire de bonnes acltrons>> ??

Cooict s /07? e rotre Ganack, nowud re-
. lrowveons Lo pewsle A e #Qa/n[ R
en sacwfice _poun dererin -czccgz,éa,ﬂ'& —awx
ffwx e 962}{6'6{ .

Kae /zétd (?.’aczzna’ thzeé de notre Goralk , i
leve entlien e LEV/ TIQuE, el -corndacré .awa

4&:2%'4.(:&5 /I.Q)& flé’ Mry

%‘&y&m e Qu€ nowd ol £ f/zma’- 2alten
ﬁa%ﬂzm ._/zﬁﬂff.f:?)a el arzy fﬂfm&o&’ WexpiaTion

dornrné dang: THE JEWISH ENCYCLOPEDIA.

K L3 cessation de sacrifices, provoguee por
/3 destruction duv Temple Fot vrm choc terrible
pour le pevple hébrev.... C'est alors gue
Johanan b Zakkar (ov) Yohanan ben Laccai @
déclaré gue des {ravaux bénévoles surdrent un
povvoir expietoire . (e point de voe cependant
re satisfait pos lous les problemes ... Dorénavané,
vn grand nombre de juifs acceplent /e for chré -
-tienne qui est de répandre de sang pour e
pardon des péches D>.



14

L /o( chrélierirnie, merleornrée cc-dessus
frar e ?W?Mfm KA FFMAn KowitER ead
baste swur la Gorak, aleow -gue 4o Jfoudaisrre
moderrie se frise sun le Galrnud .

Tloences  oseeltecry Fgece e Z'gajmaa’/ cerrrern eridaciéy
humainy ( gwrlowt des commentaires <ommentés),
€ Jond gee ey e ores ,/a.&'zdmna&’dd /{wmaﬂn&!
€criles par des rmacrd Awrmaines .

—Le nLMUD es-d &z ;/za/zd'g' ded /fa-rn/rrtad
— LA Toran esé 22 ./zcmdﬁ' e c%dea

QCZ}E/MM 22 créalion du Inornde, Led Aomrres
_ont ../z/z.om' e BRr /én.»_’ Hed errecerd -
(rﬁéot, g/é /yz%am e lowrnern vers ta Coralk.
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SUIS-JE ou SERAiI-JE CONTAMINE P ?

g&zdaz/)w e rreed -co-rzﬁzé/zed /{% e Crorcd
Srad <€ Levee Maa«. Lol Frn Lesand cerlacrnd
frassaged by derorit Llesses %a?éd.

gmafw frar derndiment e peun o 'éhe
ermpowonnés, by alardonrneront fa leclure
af’(/n ,cf’i)émfe/t £ corlamenalion.

-.C/-M?Jd/)d, ta nowuribine de ce tirre esd Lasee
durn notre TANACH dont fa gowurce zrend oréc-
- lernentd e O’ Etonnel . Eelle nowrnilure saine
el ypiluelle ne piecd gee raddadien Lo Lecleun
lowl er Lo /zu.'efea/n.é des rocrrcluney maliacnes
Gt Lees /wzmu.‘ /inowuﬂd pran HLes Cradilesrd
1@[’&7&4;«&1 preerdernes dont la dJowurce wend e
Gralrre.

c%’cjpnmw 4€ dera (atym pece fa MAJO-
-RITE _oles /a?é n'a jpiad accgnle ;ﬂi‘:i-ad. @cc A<

flak emacrnent le cHliesyee, J‘n'awuu.(/zq
/a& 2000 any peur geuc ta N MAjorITE " du
,/ze'uf,é Aelrcee ait cErry Ty

/jglé-, >, -} fé‘/ﬂme el aey 4"/79&024: _eored
cred €l corrygrliy e ta f)anoic a(ccfé_'-)(m et
Serernd cora cErcle pown flre saurbs A
fza@&b_,:le la /m%/'azc'é‘c' i

%C"’f, = e d %’fﬂme el des -a/c‘:a/x' -/L%d
Sracilovent La 5’(-‘22/20{?" e @(&c{ el JoZ -
- ferernl L€ yadoww et ym&Mc Mfﬂﬁi
rreerieeley -@earid g€ ' e -debiwede ced
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ij"c;;m.tc,n(- ij /za/&é(—‘ e ._’c/,z Mayjort te 7 ?

NON. Ha Majorilé 2 esd Seas é%;ow
wale, o Ficw ne saiie Fas - c Za
/ , e

= 7 gfma&f Pecoced /-’%Mug Aard .

[}ék/e/ 1-F: 12-16
T @ 40{{&?71.5 { NOE, DANIEL, JoB

T3 Ny b et s

byz=twmh Semtin 3 N oI “la parole de 'Eternel me fut adressée en ces termes:
ony=men 5 Mo Ty T men "aFils de 'homme, qu'un pays péche envers moien devenant
infidele, j'étendrai ma main sur lui, je briserai pour lui le
biton du pain. jenverrai contre lui la famine et jen
retrancherai hommes et bétes. “Et s'il s’y trouve ces trois
QORTEI 71PN 3T DNT MY APN3 hommes: Noé. Daniel et Job. eux par leur vertu sauveront
TG T TN o) ope) Yyre leur vie, dﬁSmgncur I):;;.-'-‘Quc_i'cm-aiedes bétes fauves
Arm Anboen N v mun @ travers le pays. pour Ic‘ décimer et en faire une soliiud.e
Pt e ues ‘_‘.’3': hW'* delaissée de 11:ul passant a caulsc des bétes (agvc;. loces l:rms
oN) DR ATINE Fbn o hommes qui s’y trouvent. aussi \‘r::a:“quc je 'Sms vivant, dit le
; e i © T oT™e Seigneur Dieu, ils ne sauveront ni fils, ni filles; eux seuls se
WE NUITON) DUZTDN T g sauveront, et le pays deviendra une solitude.

SRR TN e By orab

T TIP3 e
TONRT DEan nebe Fo e

Ma'%&dmﬁmdeé
M&ﬂéef-c/fm,wﬁc;ﬁdﬁaa:’./m&
j’fd‘/&fﬂ.ﬂf,xﬁ/dx’ nerlina & tie- rrérne
el Lelera Lot vrincec Lo rnéalile . FH
A L f/&la. S ,&L/%"/;'Lﬂe da g - Aegand

posilion fuive el reslera cdarg (oo Linebre,

; ,edﬂ:;ac -gee %&f;u:.ad meﬂm
cormprenndrort _gue ta Lirriérne e TANACH
exprimée Aans <ce £eec -est cene Licrricre
gl éctlaire, ef ror wne Curnicre gl Mj&
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MIiSE AU POINT

%a /2 /(.4/1(: nt e ey corh e ey
csraeliles crecerit /z/?c?{ oriderrnerié a nolee
gﬂaﬁ . cHEews savery Gue _D%)(C‘a a cee
E tericorens, Le rreorede, ey 2 tfg;ff[(z lesrey,
’Z’Ed L APUPPRULA . 4{,6{(&(! :

Jearerdd
42 JROUSSLERE S e

pec ‘arvec L€
- o )
a Ce€e / Aorre e ef ‘2

/ane el g ! pl Loere .a -dorwné ta wzxe.

g &)(.f/zé‘aﬂa[ il 1nows esd a/?é% y 'ca'/’cf' A ad
-mmeline ~que @(m ,/uf.u,f e ddL acclernernt
zercdre ‘a2 e (resarrec(zon) _ow meltre

e ?me veerge ercecrile prOUR s TRz -

-%&i—é‘e/z A oed ,{a i'}y’z-')nc a " cere %m(’ ( L E
MESSIE) . ZKowr notlre Grariach & ESAIE 714

Version originale de rnos ecritvres Saintes
D25 NI 17 STONTN

DAINON D DN 14
R pracharralans e v GEY)
(2) (D)

VWeotct nacrlernant La Craducliorn -au

?mu{- I2ablere Foacoc Hoahr

Ab Certes! /e Sergnevr vovus donne
de [vi~méme unr m.ﬁ’ﬁ.f')- Vorcr /a
Jeuvne FermmeS$?) est devenuve enceinte,
elle va metlre av monde vn fils

gu'elle appellera Immanovel (@4&(

dJvec rnouvs.

FSAIE
7%
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(1) et (2) AHslee ;Ecz/ﬂa’- S ablere a raccud
ces dewx 2rels coErrerrre deced

MY =siGNEM Moy = FEMME (?)

O, nowds savens .gu ' wre ﬂ.‘/mc ~GFecc
dereerit ercecrile ne pewtd ras elre <er myne
yue‘,c[)cea Peous dorpre , {e/mée?anzé <ere
chove .commne .cle tows Ces ?owu
vallle sun ta tradacdorn SPES SEPTANTE®

e rnotre Garack , o 2ot .'Tr:")? =SALMAH
esd lradewct Vparthenos” gul rewt dire VIERGE
ern .grec.

é;—é-ce —gue -ces Pl mecllewns rallerns e
nod ecoted a;u.wcd cawracerd Loy %uz_‘ La

Enr culre,, ce ol n'est «wlilisé gue
-depnt fm darg rnetre GBarach . EL —cla?ae
% '_ - e et «d»a?uz pece L lecere vioa?(.
Potr Lo _gerg du r2ot oy “ALMAKH " dang
-Ced _Jeax _autred {l.wa,‘?,e.d'
( ExooEe 2:8, PsAuMES 68:26, canTiQuUEs 1:3

PROVERBES 30:19 5, GENESE 24:43, canT_ 6 )

gﬂt exarenand ey dicleorrnacrey
Aebrewx e fr.u_j&ciz.&.m %Med 3 j Lad
Rernargué _gue lous, sarg exceplion ,
Lradlicisentd -cey dewx 2720ty -corrre sk -

M =miracLg(?) Moy = VIERGE(?)
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HEBHRE w DICTIOMNMNARY
€ditée par:  ZEvi SCHARFSTEIN
Pub/fé pIr- THE DVIR FUBLISHING CO

TEL AVIV

ENGLISH-HEBREW DICTIONNARY
edite par: ISRAEL EFROS, Ph D,

el JUDAH Ibn, SHMMUEL KAUFMAN

TEL AVIV

MEGIDO MODPERN DICTIONNARY
ENGLISH—HEBREW

edité par: A LEVENSTON

et REUVDEN SILVA

ME GIDO PUBLISHING Co LTOD TEL AVIV

COMPLETE ENGLISH- HEBREW DICTIONNARY
€dilé par: REUBEN ALCALAY
publié par: PRAYER Book FRESS, (nc,

HARTFORD, CONNECTICUT, U 8.
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Loes g;/?an(z’d- ratitlery -Gt Lradewserid
72039 €crnilunes dord /Zc.urncu,m ety ot ey
.d.&r&&??LWL[J, e 0252(4(,‘[ cle L= /dméf
041 ored /cea,({— elee frecen L ‘elze creleggec €y
San Clecins coﬁyum, o erne A €lre
c‘avﬂd—c:(_mu corerrie -lracliey,

L 2on coritlee, ey .?’za/ncéa Aorrerries R7 2223
lraclecesered ey ecleonriacies eechercherid
é ryy/e-:[(m, s _ord iy Loun a«ya.eof alt
é@(x/ /cc/eéc a jeart, car ,/L&Ld ta traduc-
Leer: ead /zd/%m(f, ’ﬂ’&b / ecleisrirracee
d€ end .

g&é‘e MISE AU POINT {W} L2404
nolre ’chmp.{, lradleced Ae €' 'HAbbrew o cne

mancere _jpilicy -correcle .

— Ah certes! Le Sergnevr vous donne
ESATE de lui-méme ovn MiracLE (1), Verer,
7° 14 /a reune VIiERGE (2) est devenve
enceinte, elle va mettre gu monde un

fils, qui sera Diev gvec nous.

g;cc 7 el plus cone chose -comrvmwre
e Lows Les ?o-f.m Tewte, ¢ Cradicclion
ertonee —de Aecex 2rold nows -cachadd ¢
nealile .
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LA REELLE OBJECTION

La ./bﬁfuwl de rr2ed ca{%egzued csratlites
/zmiené G ' iy dovvent dekeridre La 7203¢ -
leon E;/Mf _aw .day'cé e yédad.a-{cgémﬂlf&mm{,
W o exwle awcure piosclion cceelle a <e
AH?EI- .?/(7 a _cen€ /éﬂguc Lraddlion A Z‘/? -
./zo:u&on s d'-(}nozcrymce a /’égan_a’ e Je:;ad,
el Lowl Ma.éﬂfe SLENIE G ‘ol ot a.’?'_fe/ndzc
<ce grovné e vue Aeoslile rnérrve o' <€ re cor-

fme/nd Srad  Slourguoc.,

F ern réswlle .?..u.e"fbéec&an ,a'j'éau
7 esd praq '{é’flﬂd & wre neflexion Seersor-
nelle givicowe .ow o e neelle Elide de fa
,MM, mals «rn€ o e’défeme,z{e{‘a_
72 M Ge n el gu' wne .du'rnfu&’
Larrncerne erntelbeclielle, SrOUR ga/zdeyz JM
on Aehors _de ta ./zmée_.

f%a reelle 0%,&{:&071 a ?’e;.a.d, celle
dont nowus ne pnarlerd srad, c el gu'or ne
.clésene srad fam %a.ce Laewar {mé?&tmc&d
gu wene acceplalior personnelle .ce Zéuca
entrairneract . Kows Savorns tres then gue o<
nows -acceplong jed-ud cormmme cFlessce, rows
Serona Ag(eééd srar mﬂm/a/nu& el consideres
sran 228 - aclres <isnabliles -comrme Lrailred.

g‘l -aca“/u.’a/n«é 7&:1-«4 _corrrne cFlesdee b
daurreurn okl %a.ac{/lax.( RENSTLCER &
el thes elpai , el ceba esl &' acwlant pilug
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PROPHETIES

IRREFUTABLES

()ﬁ eyt vral qgue [feswd conracysact »od
gml‘zmed rredewa gue chRacwr. de rows, L€
srouvact celibeser dor yavor pown ;ﬁu’/ze
,acmryb&)l *&fmacyt _de ./Mofuﬁ)éd&:,

?f?{;’{ ./za/z(.'&a/za,-nf recte Z@rzrz% 3
nows décocwrrons pligiecnd /moyzie'&.ea @ <
NnE€ _froweacesrel el . aceo7 ey —gque pfrar

G@(ea, L% el cHloesgie .

YANe 4 Belthléem ”
Michee 5: 1

Prad ey anden oebena nnw. O1, c'est de toi Bethléem-Ffrata. si peu importante parmi

SeAs et Ny o T2 A cshea les groupes de Juda. cest de toi que je veux que sorte celu

= L YOREI 9NTEnD qui est desting a Q(rrralncr surlsraél et dont l'ongine remonte
aux temps lointains, aux jours antiques,

gfcme‘, € 7 ‘esd _prad é;rz/zméé
g en /M— cHlesste naisse a ,@We’e/rﬂ ,
< ‘esd jpieced -Elre e prune coinciderce -gue
yed.-a.d g Aot né , gﬁ&rz _y-f.(.e,./uzafzo'?.&m&’f'
- lerrerid rar rapport aw zesle -Au ?/o&
ALerreslre , L % @il mocrd A cerne cAance
sur 100 000 000 pocwr -gu'cen Hornre
Nnaisse -a c@e 3 -
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. - r/
CMassacre - enfants d sa narssance”

-
- - .
Jeremie 31:15
my m; w3 ‘yp ;-ri,-p M 1 71D BAs parle le Seigneur «Une sois retentin dans Rama,
H:,JJ'“?.‘I’ 3 ""‘I"!'! oen 93 une vorx plontne, diamers sanglots. Clest Rachel g pleare

: ses enlants, gui ne seut pas se losser consoler de oses il
(M3 PPN P MY oMY mND. ‘ £

perdus!

gé-fe pue ye;ad, en Llant _gwe
Nowrveaw - 7€ , _powrail orgarisen ‘e massacre
. ' L=y 2
de -cerilbacres - &I%a/n&: ? _( ? C«-%F-L(.d—dd/l/l?nd
.g.a.ia/n massacre somelaire se Srrodan il @
ba naissance de Aloise . & esd el - e
encore wrne simple coinciderice -gue Nose,
Lol -corprirre 32'64:4 , élait wn Liberalewn .

“Perceé

Zacharie 12 : 10

- o Fee a7 WMais sur la mawson de Dawvid et sur les habitants de
o T I Nes 7T e Jérusalem je répandrai un esprit de bienveillance et de pitié.
I Tunm jm o oA T eqls porteront les regards vers moid cause de celui gui aura
7807 MO IR0 MITWR N e été percé de leurs coups. ils le regretteront comme on regrette
Smmzhy At Yoy M =Gy un [fils] unique. et le pleureront amerement comme on pleure

un premier-né.

«/é/u;iém- noud quelpues _crwlanl frour
examiner (s six -aubies Craduaclors fuives
reconrues prar Le peuple Aelrew .

FRANZ ROSENZWEIG (1954-71962). ... <& regan -
deront vers 7ot . Ooelud 4“-% ord
f/wu?maﬂde b 4'ern Larmernlerorid alory
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S.CAHEN, PARIS (41837-1857).... et <& zegan -
_derord g 7o a -cawse . de -celece
e 'l e d frece

OR _LUDWIG PHILIPPSON, LEIPZIG (1858).... <&
/ze?Mc{e/aonI 2RI TR 1OULT A acwn
g ‘) ot ./tme'

H. TORCZYNER , TERUSALEM (1954 ) .... et <&

&e?mdmm;( cers o< , @rvec -cebud -gu ”)

_eortd ,/ze/&Cé

DR. ZunNZ , DR. M. SACHS, FRANKFURT ( 1893)
SR~ 4694/:«:{6/207:4‘ vers rmot, pres e
celew gt '.c!c_fd _cered ./zmcé

TRADUCTION DES SEPTANTE ( 72 rabbins )
ceee €t /‘zegmdum zers »noc, _parce
qu’ by ot srerncé

%/(Ze ar PR rallurs, celte derriere
raduclior: -est -clacre, Dcec parbe a s
f/zeufbfe el il - & PARCE Gu’its M’ONT PERCE

ZADOC KAHN TERMINE CE VERSET .... <& o
negrellerorid cormnrne _on Aey&eﬁtz et
[#]*-mc'q.ue, et e plecwrercrié ame-

nemernt comme on pleurne wr premeer-né.

% Pourquoi ZADOC KAHN a-t-il mus (Fils) entre
quillemets ¢ ?
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wnfm cHlessce, dont Lo tud reel est
e Efm o eere _f,far'/w cnctiie, se Cacsseradt-
(,'/fze/zcm, Lot ftl;d-tt‘ e fmc a:cam-ryz&t
<wne ,/vwf#ge,éce 7 NON | Alérme o ' élact
_aviire , celte MM&'&E derad Ca derrweze.
&2] 0’764:.:4 a accormpll des prophelies —apres

ga 2ol .

“Obscuorcrssement duv Soledl ”

Amos 9

i s SR e e s
NI Q2T IDTET MWD . vEn e our-la dit le Segneur Dicu e donneran ordre au
STED ST NI M 0 on: soleil de se coucher en plem midi. etjeferan s nnt sar laterre

TEET LR DT pwS Chauam., en plemn jour

%n fa.a/z: MWG, et 4E€ lacsqe Sreecer,
cawradlt - € (-(/néaﬂ ence de caleuler € année
el tLe Four el eerze ﬂcoﬁfw 7 ( pas calculable
d l'épogue ) , et de plus, ou elle se pro -
il o ET vsswnine s caliccler sa ot _ac
moment précuy el a ' endrod exact e

£ éclipse aun 7z ?Zaﬁc Lerestre .

Loa -charce de naitre a BetRleern
Souvadt - elre calewlée , <ci, ta -cAarce
depasse Lo sewl WVIMM
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"

“Héssuscité
[saie 53: 10

g - '“Mais Dieu a résolu de le briser, de I'ac 3
S INTT Y T D TE3 M ‘_a. briser, de cablgrdc ma!adlgs.
’ S ' voulant que, s'il s'offrait lui-méme comme sacrifice expiatoire

TTE MT TR) OF SETION G it une postérité destinée & vivre de longs jours, et que
S MY TR T PR T30 Poeuvre de I'Eternel prospérit dans sa main.

" Réssuscite /e 3":’2? jaur 4
Osee 6 :2

D72 232 LV DUE3T T UNEYe TUxpa] au bour de deus pours ] nous aura rendu livies le

Mo 1.;;'... s gep o eme o i nous aue releves, pour gue nous subsistions
devant lin

”

“ Descendant dela Eribuv de Juda

Mﬁ’ﬂe Gorak rows ,%c}tme -gee e
cHbesaie dera -descendard de ta Cribu -de
juda. (vorr GeEnESE %9:10 ). Ern .owtre
Aescernndant e f/ja/uui (voir Psaumes 132:11).

2, nows n arvons aucun doule sar ta
Hescendance _dawrrdegue _Ae ?adcyzﬂ, /ézoua:
de ta vuyt?e cAHarie . Loed -cm.a@ia’/e/.’ ff.':/nécz.-
elait .cte ta tribu e ?ada. , -descerndard
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cHowd _sarerg awusdd gque jod.eﬂﬂ elaid
—an %M, don 7ariage , .ﬁ.ﬂ/%omé
far cen A n , a €lé ternid gows La ol
dacrée de cHFlodse.

2
) A est srac que éfoae/-rﬂ, rn 'elant Siad N
rere nalurel -oe ?efw—u, PN PLE  _prOUTONY

_cordgedérer ety _corrirrie Elant _clescer -
dant _derecd e {7@4&/% 5

Zhes %era 7’ élard _pad Weyqd‘aéed
darg Les -archeres —?MW-BJ e
ZW&S 2 el étact Mryzw de prrocaen
ta - descendarice e  Fbarwe er -conswlblarnt
Bl - e  PHBATE wous ,’

,@(ea nows dit daryg ta Goralk
Geneése 2 R4

TENTANIYONTIR EPNTID" 1379 PNt . = .
o Ealc el t HCest pourquor Fhomme sbandonne son pere et sa mere.
b it i B i Y s e e B e AT T T S BT .
i TN WS TIPSR P Cunit a sa femme. et il deviennent une seule chair )

c/%a/aie, .derverwue fa mbme cRain gue
2048/7-&, élact .conaidérée de ta mérne -Lribe
gue celui-<i.
ade _corsideralion , .accgﬁ.[e'z _cornrne
shawsarte parrrc La mc?o-ute' -des nalions,
rne €'est cerlainemernt pras poun Le yreuple
Aebrew .
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,-C[>c:ea , cornnacssant £ crncrédulile de gon

u/u&' P eLd covrzﬁmne ta descendarce .dowecle

a:’e Alave .en /zm.éafné e don a.’mg,é dacré
dewx vewels e ta Goralt .

- %
Nombre? 36 -7

P qRms mums mmemm g

*Toute hlle appelec a heriter, parmi les tribus des entants

s o oo B o i T okl g . i o
dlsrael, des e epouser guelgu’un guappartienne a la tribu
SONCTNOUT IZNTT BT TUNT T de son peren alin gue les enlants d'lsriael possedent chacun
ARSI DANTNTY DYRER Fhermage de leurs peres. et guil n'y ait pas d'evolution
Mt ammms === egeim mmy s d'heritage d'une tribu doune tnbu ditterente. les tribus des
entants d Israel devant chacune. conserver leur hentage »
™y ND e &

L@W .cfmezfa!.cug& gece te sieee _de
cFlarie étact a—f'&éze A’ étre e fa rrnérme
lrnidbe gue celle  de jduqx/v’.
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UN AUTRE
PEUT-iL VENIR ?

C%)G-M-ga e _prersornre cAerche vral -
ment, elle -acceple cormIre o.a.tq;fcu.&a/nf,e ey
fcu'l% ~qee ;ea-u.d @ _accompli Lowley oo pro -
fhélies concerrnant ta rvernwe _du Hlessle.
Hlats »nows, rtos reslony .darag nolre cricré -
.cﬁt&fé) Mﬂm%ﬂém’&i—é M%,c(w
callenders . ... allendory ...

chot <l fzmcéé- c;.cw darg Lo j@z.&m
e —acwlre HAorrirme de ,/w_ed,.mﬁe Lo rrad
Nlesace T E¢ g '€ —accerrnplisse , beed aussl,

bowley Les —/’I—’LMGLL&! dard qu??....
imrossiegrLe 11
ard »rnolre 'Zotajf, az@ze« Foeed el :

Genese %49 < 10

S T B3 MDA . _ ; s
[ ' _-""’J' w. i "1 e sceptre n'échappera point a Juda. m lautoré a sa
DR ATE NST2 WO I gescendance. jusquia lavenement du Pacifigue auguel

Ukl o Ul =y e MION LDUW0 obéiront les peuples

¥ Les Grands-rabbf'ns, Ben-Uzziel et Rash; traduvi-

-sent <e passage L IUSQU'A CE QUE VIENNE LE MESSIE ).
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Eela d{’_/L’LC?W e/n(’a/n?o, /o-Za afa.mce;e
e j&zma[m piar teg Lrowpied rornacred

/&Zoque @(m detrwiscd Lo é’fexrry:& —acrial gue
sy arcAheres fmea/oéuy.ued.gf)% , _@wcen

e news, acceen u% L@ rreride e _yreced
frrocaen de guelle babu € esd descerndart .
clucwn aulre cAlessce ne pourra rerrplen
celte condilion de €' Kternel .

\ - - ”r
“Son entrée dans le A" Temple

Malachie 3
/\ggée ol

CHAPIIRE 111
SNNEY PN TYTIEY YD e
SANTIEN O TINT RIOTON N Vooner e v emvover mon mandataire pour gu'il deblie la
: route devant mor Soudain. il entrera dans son sanctuare, le
SAN TN I IR DeIs : .
Maitre dont vous souhaites la venu. le messager de Falliance
ey magmy M M APTEEAS SRS
2 e T NQTT DN que vous appeles de vos vocun e vowr gur vient dir

I'Eternel-Cebaot
MY NIy T oN oMo
MENITTTD IONT A e s YPlus grande sera la splendeur de ce second temple que
a0 B = v AL, = R Ml celle du premier. dit I'Erernel-Cebaot. et en ce beu je feran
; régner la pais, dit I'Eternel-Cebaots

(1)

SR NI MY oNy ot

(1) voiR cuAPITRE: L2 Parx, /es devx aspects

c%a.,&cﬂxfe ,c:avr%(ﬁmte Ya prédiction
" e . LLe cFlessee, soudainernernt entre-

ra dans MWG(&MCMW)-
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Gette ,/M.qdé&e de cHCalackee, Lowld _cormre
celle d'vﬁézf.ée, ne piewre. .t pas €lre accorn -
/L&t‘b aflﬁ.&s ta deslruclion du Ze/n—y-/ Cspres
lan 70 ) . LDornc, o« Ce Hlessce Adocé 2erer , 44
_celte vernwue esl reelle , e devacl ge ma/mf&fm
cavant ta destruclior de Ze»rn/sz'

ﬁm est _d/zéufme . Ko cHlesgce 7 'erdne-
ra gue dards £ Qéme Zm/zle, Sras -dard e
/wmmﬁfm&ﬂcmé . awlbre, Ce
sera Le 3. 2, L& second Zerrnple ayart
€lé delrwid , —aucwurn _—actlre Hlessce ne procuria
celle WWCP ceorntdelesn .de
[ Eternrel .

O-G/-)E/‘uud Ya destruction du decond Zsfrn/-&,
il esl Aevenu wryzm-c% a . guucornigue de
rowver da descendance -darvedegee , a'/z&d
/mée racson -a € Aewure _acluslle . Lae Alressie
devail rvernwr -arvard € an 7O .

r%érne dars Le ZW, -eormrneridal ~
ey /zaf%uq.a.fd ) 7towd Lrowurornd ten€ Ae:(:.wt.d-e_ -a
la -queslion concernant € grogue du cHlessce .

TALMUOD — T7rAITE sanwEorin (folio 97 5 99 )
— Koe monde n'a pas moins de 85 Jubilés,
( 85 fois 50 ans, donc 4 50 ans ) et dans
/e dernier jubilé, le fils de David viendra.

( comment gires dov Grand-rabbir ASH )
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o %ﬁ}rﬂc - agres le Galrrud, fe Flessce
.devact ge mazm/c.d len aw prerrnien gcecle e

C 7=
(Ae /M&Mé;&‘.’ zacﬂm 3 “eei —adde,
_mg,e -?M&’Vfécddtc e<ererne avand fa es-
fruction de ta iaiser de £ Elervnel

L acharie 171 - 13

TEINT 1022 QTR IETTIR REM
- s oy s ks n . ;

NOTSUATON TR T e UEt I'frernel me dit wlette-le au Trésor . ce prix
TITEND DTS CTTET OUN T magnihique auquel an ét€ estimé par eux. et je pris les trente
T AT oo TReNY qoan peower picces dlargent et les jetar au Trésor, dans la maison de

ONOUUT EREAN ITINY TN, I'Frernel

{zea lrorite _fzcgced a4 '-a/l?&rté ; Rarngon
frayee  awu Crallre _gui a verndu ‘e cFlessce,
Aocrert -elre j;ete'eo caw résor 5 Aarns L
’me-&,.c’eo{-é—a(zhe,.m,é{’a-dMC—
Leon de celui-ci (avant !'an 70 ) .

Psovmes 115 :26

NIT TN IR OOOND T NGR K ; ;
™ r *Bénm sont celur qui vient au nom de ! Eternel' nous vous

Lae e Fre= DSUSTS MO O y
VAL TR T2 BN T == saluons du fond de la maison de I'Eternel
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Erjdi(ftd cey /z.zofzﬁe:tz.'qa /Zuze/né acrrina -
lerreritd accorpbies a Za ./Leyfecéc&n dang
La e e Jebad . '

,,@a/nd rnetre Garach 4/5( a -awu rroeng
ceng /VZMEZL&! ‘G exigert “a rerwce -du
cHlesgie —arvard *a -destrwclion .ol -decornd
gE/rn./‘Mf?f' Ge fcu[ edé - exlrerre -4'/771/1&2-
ALance elarnt .dernrné g ‘wen LarscscErre
meje QUL , eNn aucwun cas e _piewriacd
_elne aa{yzege‘ N seconvo TEMPLE” -ne/‘«l o/a/rrzcud
constrwik . GCes cong pronficlies sornt:

AGGEE :7-9, MALACHIE 3:1

ZACHARIE 11:143 , DPANIEL 9 :26

el PsAumMES 118 : a6

Caes cing propheties nifatables ont ét
bcriles pian cong propReles dfféronts, -lows
,wu/zl)téd e ‘@c'eu. ey ceng m@pﬂwm éte
ermmortalisés darny rnotre Garnach vodd plus
de X 400 —années . (52, dt 7nowd frérsorny Gu'un
sed élat _cn %aa/z prophele, nows e frow-
- vond _croine emn notre Ganack , en nolre
Lcew, en notre cFlesdie .

cjé/ma des scecles d ' Cmpalience , Le
ufé&m—cb, doudairnerment, entre —odarnd don
CGernple ! Alocrny o 'wne génératior plus
Lard , ﬁceu., A eer ged—ée -drarrnalgee , Aé -
lrwwk ce ’Z&rn/bé et ta2 wtle ’c{eyé'undaz&n,
exaclerrnerit de ‘a2 rmarniene dort Jesws € a-
vak annoncé .a don precple.
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c/' _'/fya,né .’z.s.;eéé “e o-fg&id.c-e—;e;ad , oy

edd aryyarries .a /c/mzecmd efrs ey Ae r€cord —
e Ae Reriadre fzmlé&*

Lrceere Ce K C-')‘TT’IL& y
. arvenernert i e cHFBesdie. ;m?a ‘a fzaé—

sent, Locles .ces Lernlalires _€chowuerert.
j(//) ’
A0 Keslocre rocs ,a/yvz&ncf gue sows Le
/’Zet?fne e ;a,&rrrz y gul, pan Aaine .corntre Les

c/f/zé&'&nd, W e frayen ta de;zex)zd-e a 72
nrecors brawclion du '56‘/@1&) ﬂw .arnela
tes Cravacex Srarn cer Crernllement -oe

Lerre e /cé chu,ﬁ(/z_ ey fu.fyuzcd et . ades o -
les e feu.

Mm aloed, gu alltendsors - rnows ? A2
/?.(,d,m- 2L —/?.M =4 ’é&e —da&l.dvéd -/!M LT
%M-C/%W ? ?

C
(ﬁm /’mf&mw e 2rewx g&rnf:&,

b/}/ a rnavrilernartd con leeu--davnt rruwswdman

..a_/yr.eﬁe': ] ce e Orrnar .
Cla providence, pan -ce/eu.ﬁé Wt«-
PrecPeLe

-é%, .C/z.c'e @ Lows Les {/% e

((Réve;’”ez-vous!! Kae cHlGessce -est
,c[é,'a ' T8 re jpewt verun main-
Lerand , b n'y a plus e Tarc -
lwaine. Kre SAGessie -eslt veruw avart
Yba deslrection Z’xw—ée >>.
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- LA PAIX_
LES DEUX ASPECTS

/0

(lé Lo ctlesgle pue rows atlerndor
Letact rerw el gue rowo f’crrdz,/mm 716722 L4 €
el .-1%{'3&;‘&{:.’{” ek .awract -ele -c .c:u»éie, »rLErrLE
Py oadelte o arrnerner .cwre _pfracx dkerndlive
czfz _ced .cordilesrd . (-'//3’84(-/;9 ./zadsz’ 299
o' et passé P cHlbay Lo NGessie appiorle wree
flacx  Gus dungradde Lowle entelligerice.
Gelecd qeec crnocd -en aecs ,/z-awéde ceree _fracx
enteriecnl ,/za/ypcz(éc- Adarndg Er <o , IEIe o<

e monde ne frossede fray ta fraix .

6_‘ o
r)//)d/)w nelre CGarack 3 e flessce 2oy €34
./wéawéé Sowy Adewx aspecly (red -z%e;z&ntd .

'IP-'-A‘C)PECT__ Rejeton

— Serviteur souffrant

— Rot humble monte
sur un ane.

Isate 53:a, Zach.9:9, /58i1e 5:5

A 2y E i 2 1 : H 2 - -
N 2 1Y I S i anh ‘I] potussaétct ddevanl |I.III, t;:aa,ﬂr::éll ]é] u‘n falxbllcbr: eton, éé:l;c
: un so . 1l n'avait n 73 t
- T T N RN T racmepfnt ans un rd | avail ni beauté, ni
' e pour attirer nos regards, ni griace pour nous le rendre
TTN ".'TT"__ MW IFTIAN PO, aimable.
STRAYTRS W g W ;
~ ) i “Réjouis-to1 fort, fille de Sion. jubile, fille de Jerusalem!
Voici que ton rol vient a toi juste et victoneux. humble.
monté sur un dne, sur le petit de I'anesse
—————

3Pt R - e = = v B b

CFAANTIS TN MRy oo iy
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‘Ft pourtant ce sont nos maladies dont 1l était chargé, nos
souffrances qu'il portait, alors que nous, nous le prenions
pour un malheureux atteint, frappé par Dieu, humilié.

SEt c'est pour nos péchés qu'il a été meurtri, par nos
iniguités qu'il a été écrasé: le chitiment, gage de notre salut,
pesait sur lui, et c’est sa blessure qui nous a valu la guérison.

- ( ornsedler merveilleuvsx
- lléros Divin
- PPrince e la pParax

- Ror de _g/o:'re

[saie 9:5, Psavmes 24 :

T3 N OINE MEed o oRs
PR ouhtne 3wt e
e P NS v M maeeby

ap = B — o e TR T

e B L e i L - e -
STTTR URE I MRS e

i e e i ]

“Clestgu’un enfant nous est né, un fils nous est accordé: la
VETAINCLE repose ‘paule, ¢ " : Con-
SOUVETRINCLE repose sur son x[nu.h et on I'a .|p_p¢!t Con
seiller merveilleux, Heros divin, Pére de la conquéte, Prince
2 : LAl

de la paix

Exhaussez. & portes. vos frontons. relevez-vous, portails
antiques, pour quil entre, le roi de gloire!
e B

LE MESSIE PEUT-il ETRE EN MEME TEMPS

SUR UN ANE .,

PRINCE DE LA PAIX

AL _Roi HuMBLE, MONTé}ET{ROf bEF GLOIRE,

'g —cowe RETETON cee ETaeue CONSEILLER MERVEILLEUX ?

C e oo SERVITEUR SOUFFRANT ... E T.ww ér0s Divie
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az_g-e cHlessce »e Srowrard 4e ?ﬂdrﬂ?fm{m
dowy <ced dewx -aspecls -&/yzadéd, nows Adorrirried
agﬁ?é d adqrnelirne freun ecr/z&gae/z ce dilerr-
me, g 'l Aok verirn Lewsx fm. Cest
.ced dewx T1erues @€ /mé allocgesn Za Srane-
Le e f’&me{ Adard notre Garadh .

(Osée 5: 45

" "'2\5'3“7‘8 by 1“?8 ""BQ e “le m'en vais reprendre e chemin de ma residence

5“1" W % W VRN Jusquia ce quiils savouent coupables et désirent ma presence
sanme dua nd ils seront dans la detresse, 1ls me rechercheront ®

¥ La traduction touis seconp ajoute: JE REVIENDRAI ”

%{rx' fvzed de X 000 arng que Lo HFliesace s€
mm«fe&&:. dous Le 4% —adpecd, c'esld-a- dure:
rejeton, servitevr sou ffrant , Roi Aumble

- -y
monte svr uvn ane.

ﬁm?a',zz rerdendra —dows e -u?‘z.”".aaf:ecl,
c’est-a-dire: conseiller merveillevx , héros
divin, prince de /a paix, Roi de gloire, -@
ce rmormerid-€a , < rnegrnera sur e Lidre

de D . cBlors , €& »nonde dera —efr%cm
en Lacx .
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NOS RABBINS OUBLIENT

Jf‘t)ﬁm Jradsages de rnotre Ganack
sond rvtorntairerrierit owlbtiés riar rod rablbing .
Ge guc gut _est wn exernple fza./yuwzt

,/zm &ea.uzoufl d awlres .

rjczg-e geonhete £sgie, cwnspure de Liew en
Lan 698 av.J— C. , €3 corsccdere sran te
ple Aébrew corrre larnt ELlur dey S0~
fzﬂeéed e plus wmpotlant de rnolee Ganad .
Fun £ orcdre de £’ &lernel, &saie mentliorine
dand seon terre ¢a slupant ded /2/1070./?_8‘[4'%
concernant ‘ta verwe du Hesgle.

(%ﬁézmm dans 7o9 synagogues , Le

ralblbins nows Lident, a ARacle voox tes Lerees
ded/maf:./?e&a, Aﬂéwﬁmw :

e Yo e o’ Esale est en cowns
e teclurne , Loud bes naltlirs, a cﬂa.?ae/m,
owlblient e Aapitre 53 ef piassernit direcle-
ment du chapibre 54 aw cAapitre 54 . Lud-
vart normalerrnent fta Leclurne Haftorak.

96/3 a/z/wa e 7011/1/71_12[’ M de feclure Hafto-
vgh , &8 S3%F C)gaful[/ae d’ Esaie 7 '-est Sras

bu . En %&é, ta Leclure Haftorah pour
Shofetim cemprend ¢ chajutre 51 et 52,
alors G ta &c&zﬂe Haftorah jproun Noah

commerce aw 5% 7€ Aapitre .
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o0 cﬁa/ué-'ze 53 ad' Evaie -est Lowlt gem-
,falpe--?'n erid rriar @ ard

cg)an‘m Qe ceomn€ 4yna§o§u.e aw prioride Py
»n’ eat riovsclte o’ écocwlern Le cﬁa/u,['lc 53
a’ &aale . POouRGuol P P

p =

[ ‘ai lroure wrne néponse a ta Cilbliothe-
e f/a'M fuuf/fq;u.w de Alordréal . TEWISH
PUBLIQUE LIBRARY , darng fe ‘trre N A RABBI -
Nic ANnTHotroay ” ( Une anthologie rab-
binigue) de C.G. Montefiore e H. Loewe,
eclcte e The jewih publication of Ameri-
cd, ANNEE 570 (1960)

céix:a/rn&rz&rw e /zma?/ga_{z/uf 1529 @ £
/1age€ 5% 4

Les citations du fameuvx chapitre 53
d " ESAIE sont extrémement rares dans
la littérature rabbinigue .

A cause de ['interprétation duv ™ SER-
VITEUR SOUFFRANT 7 donnée g ce
chapitre par les Chrétiens , // est omis

(]) d'vne série de legons prophétigues im-
portantes: HAF TAROT POUR LE ODEUTE-
RoNOMY SABBATs. &es sept lecons
sont gppelées: ( LES sSeEPT cHAPITRES
DE COMFORT ), et sont prises (mmédia-
tement avant et apres /e 53 éme chapi-
tre d'ESAIE. L'omission est inten -
tionnelle et Frappante.

(1, TRADUIT OF L'"ANGLAIS PAR L'AUTEUR.
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. cban | Lies c(z/u;eamﬁ-j dex a{ada&;me
est _escarrnclé, cacké , omis volorndacrerrnert
de presgue Loules tes tiblernalurned /Za.%mq.u.ed.

Ges duu?emzld ( ratbins et grands- rabbins) ont
Lowld Wz,feane/nt f"‘?é Diece » Ay j'uc?e/nt
gue £’ ernel n'awradt prayg AL Ecrene

awsdt deouwlewx qud armere

ﬁemca-clfa Llron e M awu christianisme .

@04' derd ces c&/u? gearls du flc.tdatme‘
moderne gl cfe;zfvué_mt e pewple Aétrea

Jélfﬂc Q,u_.gﬁfe awlorllé /zeuxme/né—x;fd on -
Lentionrneblernrent ormettre Lowt wr cha-
,ﬂa/w& Tacrée gen  nowus rnavrnliernd en vie
el nows dinige dans e droit cRerrnin -

Mn/bé’e,,namiaf,e)aﬁe&_/w/wfede@céu

% Aapitre , gui réellerment commence
a Fsaie 52:13 ne jparbe gue du Leriileun
de €' Elernel c/u.u.%x.t 77épnnese ef repowussé
frar s ropnne ,/zeu.p& .
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ey nalblins n ayart awcwre récponse
elre 7-z¢9d—éed, Echapnentd a ce % en

i vous demandey @ votre ralbin, e
get ou de guod .J,d'ag,lt dard ce Ja_,nww,
ol vows nepondea, Lowl gurpaid, ?.u.',c'(’
.d'ajﬂ,.(.;é e ygza.&a,/mn ef non de Nflesace .

S's

EsAlE 53

ISAIE  CHAP LI
2 e
"Voves. mon serviteur prospere. il s'eléve. grandit. est
Npn o T raen M SN placé trés haut
on Ty o WRD DWW "IN HAutant la multitude fut stupélaite a son sujet. (car il etai
YT TINM VINTD ZND TR défiguré au point de n'avoir plus nien d’humain: sonapparen-
ce n'était plus celle des fils d'Adam’)
1*autant 1l fera accounir des peuples nombreux. les rois se
n tiendront bouche close devant lui. car ce qui ne leur a pas ete
1NINT PREEND M W ooneé. il le verront. ils observeront ce qu'ils navaient pas oui
dire

WO Yoy O3 gL AMp TR
o sgemdd ww 3 ome TR

( £SAIE 53, suite page suvivante)
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b3 ppuh M rornner N P
nng & mshar oy ush Sm
=TT AR oM W (TE
Ay 3P OO JOND ML P ATRe
=) 137 DVEOTIN 1) M
N oM oD be toma vy
Y W27 AT MM
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SavR 1M T O pEm O

$YEZ AR

e Sl v 12 = 08 m Al L

ol A et

Yhpt shee Bt 2903 TSR
=N TR PTY M R DD
MYy TITNSN N Ay IR

Drae ovegh

CHAPLTRE LI
Qui o woute Tora Fannonce gur nous aete Lote? TEa g
sest resele le bras de Dien?

I poussant devant Tur, pareil oun Goble reeton, a une
racine plantee dans un sol brode Tt nebeaute, meeclat
pour attirer nos regards. me grace pour nous leoendie
pinable

Meprise, repousse des hommes. homme de doulens
vApert en ma ladiesal étan comme un ohet dont on détourne
e visage, une chose vile dont nous ne temons nul compre

S pouartant co sont nos maladies dont ettt charpe. nos
soultrances quil portnt. alors gue nous, nous le premons
pour un malheurcus attemt. frappe par DPwu. humihe

bt Cest pour nos peches quil o cle meurtre par nos
magutes guitha ¢re cerase e chianment, gage de notre salut,
pesatt sur Tur et Cest sablessure gui nous avalu la guenson

"Nous ¢tions tous comme des brebis errantes, chiscun se
dingeant de son eote. et Dhien a lant retomber sur lur notre
Crime a tous

Maltrae, inunic. 1l nouvrait pas la bouche: parcil a
Fagneau gu'on mene 4 Lo bouchernie. o la brebis silencieuse
devant ceus gui T tondent. sl n'ouvrait pas la bouche

*Faute de protection et de justice. 1l a cte enleve. Qua
pourrait decnire sa destinee” Car il Sestvuretrancher du pays
des vivants, les coups gui le frappaient avawent pour cause les
peches des peuples

SO a s sasepolture avee celle des impies. son tombeau
avee celun des | mauvas | nches guorguiilbn'eat Lot aucun mal
ctgu'tl 'y oeat amans de rande dans sa bouche

UM Diew i resolu de le briser. de Faccabler de maladies
voulant gue, T sToltran lu-meme commue sacnilice explationre
1wt une posténite destinee a vivre de longs jours, et gue
Foeuvre de 'Frernel prospérat dans sa main

Deélivre de Vatfhiction de son ame. il jouira @ satiete du
bonheur, par si sagesse le juste. mon serviteur, fera aimer la
justice @ un grand nombre et prendra la charge de leurs
Iniguites

st pourquor je lu donneran son 1ot parmy les grands.
avec les puissants il partagera le butin. parce gu'il s'est hvre
lur-méme a la mort et s'est laissé confondre avec les malfai-
teurs, lur, gui n'a fan que porter le peché d’un grand nombre
et qui a intercédé en faveur des coupables

ﬂ« mifdfuzex'm indirede , Le

NSlesace , € n

a ew gu'wne -d.eu,&_fzmmm

darg Loule €' Kuslocre du monde gul répornd
mot-a- ot a ta Aescrgplion aﬂec.ecﬁa_/zdéme:

JESUS duVBrIT HADAScHAD " (Novveau Testament )
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. L2
L.l votre ralblin inaiste emn cisard g €
) 'ajzcl e ,/7(”4@11/&/”: . C?q "l 2o e/.t/x,&guc

ced eergely

52 14 _ Nplus rien d'homain Y. Fils d'Adam
53:3 _ “Homme” de douleurs

3F: 5§ _ cons PEEIFE  Shr N Lai™

53 : 6 _ ....retomber sur “Lui "

B35 F YL nmlovwrait pas la bouche ; paretl g

/"agneau qu 'on méne 3 13 boucherie ”

[ 2 ,
r)(ﬂa /z,w/zﬁcﬁ&f de ce p£a/uﬁ¢ Elantd 2e -
-naa!z.s,z.ua,f*&' , a na.[y‘jan‘j- e endel Srar eerdel .

[ saie 52 13- 53:12

— fFaxaltation sfupéh'anfe dov Messie,
L3 grdnd(*ur de sa gfor'rf-.

— Voyez, rnon serviteur prospére ; 1/

52:13 )
s'éléeve , t;randft} est placé tres havt o.o.. ...

~Abus choquant du Messie

e oo Avtant la multitvde ful stupefaite &

5214 son sujet, ( car i/ était déFiguré au point
: de n'aveir plus rien d 'humain j son apparence
n'était plus celle des Fils d' Adam | ) FELE,
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& b grandeun aﬁeM#‘-")‘e Elact slupé -
f{axnlc , da 4&1%/'—W 4 élact en y2led
C?-«&%uus Aeunes avantd da azu_cz%laum e
3&“‘ %auaéfc’ bo ALorse nu arec des LariEres
de ceun nelernand dey prelils Iotceacwx e
mélal _LrarcRarts. Zbne cownornne d'épine
;&d - S 3 7’&’16"""’"?“-4’/”{ Aes Aechirunes

& lest 7rowng ol Lcew nows caplbigue
K Car il état défiguré au point de n'averr
ples rien d'huvmain; son apparence n’cbtail plus
celle des Fils o 'Adam D> (d’un homme ) o

Zae corrs em dang , ba ALéle cowrornrée
d‘é’u)’u&d Qqeet fa.ad-me/nt cowlen Le darnyg Sun
aed ?&ued arnachees . Queya prant te wveas
ctlbessie , awract a.cc.E/LL‘eI —cem Mm%c&e S -
W{La/yyld'm Lel ,ﬂ/uoc &dﬂefcﬁed
de on _pecpnde .

— Un message qui Fera Eressaillir
de nombreuvx Peup!es.

e... Autant il fera accourir des peuples

nombrevx , les rois se tiendront bouche
52:15 close devant [ui, car ce gui ne levr a pds

eté conté, ils le verront , ils observeront

ce gu'ils n'avarent pas oul' dir€.........
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@e nerntieuses naliorg czu.u‘j;nmt ,_@-cea_
el ont accepté JEsus., He préscdernt Harnler
acrndi gece 72260_?4:2//: et &wafu. A awulrey
dornt BhAréliend ef de Liervrnent Lowucke
clode dervard il .

— /e message qgui ne sera
pas crv par Israel._

e C?ur' a ajoute' foi 3 [ 'annonce gut
531 nous a été faite P Ft 3 gui B'est
révélé e bras de Diev ?.. .. .. ... ...

- Lrewses natliond , owe, £ rne Ltrourera gee
lrey prew d ndianidud piarrne son _pacnne
ﬂ&t/&«f’e ( les juifs ), gud croweont en feu .

Dzrg Le ™ BRIT nADASCHAD” (rnovveav tes-
Lament ), rnows tedony tﬂ’acc&rryﬂ—&&dwm
de celle jenopnbiélee .

IJN. 12 :37-38_ Malgrée Etant de miracles gu'tl avait
Fails en leur présence , (/s ne croyairent pas
en lviy afin que s'gccomplisse la parole
gqu 'Isaie, le prophéte a prononcée:

Seignevur,
Qui g crv 3 notre prédication ® £t g qgui
‘e bras duv Seigrnevr g-t-il été révélé ?
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~Narssance Svrraturelle
el crorssance 5pr'n'tueHc

R poussait devant [vi, pareil d un
53:2(3) faible rejeton, Jd vne racine planteée

dans wn 500 Brolesseedessswnsvs s s
soud - entendue dans ta /L/i/:.a.dcl << 3 vne racine
plantée dins un sol brilé D> . dne racene gux
Jrowusse darg wn gt é”?.u:&‘ (a’éssécﬁé s SIS
homidité) est wn rwuracke : L' élément -es-
A-M&(a, “SL2PEAUVY esdt rrrargaarile .

ccécz Natydance e Al edd e dervail - etre

wn minacle: né A wne veerge , ' eblernent
essentiel élact md/n?aaxnf.

A otore auwssl ce jranadoxe : da crodsgarnce
naturelle et swunralurelle : <L [/ poussait de-
vant Lui D> . Be Messie devadt ander doud
la preésence et ta surnveillarnce de €' Etenrel
Lowld en eélant Elesé rnovmalerment , cornrre
Lowl awlne Wr%a/n{ Lﬂ;/za/rzdvza., il ne rnowus
.a/z,na/z.a[é'z,a fl-ddd'm seuk coup , Lowl beau
de,d4ecm%mmm&wafe
La crodsdance novmale .

- Désappofntpment du peuvple hébreu

eese Il n'avait ni beauté , ni éclats
5332(5) pour attirer neos regards, m'gr.?ce

pour novus le rendre aimable «.cceuau..
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.‘zﬂ“azd(#m le cHlesse anncva , don ?(zeu/u’j: }af
cley pipien rteé . ey /u%d allendacerid con Yoc

Gy raridecrse , /'«wé ol qpreasyarnd, by ne ernar-
.r}l(t.(‘?( red flay da lecdé nd ta ftawlé ode da
iy 2 n.[c;f'(,, rd e corr rerernnd (1 2T el rrieddlon.
FEvs HOedder ! i A F/iad -—?_f,:/zcrna(u @ .'.‘(H.Laféa«f
Lee /&cz.c/z[é' Alf,f;ﬁ((,(_ gL e /-’?_o-ucmm et c%:{-él.
red /‘t'aa(fc’, rne éctaly Srout allieen fed/zeya/za’a.

Soe lrwut da Alesdie 5 S /uze/m'e)ae € -
rreee ‘-/'(%r?(.z Lo Gorree el den CZVW Srown
Le facp'&d&n des préchéyg n'ilact pay de Lowt,
a & etée ey ,/'(u/qu . € gee e cHleddce e -
vradd / acre . '

— N(:pn'sé el rvjeté' des hommes

2 2 &5 Méprtsé . repo:.;ssé des hemmes, hom-
me de dovlevrs, expert en maladies, 1/
53:3 Etait comme un ob‘jet dont on détouvr-

ne le visage, uvne chose vile dont pous
ne tLenions nul compée.............
“,fj- ﬂ:-?/:tc’ dey Aornarrned ’; 2l n '}, ecd caccceen
Aornorne de Aawt rang , aucun Aorrerrie <m -
.fzmta/ruf Srour Le dppreorlen Locd €t gon
C?»al, a'ﬁmm, gt cornreact &.f’v’l
avart e comaornerncement , ocseraid pné -
serilen cn cAbessie gl sl darg awcun
support deg aﬂ%d de gorn pewple v e
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Irsuntart, L' Aislocre u‘v/( wrrie fa verndlé
e celle /! odeclior .

Ore rne sdawradlt -/-'zo/c Ervdinalen den ce
I/za-{,'nt G esl ALart réck daryg Ser accom-
/L&adt‘/a’?’te?'if - :z,;(. c f(;bddc‘( d ezt L8 << horm -
me de douvlevr 2> > el ce, darwy Lowled Loy /Eﬁi-
PLED o } corrifreed dee coewr , Jdoe earnt grewn
A {ZEU./L& c,m Le ?{jtfa_(f el Gec cerpileriicadt
dary Le /atcé

A élact cz,(fzczé ern maladee , & a ?gcz.ff'cc'
ded downrds, des (‘E‘;/L‘?_ézcr , cdes ar tu?[a ,‘ ele ...

ﬁed Aornermes de Aawt ta g leud ond dé -
lownné Le 1y age, f’.;y. receart cornyléte -

mwreritd .

- Jon peuple avait mal compris

eewo £ b pourtant ce sont nes rmaladires
dont il €tait chargé, nos souffrances
53:4 qu il portait , alors que novs, novs le
prenions pour un malhevrevx atteint,
frappé par Diev, homilié..........
Aolow gu' b se cﬁa/z?&ut de 708 cnigeules
g 'l Mc%uui frowrn ned giéchés 5 rows
nowy Le reruond /unuz wn mallbewrewrx .
A s SETUILETY  GuE Dacez.c Le famzma.uf el
" Awmiliadt .
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—~Le verset svivant ne

demande aucon commentaire

eeee £t cest pour nos pechés gu’il a
ELE meuvrtri » pdr nos :nf'qur'tés qu’f'/
a €é ecrasé; e ch3Itiment , gage
53:5 de noltre salvt, pesart sur Luvi, et
c'est sa blessvre gui neus g valvu
/a c)rt/(fr.i'son

......................

—_ Diev le sacrifie poevr nous

ce-+oNous étions tous comme des
53: ¢ brebis errantes, chacun se diri-

geant de son coté, et Diev a Failt re-

tomber sur lui notre crime 3 tous

Mo éliors Lows des indaidus errants a
ba dérive oy nows dirnigions chacwr de
Nnolre coHlE comnetlant des crimes € corn-
Lerwwearit darnd &’/uz’a‘gé. g-ég@(&.ca%au_‘
netomber sun Locei notre crirme a Lowd -

- le Messie souffrira vonlonktar-
rement el sans se plaindre

ce..Maltraité, injurié, 1l n'ovvrait pas
/a bouche; pareil g /'agneav gu'on me-
53:7 ne @ /la bouvcherie, a la brebis si-
/lencieuvse devant ceux qui la ton-
dent, // n'ouvrait pas la bouche.. ...
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¢.ﬂ? prict f':c rrrent , wen Acrrirrie e ‘uu-r(/‘/é w

Priee trritdied Y o Ve /d( red 3 Qecilevedd vl e’ 4
est emnocert ob lorlure ¢ u/u,j/( mreerel . Aae
cFbesste Locr , n'a s el la Lok,
y{ g 'esal wvotonlacieniend sowrmris aws u«w%l =
/flla'n’.('(id fes fr[u.d Leanidtes e ‘eert €lre Aw -
meacn  frecd “Inagerner . Et ce, Jretetguet 2. ..
froun #au/& tes /z_ecﬁf_d de o7 que u/u‘t fé
dee monde g "l airre aw-desgas e Eocdle
4.'7?‘151.’?(/?1&&071 -

H eslt resté adlenciewx , na il o /'ay reau
Gt '‘on mene a ta Coucherie , a tu Crebes
dclenciewse devant cewx Gt la Lernderid .

Ce silernce /‘a,t 27y I Lo gue (7@1.{({1 , cloué
a ta mo(/x,/lz‘ e ,/z/u(:'z.e en /’u.-z'eu.--t de e
Lrowurnneawx . ((voir BRIT HADASCHAD)

LUC 23:33-34 _ Lorsqu'ils furent arrivés au
liev appelé Crane , i/s le crucitiérent |3,

’

ainsi gue deux gulres malfailevrs , /'un
droite, |'avtre a qavche . Jésus dit
<< Pere, Pdrdonn?~f€ur, car ils ne sa-
vent ce qu'ils font>> . J/s se parta—
g&;rent ses véetements en tirant gu sort.

s = i -
Abandonne de ses amis, juge
sans avocat pour déclarer
son Innocence.
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cseelfavte de protection et de justice,

1l g eté enlevé. Qui pourrait décri-

53-8 re sa destinée © Car il s'est vu re-
’ tranché de poys des vivants, les

covps qui le frappaient avdient pour

cavse les pechés do pe epl€ o505 uss s
"ANHFUHm: tExplique par le dictivnnaire Ldrousse

sale rn, :nrupnsf u’(s prirres, u‘es gnciens el des
scribes , gur jugeadd les gffaires criminelles et
adminnstratives . Tribuvngl, consetl svpreme goi
stegeart g Jervsalem

Aoe SAnHEorin arvait Lo cowulinrne duranéd con
frroces, de facee Cc:rrwf.y nen Leows cewx gl
ﬂﬂié/&'m.tbn! b en /)a/u‘etl/t d wn accesé ,
oerlowt Lowvgue cebe-cd s guact da vie . En
oeelee le Sanhédrin = '(Vzézad Aarreacd -
vt ba redd . ng_/t.fwnm_&é’fyrrwmé , ced
zc?ft.d ree Z(lc:’tl:f')zé Srad otdenrées duwrantd e
yreces de ]&uw . clu contlraine , ce proces
/zu./?é xf/’(' al , lowrrié en aiclicele dervant

le 5anhcdnn, etadt en Ze&jz/w/n& corilra —
decliert de Ceceno Jreenes ,-"LE\?Z&) , el cerilee
-(e-u.&led rieerrned  de fmi&ce el des dacels e
' Avrrerre . ( veir le livre de DAvio BARoN dans:
The Servant of Jehovah , page 106 ) em cwz?&u.a

g
7 4 /ét.uf trabic s cen a/zcr(/zc ( JvoAa) , re-
ol .
e frae ‘_L«".Wt.e , wurn de ded mecllecns Ly -
cé/lfcd , et alddrndernré /L fey clex weclees
; 2 - . ) v e
[72o% te élacsaernent enxn Srrereerié fa /éu,z'r_
froun S cachen . ( voyons le 6RIT HAvAscHAD )
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MATT. 26 .56_ NMars touvt cela est arrivé
dfin que les écrits des propheles soient
agaccomplis,

Alors, tous les disciples |'abandonne —

rent et prirent la Fuite.

cBw moeoment oa & en aract Le yrées
besoere srersonrne , gras wn seal aru
n "élact ./L’LQ‘:IUTM‘ Srotnr fe ci%f)n.a’.ic‘ . H est
esle geul 5 abdoluwment sveul . :’/a/rrta.t'd 5
de »mrernocre o 'Aorrerre , wn élre e [{ ‘et
alndornl ef d5Pnissb fran ses arred el

Lren-avmés o ' wne Irariere awasdi crecelbe

Gece e Le /fuj »1.C0€ c_‘fecy-neu/a ;fzdaa :

Aprés sa mortlt , "Thumiliation
devait terminer . Son Sépufere

était avec les riches .

....0n a mis sa sépulture avec celle
des impies, son tombeauv avec celui
53:.9 des (mauvais)*r;'ches, ?uo;'qu’ﬂ
n'ect Fait aucun mal et qu'il n'y eut
Jjamais de fravde dans sa bouche . .....

¥ Mauvais:mis entre parenthéses par ZADOC KAHN, ce mol , dans
ce verselt , est absent de ltovte gulre traduction

Gondarnné a ol cormrme wn criminel , aon
cors aunaut da E&z.e?.eée ar-dessus e run el
M,/zm' bes crdurey a € owest afe;éz.u—
salerrn . Abais, a/z/z.éawm,fmzyé te prix ae
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ﬂﬁfﬁw y @pred  avon .d%t"zf fleown ed Crirred ,
(Jf&’ztfd da ol , awceere .oncét?ﬂa&b’?l 7 'elact
_)128’2/)71_(.4(' oL JFNn f_'(“'z,'?‘d dezrtd rFg 3

Eetle u--rna-q.guafﬁ-& cotrncidence -est awsdd
vtace g€ -'??u/zaca&‘caj-{ fam‘y{u&' Lot davoerty
gue Les grands c'/i%d é{,u,%zd dee SANHEDRIN ont
Leowl j’}ad froun. von le coend e Jed.ud b
bé cormme €a été celiid des dewx 'nzaéfcu' -
ltewns cucclfees en merne Lermypy gue Loeid

AR o - . Xoed awlorilés rornaired ont
cédé e corps de Jeﬁw a joseph D’Arimathée ,
membie du SANHEDRIN, gut ylaga Le corpd
cdang Le A.é/zufme de son propre ;a/zcain
(Fxaminons le Brit Hadaschad )

MATT. 27 . 57-58 __ Le soir étant venv , arri-
va vn homme riche d'Arimathée, nommg
.joseph, qurs etart qussi disciple de Jésus .
Il se rendit vers Filate et demanda le
corps de Jésus . FE Pilate ordonna de /e
lvi remettre.

L luwn el cowup nows voYoNs ' Aarmeo-
rie erntre €' Awsloire eb ta ,/za/u.v-fe fwafzﬂé—
Ligue gue re et étre gue Ye travalt
afc,,@—ceu dearid ffmmyz&bo-m&né e ga
narctle .

Torn Aoncralble sépullure %«A‘ teble —
ment %e}zm de ceble fz/ze'/m/?.ée sran sed
eMNEINLS  _fraRCE Gedl &KL [l n'a Farl gucun
mal et il n'y a jamais ev de fravde dans sa
bouche D> . (revoir /1a deuxi€me partie de ce ver-

set, 53:9 ).
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;_/(’L)?c' ared ve /J't‘f‘({(‘(' /31:'{;)N lee rid o ol ey ,

de € érvrnecerice alvelice fe La 2t le e

derenrne .

_/l/n cs que 'JGme of lo corps du
Messie evrent scervi o' hholo —
cavste poour le p cehé - Dieo le
ressvuscite , il vivra e longs joors
eeoef™Mars Diev g résolve de le brisér =

de l'accabler de mualadies , voulant
que , 5 it s'etFrart v o méEme comime

53:10 sacrifice expiatorre, / vit vne pos

térrte destinée ad vivre de lengs
Jours, et gue [ ‘cevvre de | 'Eterne

- -~y
prosperat s S8 WHithe i voiiga e o - o W W

) - - ‘) ) )y y
Lieww a rnésobu de e Liser , de ¢ 'acca -
(ler cle risd on (yu.é(e"..! y L€ Red gie chéy .

" Eatennel vrowlait roir Lo Alessie o ‘17"—

/"z.:.-z. elontacrerment e»n dac ?%< ce
.t.' 1'/145150(‘-?45- - £ ?-‘-7{3 ey GgeLot (;?' )-cku t(f 2 b teh-
ciltera , <& r1eria e /zm;((..’zz.&.' cledlenée

a rree JLe fé)zjrd ‘_]r'au.zd . e /cz:.é e fa
Réseccrneclion est ern owlre prrephélise  all-
bewurd darg rneltre TANACH.

PSAUMES 16 .10-11

saehviemeTg TR Criv

fm s e
+ e |

2 L WCar tu n'abandonneras pas mon dme au Cheol, 1o ne
Srms AN TS PR ST

laisseras pas tes fidéles vour Fabime ' Tume feras connaitre
le chemun de la vie. la plenntude des joies gu'on goute en ta
DRI NI ST TUDTOR ISR précence. les délices éternelles [dont on se délecte i tadrone

b to—-aialkant i L ARHL A N s ol
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%, 7 g fcm s L cecrre e L Exlerreed /¢ 2od —

/u"?t'?u crnilee geq rrairdd. l7rf" ((('c:(")?(/:.!l( e /u_

. Cr) Al
rlnle ole A el ctrec EALNELER € r(./zf-’.r“?'

tant Lo galut ¢f fa droclune d Sara el

el & Lowules ey rwalienrd .
i

Lleprewy £ el de _/(f;}u.) , Ley wmcllsny
cele ¢ tevy et by et ("(() -.L:Lu()'f_/J - Z5 '”( LV EE

e € Etevned o rrrac rree rid 1 ‘qu/u‘ e eridae
ley mradng clee ¢ FOesLE

- Non sevlement le Messie Fol le
Juste serviteur de Dieuv, mars il
savvera uvn Hrdnd rirombre o 'gJmes

en se chargeant de leurs iniquiles

ceo.Delivrée de 'agFFliction de son gme 3

i/ jouirg a satiete de bonﬁe-ur_-;;dr‘s‘;

5% 11 sdgesse le yuste, mon servitevr,
fera aimer lg justice d uvn qgrand
noembre et prendra la charge de

lecvrs flnr'qurtcjs

jc:.' ’ 5/.;)<€a neus derime wirn gpronedlec /nu-
ci’l(,“yd/né de {fa z'tiu,}fé ( relire la devxierme par-
tie de ce verseb, 53 111 ) .

SCcaons rrtacnteriané
BRIT

Crees tersedy e
HApAScHAD ( Novveau Testarnent )

ROM. 3. 22-24_ Justice de Diev par la Fou
en Jesus-Christ pouvr touvs cevx gui crorent.

Il n'y a pornt de distinction. Car tous

aont
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peéchée et sont privés de la gloire de Diev;
et //s sont gratuitement justifies par sa
9r§c(- y par le moyen de la v e’-di'n':p( 1on
qui est en Jésus-Christ.

L;é-a f.'a.(}a'ce cle ‘ff)'(c-u eat £ ’c'xyz/aeddz,on de
Lowul ce guwe Lliew dernarnde et A L lue
elle est rna,.rufwém: cle /'a;crn alsotewe en
;&1«4 ol - mérne , G a J(I.((A/QLZ a ‘
rnolare /z,fczcc- Aoteley LeEs e ex(gercey de fa
Lol divine .

.fcz’z sebotilution 3 /edud a elé /’ao&

frOUT NoUd I BAGESOE , }r_macc ’ 4{4@/?& =
calier el l&dé/??c.f![cd*n B

= Circonstance extraordinairce

donnée svr la mort dov Mes

e...C7est pourquoi je lui donnerai

sont lot parmi les grands; avec les
puvissants il partagera le bulin, parce

‘12 go il s'est livré lui-méme a la mort
23 et s'est laisse confondre avec les mal -

fFartevrs, lvi, gqur n'a Fart gque porter
les péchés d'vn grand nombre et gui a
(ntercédé pouvr les coupables.

CGeorvme m@;’tﬁé&bé dars PSAUMES 22:19,

qcu. _/uz:?c&,z‘ Gece e velerrerds ol cHFlesdie
derncrdt libs aw Sl , nowd avens <cd

mmdemmmmmtde
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1 2ciio détalls en fzﬂ,csy?.ﬂé&:e @rvec e
SLEcLered awltheritigues , c’'est-a-diee , des
cdétalds gw,u‘ sy mrorltriencond irrrédia -
lernerntd etre o 'oeigine devere . Ern ésu-
7

e+ £ zzc.ccwn,/z[me rrerid ,/la/%abé de da.
/zzcw/ra/{c

Hhe rreernd Llei esd Zz ./Lﬁme Moﬂ/{é -
begue gue (}( @ ,aou,/}?ﬂée : &KL s’est laisse

confondre gvec les wmalfaitevrs >> .

O, rnoewd garvons gue e mot “malfaiteuvrs”
st wlibisé poun des crormuunels owu des vo -
lewns , mmals rnen powr des _pechewrns (ceci
est meme valable pour les NON-CHRETIENS qur
pensent gue Jésus était pécheur ).

jf est Lrés crmmporbardt de Mz.g/nm qece

Lo - mrne frenernga ce zfmt
a 'écrnilune ju&fe avant sa cxiore .

Brxarninong e Brit Flbadas

LUC 22 37 _ Car je vous le dis, 1l Faut que
cette parole qut est ecrite s'accomplisse
en moit KK [ g été mis au nombre des mal-
faitevrs D> . £t ce qui me concerne est sur

le point d'arriver.

(gfvoo&i!i‘}etée_ﬂaédcoam-: et don
Mm&aommdw wne de

WW&L’ coirncidences
Za Lsrvidence entre fa _/zﬂ/m M/L
—&.'q.u.,e et Le ASlesdsie - __ ?edu.o

etre cxuu:%e ertne deux crimmimels .
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INTERPRETATIO
DE RASHI

"

(/{. est ompotbant de ree-t en qece ._’/7’1(.:4%{
(X!"‘ si€cle ) {ﬁ'-.a( e rrerncen @ 4 u.yy("u.v? et
le sevrn lewn 'l(hr:?l)f':? ant fu f_./'z(.z.flu‘f e 53
d'FSAIE ’u/vze:;en(p dsrael . ¢ z“(u/ur'nu rard
fe serveclewn drw%/"z(z nd  eladdk wriere zot‘(/i —
miend recoTivue fran le fztuf:é(_ Ailrew corm -
e -ébant Le Alesdee .

: .
c(’*n ALl CLLP c‘ad (/ cn& z./: E /(z/(an
e [f'z.’id-'}/é{ Lep 2eserle fla lradilion -

nedle .on[{;.-l/t nelaleor / e

&
//g:('(.'{ (/(f.(.'[%;(((..} T()él{:-’uyncﬁd .fu_x 4(/1{.‘_{“("36’1'11

rrLevR fzwru.‘ cle 2eee .

— .
16/290%' E()&/Lﬂ cde Uida (1(:‘;':»:':;(1:')
a ddd JJ(.(.c‘oc,&cu: e Alesse a ,/zm[t-‘ 716 vl —
quclés , ce e b a cauwsé d'éthe Lusé poun
nowd ... . Jct.uj s (t{aut{: XL Cevx QG n'admet-
tent pas que le Messie a souffert pour nos ini-
q-“rf&l's , devrons enduvrer |3 sovffrance evax-

rm ?mes >>.

( 1'4" siécle) aﬁx’wnc gue Le dervibeun -d»o«.zf
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/;'"Lu wd e /1 wt étne Joranel . (_?.a(' de celle /1'{& -
Lo .r_[ €ad ¢ ?n/zcrlJ-JL‘i({t‘k' e Cﬂ)nfsz'u dne /E SEpA
veed e celle 1 'H“/r./i("h_'t_' o :lf(‘r_z_{‘(_‘ gue celle
¢ rele Y elaliert e€anerée rnews détowrrne de fa

[ Tretee .f:.‘}('u’nfr_'on dee cAHlesgee .

) > 7
¢%)(’ ffdfum:d - (/)?(b//gr/n (.%mﬂe el
T Reihh , chef Rabbi de Safed

d dilt : && Neos rabbis d'vne seule

ceptent et dFFirment f'opu-n'r:n

voiax 4 dc—
que le pro-—
phete parle dv Roi-MEssiE, neuvs -méemes de-

vons nous couvrber et gcceptlter ce Fart >> .,

&)
_ ,;«[.. € leowle /A’ acon , dans ce chapulee
Licew décrt e severtewr gouffrant cormarne
1}.(_(,{_& 3

53:9 _ 1l n'g fart gucun mal . .. JAmas de

fravde dans sa bouche

53:10_ Il s'offrit lvi-méeme comme sacrifrce

&“If)f'dtoff"&‘

5312_ Il s'est livre lui-méme a la mort

c%- rowd g 'ewwrne dewle de ced descrn-
Lons srewt o ‘adresser & jé/ama,f&m , @ 7o -
Lre —/?.eu_/zé? ? ? p
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NOS RABBINS
iGNORENT—-iLS ?

L,-ﬁ 'Za.»f-&-'nd 726 rrneridicrinerd Janm aw
gue rietre ’Z:a/n,a_cﬁ 2 ‘Ererrne /z&z,d e cernd

>
%é Ggu a oéa,g,u.(d /}omd g "wrn ot A -
breu erfenme  ce rom gacié ; gu i sodt
Z,{émnm ouw masculen Aanfu,&cfc ow {L&L—
el ; arvec cu sans -fb’u%f/m ou Ac%v{x_—,
Liew parle de notre SALUT.

ol _pranmme fe,&x.o d "ane cerntacne,

c;.uefq.u.ea Jrassages de oo Ecnitunes Fain-
Led Ve ed -Qe/r%e/znnmaé e T

Ad-Qcre

FEsaie 12:3-3 2459, Z6: ¢,
H9.8, 52:10, 561
Psavmes 68:20 , 118: 14 15
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(754.(1,0 7 ://éd chowa

ey B S U P T By o L b

=PRI AR RN T

-_

inat Mehia e ndiin S b

Wey TN twe
Rl A
ey SN E""’ " e

wean meaagm mymy s f s spegs = e

s A —=
ATV SANT e el b By i

S i o RS “*-::' a3y
el e Lo

LITDAY NN NS S OASNNN 1IN N

1( l FIMTILIY AN 1 e o

TETE WD S YRl T N 3

LIS OTTRY NS o s =

q'T

QU WS wEn 3TN b

PET Swg vy Tt o3

Ou! Dieu est Hh'll'n'\prlu ClNe Crains point. car ma

loree et ma glowre. Cest [iewu. FErternel” Clest lue gui m'a

satn el Vous puiseres avee allegresse les caun de cette

salutanre

sy

" Nins

Losate

parle A\ Thewre de L Cemence, e

At ot vwens a ton secours Jeveille sur
tor e s de ton un gage dalliance parmi les nations P

testaurer Leterre ot restituer les PRULEIOInes ¢noruines

Eest ma toree et ma glosre, FPrernel 1l
pout mo e son des chants de o et de retentit] dans

estentes des pustes Ly droote de UFrernel procure by wetonre

o e pour. on chantera cet hvmne dans le pasvs de Juda
Nousavans une ville pour nous proteger. murs cLremparts

dasurent notre

On dira en v pour wNora notre Dieu en g nous avons
Mis notre conliangy pour i‘tn.\nm I'Frernel engu
nous espenans sovens g Ljore et a Fallegresse a cause de
SOTL PP

Ay parle 'Eternel «Observes la ustice et fan
Car maon

*s e mien

sevalrs est pres de vemr et mon

maamlester

Fowe sont le Segneur! Jour par jour 1] nous acvahle [

sex bientants | i e Diew de nn!u Se'laly

"1 Frernel deploie son bras auguste aux regards de tous
les peuples. et tous les confins de la terre sont temoins de

Focusre llt[]t‘ notre Dieu
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DANIEL
PROPHETIE STUPEFIANTE

/e lectevr dort
Ve rophé-

ce chaprtre,
o’

semarne

Avant de lire

comprendgre /e sens cne semdirne
{'IQQP, gus

7 ans . vorr notre Toragh — GENR9:27 €t LEV.25.:8 )

?)CZ?'Z(&[’
€9 Ae ,__,ﬁ{é:c( (vozr EzERIEL 14
e zom.a'zfz.cca,!’{&_i choses a ooy de la truue
dee cHlaessee .

est uvne T ‘grrnees , sSoit

cernt cdes Creoes A&m)ncd /uz%e
12-16) 5 nows il

/)axm wen -fafn?a_;,e extrenernent .clac,
L wviis caliwle o pour exacl cle la veruce
e cHFCesgie ainse gue da ol veolerte
dardg Auccesdeunr b fa deslruclion e ym-

Lern € _du an/u&

PDanrniel 9-25-26

o L0 I T b R s 1 T L 3 T **Sache donc et comprends bien qu'a partir du momentou
AT gy musS Swas azv fut donneé TPordre de recommencer & reconstruire Jérusalem
Do DI mIs SwIs jusgu'a un prince oint il y a sept semaines. et durant

SIED PV I 00 2w O

...... AN

DR OWIy o gl
PETEMOTEM T A e Myt
WY ALED T NI T oY TR
TINT sy

0 s ot e B e B

gt:ié‘te

soixante-deux semaines [Jérusalem] sera de nouveau rebite
— rues et fossés des remparts — mais en pleine détresse des
temps. **Et aprés ces soixante-deux semaines, un oint sera
supprimé , sans avoir [de successeur légitime], la ville et le
sanctuaire seront ruinés par le peuple d'un souverain a
venir ; finalement celui-ci sera violemment emporté, mais
Jusqu'a la fin séviront la guerre et les dévastation

e&le elartt wre _oled /L&IA 7 e -

veclbewses -el mur.aableudco de note Garnach,

majy,d—om-& ol pan et
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Aoo-oo. - Sache donc et comprend bien ?uﬁ par-
tir duv moment ov fub donné [’ordre de re-

commencer 3 reconstruire Jérusalem ..o o

[ d
dga _dale - du -coEomrnandernent -de recor -

mericern -a receralacwene

je'/tma,&%nftd&

décred (arrete royal ) .du @“ c%zéa/xme\d
Le 74 mars e € an 444 avarné J.-C. y; -accor -

_dandt -atex

“a fteﬂxrnao-d-can e relowurren

itr s iine o de mecwabiing Lo aille oo

jwm o Cvoir WEHEMIE 2 : 1-9 .en souvlignant:
rMois DE NISSAN €€ VINGTIEME ANNEE)

Néhémie -

ooy roe P I ™
RYN) R0 I TR NnopmG
N PITND T e e
TrRTorTR 1Y Sewn i veb.
Wy rmophy Yo FATun o
NONTWR YUY WA YN
oy TenR MmN mTTeha,
ol e e P9 wa ohen
32 e TN weene mrigy
TN MR I TV v
Doy Tomen N TR
THOR) RT3 MApTON NIERN.
e TR rrue me oY
Bh20 XM 1 OphP T  Tonne

1, 7-9

CHAPITRE 11

C'était au mois de Nissan, la vingtiéme année du roi
Artahchasta: il v avait du vin devant lui; je pris ce vin et le
présentai au roi(1). .. Je dis encore au roi: «Sile roi le trouve
bon. qu'on me donne des lettres pour les préfets de I'autre
coté du Fleuve, afin qu'ils facilitent mon passage jusqu'a ce
que jarrive en Judée, *ainsi qu'une lettre pour Assaph, le
conservateur de la forét du roi, afin qu'il me fournisse du bois
pour faire la charpente des portes du fort attenant au temple.
des murs de la ville et de la maison que je vais occuper.» Le roi
me l'accorda, grice 4 la protection divine qui me favorisait,
“J'arrivai auprés des préfets de 'autre coté du Fleuve et leur
remis les lettres du roi; celui-ci m'avait, en outre, fait escorter
par des chefs de troupe et des cavaliers.

(1) Du régne d'Artaxerxés Longue-main.

‘.@u)u}anoi e 1% narns de £ lanr
Ly Sty vl #édM~ EAh st ?
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[ aF =4

Cf’n examinant notre Gariach -4 NEHEMIE ,
chapitre Il , verset 1, nows deécowrtornd . gue
¢ élait au rnow de NISSAN -ef a fa renglieme
_année du r€gne du roc ARTAXERXES Lengue -

main . (voir page précedente)

[
O&'g-e diclicrvrnacie rf%aqocm.e Peoced A Srire€

La /z%é‘/a&nce diccrarite :

ARTAXERXES 1% loncuemAin- Roi de
Perse ( 464-425 av. J.-C.), fils de XERXEs.
Il fut battv par Cimon et accuellit Thémis-
tocle exilé, gu'il combla d'honneur.

CQ?., 4"l fz.uf 20( de Lnse dwrant La jie-
reiocde (464-425 av.J.-c. ), ta vinglierre arrée
e don /ze:?me Pweed —arnene -a “94%% av. J. - C.
(lovjours d'apres notre Tanach).

ﬁe ,/z/r.oyLA’eAe NEHEMIE 7iowd Méc%gc
Elannie e b rrow (Niss5AN) 5, 77aw {:aa-(’ej'om.

@”L,-&WW M,-%e-&uw
&j&ma’umﬂ'ed-é,/za.drmmmé Aary
motre Canack , deMWvL&
o enlier el -considérer -gwe ce fu,t de 7%
?{Jom,-a!u 27D

Donec, A aprnes rnotre Ganach 5, “a
datle exacle -esl :

1 NIiISSAN, 444 av.J. - C.
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c@ ’.a/m_éd e feare N THE comineg PRINCE ” cte
M r.f’éf?ade/w, dun fa _derrnarde ~cle
cebui-ciy € 'obdervaloine /z.oya,/ e ﬁmtaf
.a e ['aﬂ&?mq 9% '%c(a&z £ "enocerrne
Lache permellant e Cearnsferen La dale
e I NISSAN 444 av. J.— c. @ notre calondrien .

de nercrmminee rrondiale, celte _dale /éaa./n.‘%é-
nee .a notre -calbrncriern .acluel derrerit :

14 MARS, 444 av. J-cC.
a nescllat a eté ,a—u/r.mcdé, CM%E
et digrne pax:

G.B. AIRY , /'astronome Royal
OBSERVATOGIRE ROYAL DE GREENWICH

B......]usqu’a‘ un Prince Oint il y g sept
semaines ; et durgnt soixante - devx
semaines ( Jérusalem ) sera de nouvveau

rebdtie_ ruve et Fossés des Fempartse.e..

ju.dgm "“@awu MESSIE-PRINCE € o - ecoclera
Aecx ./ze;u.'oa’q. La Srerrniene , 49 ans (7 X7
demairned d ‘année ) jpiown zecorslicn y&ma—
Lo (voir NEHEMIE eb ESPRASY. L Risloire rowd
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dit que .cclle piércode de 49 ard quj exacle -
rend Le /f,;nfzd g "l /-#’,‘d/.éx.( Sieun ~acKerer
celle encirre Lache .

o@mé L2 Seconde fté/uodc ( 62 veracnes
ad lannée ) dodé:HA3% ara, 76:&4&:2./0771 /[(’u. 2ed -
daib sur La Leare dainle, rwes b Aovscs des
Jzemz.paatd.

T est a ta /m e celte piercode goe

LDeece ol 2oy armerier €e MESSIE- PRINCE .

C. seesa Mars €n pleine detresse des temps . E¢
aprés ces soixante-devx se€maines, un
Oint sera svpprime, sans avoir de

successevr /€gitime , coo.ae

gz plecne débresse , -aprnes ces %3% and,
,a/‘l/l?-;i & rerwe du cHFlresdie, celed-cd d-era

Sepprone, ( . 'cerne ot veoternte ) danrd avoin
Lde Jtiecedd e {%‘;za&/?ne.

D,,,-..,) fLa ville et /e sencluvaoire seront roi-
nés par le pevple o ’cvhn sovvergrn &
venir ; finalement celui-ci sera
violemment emporté, mais
Jusqu’d la Fin séviront /a querre
el les dévastations.
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G/eﬂ.u.dcz«./e/m et ¢ Zw?afcé’e gernoridé Aeliuily
prar Les rorracrd , siarn e pewple e sou -
Leracn 5(44/1_,- /ana[&rnw&[, les rorracry
Jerertd 6'/771/202(8:4 , Priacy Ced g«ernes coridd -
2w enerid .

de Geed recees crnter esse e ’n&x.d dary
celle ./?/ZO/J—-G:CC(’ sond Les Srovrely A el B ’
c’est-a-dee ﬁzfae;zwde geue o €cowla eribre :

<K Le decret, /'arréte royal

et €€ /a venve do Messie-Prince >

(/eéfe seriode (7 semaines d’année) plud
(62 semaines d’année ) Lotalise:

¥ & 6 = 69 semaines d 'année

'-E’/x'/?-t’df lei Lo nesllal .de mes -caleedy
Aorit Les dornrées, renlionnrées plus Kaul,
wernnent -direclterment e Lceu ( OANTE L et
NEHEMIE).

L@z/z,-ca.&a.&% -fefbwt exact .oe ta venue
du cHFlesste , nows devery Lernn -comple des
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i:ie declisrnnriacre Kiarowsde rric -(cr,y]c)znte
G wne année est Cisgextile Loeague Les _dewx
_derrieend —cﬁ%u dont derescliles sl 4

4964, 1968, 1972, 7976, -elc..

e qed  Elirrieneract Les anriéed séccclaires.
ZM%M, Lorsgue (es diecley de £ arree décu-
laire sort dirscbtes srar 4, eblle dera Lrsex-
Atile : 400, 800, 1200, 1600, 2000, el....

Cq;i dupposant poun wn cnglant —gue Louled
Les arnées decclaires deraiert Crisdextcles,
nowd ctllierdriors JrouUr ta .ﬁ’mwde a 'gv. J.-C.

444 = 4 = 1171 annees brssextiles

Sowusbraire Ces Lrocs anrees sécclaires g
2 'élacerit Srad Lrssextibes ( 300, 200, 100 ), et rnous
cllernsens srowr ta ,/Lé/zm & 'avard J.—C.

111 — 3 = 108 arnnees brssexti/es

c@m ta fze;z&ode du -calerndarcen ?w&é/n,
de €'an’0" (z2Er0) @ €lar 3R, € année de
L entrée -’Wﬂ& ~de je’d-ad Aard yézud-a
-&*‘/)ﬂ, > Y eceld :

32 =~ 4 = 8 srnrees bissextiles

c;-éfmfmﬂ,% corrpbel de € arn —444
a L'ar +32 @ <er2 Lotal e :

108 + 8

116 arnnees bissextiles
p— ————————— ———————————————————3
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%@))L'T)lf’/?(g.o'?ld siar e 14 mars e € an
-44q, fa dale e (L’{“c,fzcé) -{‘f@z-zé‘(é ?ogpa.f
e 2o¢ ARTAXERXES = (Joc/ﬂ 1, denrc irrcles
dans les calcels ) Al NecocrriIrertcer @ AEcond-
Lreeere j(:"umaﬁ»nz ; el Za fin e celte jrenio-
de -arec € 'entiée (2(07)-?7/1./;a/(° e ;e‘c;ad A arey
('78’-?.144(1-&‘-’)?2 :(DERN!.EH JOUR , donc rncles dans
fes calcu/s ). Z":'?a"z Zagcharie 9 9

De 4944 av. J.—-c. a l'an 32,
tf y 9 976 années. Donc: L'année propheé-
z_":que dv TANACH
P76 X 365 ] = 173 740 jours| <€tant de 360 jours,
/les 69 semaines
Duv 14 mars dv 6 avril, Jour d 'arnnée (voir“B")
de /'entrée tr.*ornph&le ge e cette ,oropbéf;'e
JEsus dans Jérusalem, il y| .de cANIEL sont:
d:(rnclvant les devx dates)

24 JOUuRS. 6 9
X 7
Agjouter 116 J- pour les années
bissextiles, et novs cbltenecns 483
vn total de X360
173740 {73880 JOURS
+ 4
+ 116

=173880 Jours !!!

Donc, /e tLemps donné par DANIEL depuis [‘ordre de:
€€ RECOMMENCER A RECONSTRUIRE JERUSALEM D

JusQu'A L& MESSIC =L E-PRINCE DD

l arrive exactement et parfajtement jour pour your l

E{Jette fu’r.aﬂﬂeécc -awbRerligue , Aebacllee comme
tene carle rowliene, »n'esé dowllie A awcwure ex-
freddcon dewleuse ow obiscune . ?_ftm./@,al&
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Aeérnonire (.—r%a_x.%&né el o ‘une »rnaruene
dwne, -gue ;M e %Jag,(ngm elact e MESSIE
- PRINCE -gud /u.é depprerrne (o vne mort violente )
el dany .avowr de duccesseun fé?i,aone ;

’Zaafed ces prewres cderilofia e Haessce
nows sont denrées jpar L' Eleanel e rnarcere
a e gue noud ,/Lwd-d—mld e reconraite ‘o2 -
e "l _arwre . X exaclilude mirnulée e celle
prédiclion davne fub pasfaite, ta rroindae
7rza/%ax,fe Aarrrorie : j’ed—cw e (/L/)czg,a/zetﬁ a
lLowut _accormpli , sa Lignee, C enaroit , Les
_cinconaslances -de da raissance -acrigi -gue €&

?,'ocm. exact e son _ertbrec .a jézuo@-f&nz

Ho diront gque par pure coincidence,
yéd.ad -exista -a ta M énoguc , et gu'd
.d',_a.ua/nfea rour neritren -darng ;Ma&mv_ e

g:&}t W!Mmm, Sranrri Leg »rib-
Liers e fufy gei sont entrls dard ferusa -
Lemn -&m&rrma{,‘m.fae ?éj-m, gl et jpiar-
i ewx, Lo viai Hlessie P PP

Garn Liew a cAscsi L2 dirmnanche 6 avril
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’

de € an I _powr fcu/?.e entlrer dorn Nflesse

_.%a vellle , < 'élact Lropn Lot .

— KBe lendemain , £ état dga top Lard.
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FAUX-MESSIE

g;;ctf e, plugcecns /m—c/%m.ced g€
deord fz/zésem-ééd, Powd Adervors redowltern e
yruderce car @ cawse < ‘ewax d'Ensrines f»fm
de donl owrerles aw deirn - Fsrall. AHliérre
_C?,ue’/u'cd, ced /que.; _ornd Cacsse Aed cccaliices
_em &d,

Ceerecegernernt , awucwn -ce -cey /mr—
cAlesses n 'a duié plus o ‘wne gérncralion,
& ta eoh .de chacun oA ewrx 42 ,d.u/uﬂ/zcﬂm
Glait decowurernde. cBuceen »2’esl 2ot comore
fw#ﬂé&.'de' dans rnotre rarack , c esl-a - ctere,
Les pilecds el Les mmacrns rewntdwid- Z/a:ymzd

FPsavmes 22~ 16-7#

*Ma seve est desséchee comme un tesson. ma langue est
collée & mon palais. tu m’etends dans la poussiére de la mort
Car des chiens m'enveloppent. la bande des méchants fan
cercle autour de moi. comme le lion [ils meurtrissent] mes
mains ¢l mes pieds. '*Je pourrais compler tous mes 0s; eux,
ils me toisent et se repassent de ma vue. lls se partagent
AmN SR gnatemn oe ez mies habits ihs tirent au sort mes vétements

e et WE R

(1) REMARGUONS GQUE LE GRAND-RABBIN ZADOC KAHN A
rMi3 LES DEUX MoTs [ /45 MECRTRISSENT) ENTRE GUILLEMETS .

tours secono traduit L /s ont percé mes mains et mes pieds ))

je:uz.a »n ‘a Srad Auré g ’wrne .?e'rne:ta&éﬂz,
_cela %abé pnes de R 000 ars, e o  Aewre
ercore .



75
NOTRE PERTE

c,@cbu »20wUd moofa/rne qu "l a Lew-mime
engendré son fels, i nows -arverld gewe
rnowd wrond @ rolre _perle i owg 7€ en-
dorns _as %amaf,e _a dorn fa-’é G grecd
mows abrulen , nowd daweer.

2'25{5972«4 note Carach < :

Psagvmes <2 ° ¥, 10, 12

TIIN "2 TR IR AT PN TECN “Jeveux proclamer ce gui est une lonimmuable: ol ‘Ererncl
ne 3 e T o viee ma dit Tuoes mon il Jest mor gur. aujourd’hu, Ua
DN NCeDN G o o, engendre!

AN SR WT S33 Yra wae YEr maintenant, o rois, saches comprendre. tenez-yous
s . i A siral

DN mRE Yo e = pour avertis, quges de la terre

: IR D IS AR T Rendes hommage au fils . de peur qull ne sindigne. ¢t

-3 T".' INAY TINS5y, Yue hous n'allies a votre perte. car bien vite sa colere prend

Sa3 TR YN DN D W feu heurcux tous ceux gur vabntent en lu!

&é( ,fzamé de rwe _dfzm&t.ef) Ptoted €7 -
-2o78 @ ta -dérire . CL2een 1.‘?5(41% e,
22 ,/L&a_d.e Za MA«’ Jfreceewse e fa

Gorak st

DEUTERO-( _ &€ Lcovte [sraél: L Fternel,
NOME 6.4 | notre Diev, L 'Fternel est unl

xf’ j,u.da.wme de zarle d arvoir dornne
au rornde ta -connaissarce e dJewl veal
‘,@-c'&u. cHlars <€ _a Srerdte Le pioend essern-
L€l Ao _celte .doclrire = /'sdée e /s sarnte-
-té de Diev. Zbre dainlele s< grarde
e 224 ‘elle »e pewut arvor awucwr conlact
arvec L _ﬁécﬁé )
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@eyuald ey -cernlacrneyg A .'a/n/néed, 720044
SYUONY ), 7totd fruUSTLy, €6 MoUs JIUONS €RCote ...

cHows re rnows renadons Erre Sfrad <comple
que ALowles ces prcered rie dond prad erdendues.

cHothe Banack est pfroweland ey <taer

£ SATE 59 1-a

Assurement. la main de UEternel n'est pas trop courte pow
sauver, moson oreille trop dure pour entendre " Mais vos
- T 1 bt T i -

CITIRTON D ODATET N 320 s ont mis une barniere entre vous ¢t votre Dicu; vos

=N PTATR STITST MTHPTNDY [

SOTN IR oY oYmr M pechés sont cause gu'il a detourne sa lace de vous et cesse de
13AmEe B39 DUD TTAON D3TINLM vous ceouter

go‘td L& a.lryd‘(e}rne e 4a01.¢fcce.4 rar £
frardon - _/zécﬁc', SLOwUR O U <ere TOce,
Jrar fc'z?.aafé L Korrerre seesse o' -approdhen
cle ﬁzm .
ownd S, % fada.é;rrne 7 a7
denlirment e peché, »i connacssance e
sacrfice piar L€ darg , 7ne réconcelialion ,

MM Sdorrnrrnes Lellernerd galey e
./ZE/'Cﬁéd e zltea ne vewl piluy nows vowr
72U nows ecowlen . ,_Cr-jmt‘am{, I est «’-ﬂo’n,
tere -caeclre cﬂme. *

* (voir le chapitre svivant)
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DIEVU NOUS DONNE

UNE AUTRE CHANCE
_@Amcmm no&e%nacﬂ
Psavres %, 42

ESATE
F SAIE

NN 3 e 2R T PR TIe0N

PO Om e

=3 TT7 TENA | RN TR
113 TR TR PN YDD W

WO IaN wmsem N M uae,
LN D030 WINODY Mgy N
T I oy 733 sy Teoe,
WD U NI vIpen o
i3 suiragy wmme Ty v
T U Y7 e U )
B -2 VIR by B T e T R T DR B
2T TV TR TETRY EID ST aha.
S T 1y npmoaupehy

oUI WM 23T T D by

RESUME

53

25

- 6
&

ol Frermel m'a dits Tu es mon nils. Cest mor gui.
awrourd hu Uan engendre!

P Rendes hommage au Lis, de peur que vous n'allies &
votre perte: car bien vite sa colere prend feus heureus tous

ceun gui sabritent en !

“Et pourtant ce sont nos maladies dont il était chargé, nos
souffrances qu'il portait, alors que nous, nous le prenions
pour un malheureux atteint, frappé par Dieu, humilié,

SEt c’est pour nos péchés qu'il a été meurtri, par nos
iniquités qu'il a é1é écrasé: le chitiment, gage de notre salut,
pesait sur lui, et c’est sa blessure qui nous a valu la guérison.

®Nous étions tous comme des brebis errantes, chacun se
dirigeant de son coté, et Dieu a fait retomber sur lui notre
crime & tous.

YA jamais 1l anéantira la mort, et ainsi le Dieu éternel fera
sécher les larmes sur tout visage et disparaitre de toute la
terre l'opprobre de son peuple: c'est I'Fternel gqui a parlé

2 _ Koy ./ze’cfe’d cond _cowné Aocded —coremr -
rcaliors avec Lo .

‘%_VM allors a rotze sferte , -c ‘esd
ta ot élerrelle.
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£ _C,A@céa &ng&r‘m{/zf-mf/za/ue#, <
cAlessie .

(Z/ = @«(6’« 72eery Aernande e 2eridae
Afma?z =< 4&7-&%&, dener , C et
rneotee srerle . F .d—/zé’c%'f’ :

K Hevrevx cevax gor s’abritent en fvi B .

Y t@c'ea 4:291,%4_& Ao fo& LTl GE € fLOUR
72659 _fv.e'cﬁeb el 7oy cruguiléy er dpécd -
%L-a/nt‘ gue .ce gornd nod crrres & NEwud
Lows gul Sord relonlés den teed

gage He notre dalit , rows -a vali a
-gaé/cm y pue rotre Forile -a s prari
el gue La dIrneoelt €lernelle €t arnéarilee .

CONCLUSION

s Lawvant s pechés darg <& darng
e j[e&adﬁ%-c%eda'e, nows rélallissons
Ao comvmunicalion aver /’glmﬁf.
7/720«4 dacer€e . 27’64-{‘ ta eie elennelle .
ULE PoUS PE S OITLIIED o&ﬁ?@",dkza: er .
en /zg,{e&zml £ adaar%toe de £ Elernsl.
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L°’ACCUSATION DE DIEUV

c%){w yebecs grande ,dz'é{/(caﬂe' spuniluelle
-est notre rrarngue albsctu de €'cdée e /zéc/@é.

cEoes ne /M AL ceen -(%0’26 e cAhernchen
e galuld carn rews 2 'ern gerilory Srad le L -
soin . Lar e ﬁ’arnfw diycowurs nows -essaysrd
e prowrer rnotlrie doc- desard Fuslece -

Novs ne Farsens de mal 4 personne .
Nouvs pdyons rnos dettes.

Novs prenmans soin des pauvres,

Novs respectons [a loi.

(%cu:o canrélons - news wn pew /]
&t examinons € acccsalion e o@ce«

sSare 1:«

W22 o N0A e e N, fOh! nanon pécheresse. peuple charge dimquites, race
TN QY o 093 ownn vy de malfateurs. enfants degenéres! s ont abandonné le
DT T ORWS et wNy M Seigneur. outrage le Saint dlsraeél. reculé loin de lw

A‘G{t’/w?w dornc admelire gue nows sommes :
_— NVation Pécheresse
— Peuple chargé d'iniquités
- Race de malfarteurs
= WLFERHES d'efge’nérés.
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@cm riar € appel oA ‘cTbrakarn -et

medeahﬁmc mmm&
frncynaff, el pown m&gmm ~awx j‘feﬂz{b& la

corvraissarce e riotre ‘fZ)tdu_ :

f@afbafne note Lorgue Alslocre , guelle a

elé notre _atldude a (Ve??md e <celd -a/r/z&i P2

Darns e adeserd, rnows arons adore Le
veau o 'or !

Fern ta Lerne SOTIUSE  FLOUS liong Mul-alz%ué
&b, rnows avernd derandé wn o< .

Lboiy Lond nows rnous -e§za/w'nd.a’azna C ed ot -
Lliie, ce gui albowld a ta Legon me\/z.e
Aed FO -arng e -Ca/?.[m,(e Www -
En sJrowssant notre #ﬁ awu rraxerriiam
o9 cAehs decbarernd gu'ly rne vewlerd

N aveven roi que César”

Au plus ﬂaal.afff/aé de 1nod -errewuns rowd
/I-?‘e‘-cfa'nd Lo AHCessie, ce gui alowuld a ta
deslruclion e ye}zu.d-a.é%m Sran Gilus , -ef
<&, Proerry L <cerze ’?éfnéaa.&m -apres L2
nont e Fésws- Ghrise |

%—&M tey chapitres e La —&LQW

Aislocre M, apnarait conglarmornerntd Za
nevetle -contre fa volonté e Pliec .

La

faa/z.émt, ACodde nowd -a _prrérverwy. Dard
Goralk, nowds relrowrorg €4 ,{la/u?&d‘
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Deuvteronome 37 :-a27

e
T i T T B e e TC AN e
== NI S St or e Saey

=N NN Yes:

1 NN

Car ¢ connais ton indocibte et ton caractére obsting
certes, s, mar vivianl encore, étant avec vous a cette heure,

vous vous éles insurgés contre 'Frernel, que sera-ce aprés ma
muort!
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SOMMES—-NOU S
MissSioONNAIRES ?

?fmmm Peretd _arrortd .Q%u.&é ' éte
wun _peunle de Mc/%caéam el le rriddcon -
naces , oéparey ey -aclres . %ng*cd'ﬁu-c
darg e r2reorde /a% - searnt ) quelgues
oK g A ' eleverdt -clu rrecbicu e rotae
désetatlion »roralbe Jroun W,ﬁ?’u:/z e
2e Afu/uﬁwffe /‘b&IA fl/lé%d?zde , PoUd eI~
btsne _cwbtien e nolre ./z&u/»fe A LIE

Midocon dur _celle Lerre.,

e g(,u.afczwme a perdu a Lel povnt sa
2rocalion e /.vzofta.feyz_ ta <onrnaissarce du
rtal Lleu a travers Lo rriorde g ' de
mée,dEﬂE/r_a-d,é&us —wre Aeﬁfwﬂfm—
Alenriace .

Gelte tradilion 2&@&«4—&, @l M a rden
dcﬁc el se Atrnowure daryg Le CGabrrnud .
Bxarirord, meteocafaﬁeﬁ&w%ad -ecni -
Luney Sairdes , notre Garach , sarcte
dirnecle -de Leu ( srad des corrvmerdacied

cormarrerted ) -
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Psaumes 96

-..,: - TR UYWL OSTHTY YV uen

)10

Chantes @ I'Frernel un cantique nouveau, chantez a

TD I I3 MY v e TEternel. toute la terre! CChantes a 'Eternel. bénissez son

TM33 o3 MED o weee ors ore . nom, publics de jour en jour l'annonce de son secours.
3 " e o . . . . ire P i

Ml =ty IPIYINDRY D3RYTea) Proclames parmi les peuples sa gloire, parmi toutes les

-
" ) nations, ses merveilles
YOS WD TOOTINY R T

Y380 TN ERTTID MITTY 2Aane ‘Rendes hommage au nom gloneux delFternel.
T8 T DuI SR PRTI.

Rl “intes parmi les peuples: ol ‘Eternel est roi» [Grice a
IR MMIRITING T MCRITTOR

lui]. Funivers est stable et ne vaalle point: il juge les nations
avec droiture

de ocreclbe , r17eals rnowd agissony a /mz/z/e/zd
éﬁmw wrt NON-JUIF 7rnorlre dorr -désie
de ge fovn.a’ﬂ.c @ nolre /zeu_/z.f <l gera

Jécmg,e et Lowrrmerilé _par 2eod zalb -
frereg fl&rzafa/rzé des arvriéed.,

Altention . Har € Klervrel a SRE7IUA At
cAdliern Les auleund de ced rmawralises _aclicond .

Jérémie 23 : 1-2

INSPR DRI OTINR DA T «Malheur aux pasteurs qui ruinent et dispcrslcnt Ilcs brebis
T 15;‘; CTDND P de mnntroupeau!udlt I'Etcrnfl_ 2(est pourquol, voici ce que
4 A G PR déclare I'Eternel, Dieu d'lsraél, a I'encontre des pasteurs qui
YN DA DAY RN ’-'_'R ménent mon peuple: «C'est vous qui avez dispersé mes
N DM ONSTNR ONEET BOX hrebis, qui les avez fourvoyées et n'en avez pris nul soin. Eh
blawat a;“:'y TpE "27 OOR DORE bien, moi, j'aurai soin de vous chatier pour vos mauvaises
=na P3SN iTeDN oSy actions, dit I'Eterneln

Signalons gux novices gue le mol “brebis® sign-
£Fie “ipndividus” oo pevple de Diev . Alors gue /e moté
Werovpeau”™ signifie Y peuvple” de ODieuv.

Le ot <& PASTEUR > choisi par nolre grand-rabbin
ZApDOC KAHN ne demande gucune explication.
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DIEVU EST-iL
RESERVE AUX JUIiFs ?

(ﬁd FLod ..-zeo%ef?/rm;m écwé{cwcw At o -
e _/zalfbée, notre nrnalicre . CGowl acclne 9“(:/"—
g 'l soct , est Nown-JuiF , < esd wn ™ Goi”,
Ll ne rnows <rnléresse s , rnowy rne ¢ s nd
en Sarvecr . ._‘(‘cha'z,é‘(b'n( Diece nows exple-
-g.u.e gee e &Zﬂzaéaaa ( le flessie )
mejww et /ze/z,r}u.d-(te cled /2(L1/!(/(:<} e gera
Srad nég-erre wrwguerrnerd awx /“f/{d .‘C,’/.ucr.a
veutd en ne ta tirriierne dey rialicrs €l
Adon enslramend _de daled Lo Coeele
la ALerre . Exarminerns rnotre Carnach.

Fsaie #9 -6-%

5P wanh o R M e
I BITeAN DR T Rl ok ) “I'Eternel me dit «C7est Irop peu que 1 soms mon seiviteur,
o2 MRD ThMD 2ems baen Rsn pour relever les tnbus de Jacob et retablir Jes roines
b PR B o T L g e, d’'lsra¢l . e veux fawre de ton la lumiére des nations, mon
=mmah W Swer SN oy
=emhn oo : e ' . )
370 TR W A 0 TR Amnst parle 'Frernel. le iberateur d'lsracl, son Samnt, 4
T st NNEM DWW WY celui qui est un objet de mépris pour les hommes, de
B /=] b TP PR N repulsion pour les peuples. a l'esclave des puissants:

nstrument de salut Jusquaux confins de la terre »

<KL Un chrétien est, aux yeux de Dieu,
pluvs Fidele gu'un israé€lite qui
s'en délouvurne et l'ignore >> .

LFsaie 56 : 6-%
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SOOI MY WNR TR o
N s e pYan Y3 “EE des Bils de Petranger. qui Sagregent a 'Flernel, se
g oy Jn B0 T o) o P s Al e Lo 1) sotant g son culte ammant son nom et devenant pour lui des

R a e e n e et ia 1ot ‘!“‘"."1: o e servateurs, tous ceus . ogu perseverent dans mon alliance.

. Fgoee L) e les ameneran sur ma sanle montagne. ¢ les comblera de
23 TNOREN UAR TN BUTINGD

e dans mas mason de pricres, leurs holocaustes et autres
=5y 7t OYMIN oTRY nhen

sacthices seront les bienvenues sur mon autel, car ma maison

oy e BT YA e Y
S RN TMRITR MVDT YTt

= senndenommer Maison des prigres pour toutes les nations:

M PInE ST TR OND 1D

(_% _est clair e W Ves fils de f'éfranger o
Aot _/e.cm,é)e ' Elernrnel sort _des %[&&
(des Goim) , gu'ily seront comblio de joce
dans sa maisere . it gue da rrason -€4£
proun “Lowles ey nalisrg ”

G 4 mous relisorny —allerndierment ‘“a
narete e Dicew nerntiornnée _plus Aacl
(£SAIE 56 6-72), nows remargusrnd gue Le4
NON-JUIFS clord /La/z,é’e ' &Elernel _sort ey
Chrétiens. e ces chreliens aornt Lrerds
rarn notre Slew carn <ty AWW
Led condiliornd de va parncle .

T il Sl Hait-dl Spmans Hos
?frn&»& Lbris de Liew T Cw doct- il Log

; lierns a .»d-(-?fna'«&’/l. Gece ?,'e cornnaid ey
cerbaines de chréliers ol awlart de fuidd.
rewverd cackher Lewr armour prour e peu-
gile Aebrew . Efague chrélien considere
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TABLEAUV
COMPARATIF

NOS FCRITURES
SAINTES DISENT

JUIF

CHRETIEN

CATHOLIQUF

TORAH_GF. 1:28
Soyez féconds, multiples,
remplissez [a terre.

Les rabbins
se marient

les pasteurs
se marient

Les curés
restent
celibataires

TORAH_ DEuUT. 16 :aa Avcune | Avcune |Statues de:
E¢t n'érige pas de staluve statuve statuve Marie, Jésus,
chez toiy chose odievse 3 | dans les |dans les |5!Pierre etc.
|"Eternel ton bDiev. synagogues | €glises |“Partour”

TORAH _Fx. 34 :14
Car tu ne dors pas te
courber devant uvme divi-
nite éltrangere , parce que
/'Eternel est un Diev jaloux.

Se confesse
directement
d Dieu

Se confesse
directement
d bieu

Se confesse
du
-
C URE

TANACH_Es.43:a5
£t c’est moi , moi-méme qui
efface les péchés, par €9ard

DIEv SEvL
peut effacer

DIEV SEUL
peul effacer

vn simple

CURE

pardonne

devenue enceinte, elle va
meblre au maonde un fils qui

connais Pc'ii

pour moj et tes fautes, jene|les péchés |les péchés les péches
veux P/us m'en seuvenir.

TANACH_ ES. 7 : 14 VIERGE SAINTE
Ah Cerles! [e Seigneur vous MARIE VIERGE
donne de lui-meme un miracle, RVIERGE |instrument| mére de
voici, /d Jeune vierge est MARIEY|ulilise par| TE€sus

Diev pour
nous envoyer

consideéerée
creature

e —— e

serd Diev dvec navs. le Messie divine
TANACH_PS. 2. F Fits pe | FiLs oe€
Je veux proclamer ce guiest | FILS 0DE |DiEv,é9al |DIEU, égal
vne [or immuable:<& L'Fternel DIiEU? A DIEV A DIiEU

a2 dit: tv es mon fils, c'est moi|impossible |une sevle |une seule
qui, avjourd 'hui b engendreéd divinitée | divinite
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LA NOUVELLE ALLIANCE

=

Ege »n st gue dara Le Gabrmud , (com -
mentaires rabbinigques ) gue noud apprenond
a 'zgm?mefc aw rnowveauw leslamend , gue rneouws
ne devend fiad rnowd en a/z/yzocﬁf'/z. , erme rad
en enlendre ./zm,&/t.

(70 nenele gue e TALMUD , corvrmernlacied

miairid , e dornd que des cfuTHeId  fLetsen -
nelles HAwmarnes , €cles jpiarn des rreacns
Awumacires .

Zfoym fzﬁ;&;{ notwe TANACH, parcle sa-
crbe rvenant diecterment de fa Hroucke de
l Etervnel |, écnit de ta main de Leu a

c@a/na JEREMIE 31 :37-34 , Liew nows
avertit g 'l conclura arec nowus <wne al-
tiarce “rowvelle” , ( BRIT HADASCHAD ) , car
nous avons violé , denc rerrpuc, ' alblrarce
anciennne (1a loi sacrée de Moise ).f[)céu EY-277) .a,n.eufz-e
g.u'..(.lffn_e. dena ,/b&w rnecesdacne de ' <no-
Ltrwwine dans fa TORAH en recennaissant
b Etennel . I rnows a%(/z/rne gue ta neow-
velle alliance sera dans notre coeun
qu'&% aurna _pardorrné rod %czu,éea el

%ﬂ&é rred ,/zécﬁ.éj ¥
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) ) N

%;a' mor-a-mor Les /nwcvf&d de € Exlevred
Llradud de £ ’_/ijéé’:’zazx. ouyo'na,f rnar e ?uz/nc/ -
f/?ﬁa,ffgf/n (-_L,'zof)—dd-c’f A abire . l

-
- # L)) / ~
- s - - < -,
Jeréemie « 31 a 34

=PI TP IO DR O M

AT T TSN Snewee ol Vaoner, des gours vont vemir, dit e Seignear. on e
SN T2 W AT NS e conclura avec la mason dlsrael et Ly mason de Juda une
1IN DNYTI? DTN BT D13 DI
T2INYTNITIITAN T2 ARTTIEN 0752 pour les tirer du pavs &' Fgvpte, allance gu'ils ont rompue.
n"'\.'i.‘_'f DNT D ITTTENY O3 "."*L"J_?:n cux. alors gue je les avars etrontement umis 3 man. di e
AN SNES TN Moan wn Sagneur UMas voier guelle alliance e concluran avec la

Py R Rnae s R-ank-re maison d'lsraél, au terme de cette epogue. di FErernel: e
‘ ] P 1] === A
- ferar penétrer ma lor en cux, cest dans leur cocur gue j¢

alhance nouvelle, ' gui ne sera pas comme Falliancee gue i

conclue avec leurs peres le jour ou e les i pos par e man

:”-h .n:_v'-'“ '-T‘."'?""I:” S an ﬂj‘fJ Iinscrirar: je seran leur Dieu etils seront mon peuple. “Ftals

TR ND 1T 7T AR C‘H’.‘N.‘-‘n n‘auront plus besoin ni les uns mi les autres de Sinstrure

TANTAR TN VDTN RSN W mutuellement en disant: «Reconnaisses TEternel's Car tous.

Yt wT I.:!','.‘"L: 2 ETTON BT RN ils me connaitront. du plus petit au plus grand. du I'Frernel.

Moo 2 oy T ot quand Jaurar pardonné leurs lautes et ellace jusquiau
LTI N 2ONGTY 23R souvenir de leurs péches

g& srassage de »neod ecrilunes Guwe voug
veney de bine est cerlacrnermnernt e _jibug
important de notre CGanackh .

Ern A awtres nots, Diewe »ots delt

de I'Eternel. “MAis .. __ Faites fzénét/z.eza en
vous fa ol de ma rnoweelle alliarice , €oi
Gue Je veux cnecure dand volre coewr .
r./t-&wzo, aL'e frerdonneral 2vod fa.u.éed el
%m vod _piechés DD
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! 8 >

(gut‘ o il J1004 e gee Déeee rnows ae-
mande A abandornner 4ed dex corman -
ademerts, celle Lis< gt nows »2ravrileert
en e, celte £oc Gui noud /z.-'zcv&??é‘??

Une scule r(”p onse — Xed dewx et
wruguey cormrrandernernds de fa rec-wrelle
alliarce, rows /z.--'c.o{f;:y.c«r:.é awlbant gue Lot
bes commandernents de fa Croralh ,’

LES 2 COMMANDEMENTS
“Brit Hadaschad ?

2 & oo Gu aimenas e :fetg/neu/z
Lorn L iec e Lowt Lon coewn .
de {towule Lorn arme , el de
Lowte La /u’/)wée >.
& 'eat e eren qui est e
MATT 22° ﬂéad Jc;/za/nd cerrmariderrenrd . |
37-40 @;{‘szemwé&‘
est gembilalte .(1)
&L Gu avrmernas Llorn /Vuw‘ﬂam
cormnmme ALod-rmerne DD,
Le ces dewx cormrriandermentdd
dénendert Lowle a fod el ey

fvmﬁ,ﬂ_efted 2)

(1) et (2) — Ces commentaires ne sont pas hu-
mains, ce sont |les paroles de jésus, /e

messager de DiFu.
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aéa ol de celle nowrelle aﬂtaﬂzct’ fza/wd
ned .dvrnfzﬁ“, S lerre C’Zofl 410772/5&' Joa/utaxnz
elle "”—;/”M loces Led cormmandernents de ta

TORAH gt 7ow ,/L’Z,o{c‘?wzt.

oéle _ﬂ,aeom'tya cornmanderrernd e fa new-
velle abliarce élant resté e meme, exard-
neno Le oecond.

NOUVELLE I O I a b I I
ALLIANCE

Honore ton pére et t3a mére.

Ne commets point d'adultere,
~ve commets point de [arcin (vol ) .
Ne convoite pas la femme de ton
prochain .

Ne rends point contre ton prochairn
on favx témoigrnaqe (mentir) .

Ne cenvoite pas la maison de ton
pracharn .

meme , pewut- & violer wn sewd de ces comman-
derrnents de fa TORAH ?P? (tableau ci-dessus)

Aime ton
prochain
comme

tor-méeme

(ﬁpgfl'cmadeacde demodlf—cm,d.a&t
c'est gom ace. Ul BEINITEY - NLOUS  fLOUN

N T
" i

55 7 Wwame ‘&_TC)RAH fed
el grewd ta m%m.ﬁ{a fad

gmwrbé %MJWWM—
on&ébw cedfrnodnfcca.&_om c/'é‘/z/?.mce/z.ewc
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1 __ L' Fternel vient Lui-méme
2 — Il nous envoie un messager

3 o ]! nove dvise c;; travers s5es prophéf‘es

%n tisant »rnotae TORAH , »neowd décowriony
guwe fa fLrerrncene /zmdaf-bélé 7 ‘en ealt frad wne
cai Llibee it & Hloide:

Eocode 33 - 20

TNT 2 0FTIR NN S0 NG TN T'u ne saurais voir ma face. car nul homme ne
T3 T30 T 90N DM OTIND N peut me \oir, et v v

p)
c‘%-ed dewx awtres allervrnaliies, ond élé
Lowles Led dew, wlileséey sran ' Eltewnel .

& s i messager ( Jésus)

S - Les prophétes (Jérémie 31: 3/- 34 , Oseed:13
et Esaire 1: 41-4¢ )

4_@ elne ,/zju.a wmmt,a@cm el -
buwe dewx awlrned M&'Z&d a prart Jerémie :

v. page suivante: OSEE 2143 el ESAVE 1: 113 16
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b1 (0 g B ) i e TR R

svalem o mnT Sy amaen Teen

oo i g m oo il ien 1o s B e LB LR Vg
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I 00 PN INZN D e
wihn b un poogaTe N
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N O aYEn

M | SRR

o o33 y¥ owR 038D oxXpD
27 2T yme “irn her mpT)

mmimmaee sem ymimem ymrem Yeeeme
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5 ST WM OINDE.

B e B o e i B T o T s o T Ul B Bt
= == - . -

wamwf&
nmm,fed.do-&ﬂmdtéd
&uwwacﬂanyeeéwcf

Les /et_ea &4
elc .

13

11-176

Fsaie 1

Jie mettran 1im i toutes ses [o1es, i ses [E1es, ses neomenics

ses sabbats, d toutes ses solennites

HQue mimporte o multitude de ovos sacnhices?” din e
Sceigneur Je suis sature de vos holocaustes de beliers. de la
grasse de vos victimes, e sang des taurcaus, des apneaux,
des boucs, e onen veux pomnt UVous gui senes vous
presenter desant mor gui vous o demande de touler mes
paryin? DCesses 0 apporter Foblution hypocnte. votre
encens m'est horreur: neomenmie. sabbat, saintes solennites, e
ne puis les souttne, Cest Fimguite associée aux fetes! ™ Ow
yvos neomentes et vos salenmites. mon ame les abhorre, elles

‘Quand

vous etendes les mains, e détourne de vous mes regards.

me sont devenues a charge, (e suis las de les tolerer

dussiez-vous accumuler les poeres, 1y resterais sourd vos

mains sont plemnes de sang "1 aves-vous,

ccartes de mes veux Pimiguite de vos actes, cosses de mal

purihics-vous,

Laire

ETULETLY L€

tes vablbals,

tees ,

est ch de tesd Loléren .
&mo tes cormmandernents GuL NE roud
,/mn‘e?&a—c&né ./uw es wnd des awlres gont

md/?_ea!c

—684'.4'.;

fdwm-ued

%a,/uwo deéooam,afwcﬁe
—&Lwocmffea@a/nmg&cm PowUy a Iy
darns €' mnpossllilile de e cpfein, frown Yom-

KIPUR y L

er.ﬁa/n?./um

cz?/nm./u.uz,
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cornprernclrie gue Le C//{lm&—;e:im , son fibs,
(/'agneav de Diev ), avact été sacriflié —cone
zﬁm Sroun Lowles , el gue gon dang fun ta-
ve Ley /Lecfi.e’d de guwcongue croct , et cecd,
s E éLenrnité .

c,(v{’jed e et les énogues c,/@a/rz?efn,t

Loa Leoi dodt cﬂavnf,efa.

Liseie nevriy a cbbralam d 'efnéz&nc//ze/t
Clreey ffexmfrrwd. F a ey a Kot 4 'en-
yend/ze/z e prope [/,ﬂ:,&’ed. Duntanrt ced
hormmes élaiert Justes Llew sauwra Lot
de fa destruclion de Lodorne ef (ﬁanwmﬁf.

Allme Les dowge tribus d'Tsraél gsont
daues des gualre Zé&m'rned g.nfena%éea Sarn

Gowtes ces choves, novmales a € énogue,
rne £ 'étaient sibed guand , jiar £ enbevrné-
diaine de floise, Lew nows dornra ta
Groralk .

1500 ars apres AGoise, tes Lerri g
r,/%m?wu‘ ericore , ¢ eslt wune awlze E’fw?éw;
eee nowus envoie Lo cHlesdie arec da

P ;é/zaw?f&gge ML‘-W P
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DERNIERES PAROLES
DE DIiEU (TANACH)

a%g-&d dm&&fm&&dde%w
W%M&ﬂmmW%
MALACHIE , fe derrniern de Lows fes pro-
nheles de rnotre TANACH.

?J&{e&é en £'an 424 arvard J-C.,
gue Lew W&m&e%}mw

Malachie 38 : 1

- e AN e . 5 3 ’
ONMDY 397 TITTI81 23000 MW 1AMy e vais envoyer mon mandataire, pour qu'il déblaie

QN | TN OFTON MO a3 route devant moi. Soudain. il entrera dans son sancluaire,
AN N MM T ¥R le Maitre dont vous souhaitez la venue, le messager de
- irmagy T et Xy ouen. lalliance que vous appeles de vos voeux: le voici qui vient,
' T dit I'Eternel Cebaot.
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%rz dedarns e rnotre TANACH, Le
yilecs {297?:7 delence rienhiéligue re dura
Gue A 6 F aro, ce /,fa/ ertlre fe ,/vusﬂﬂe‘ée
Josvé et fes Ju_yes . Goemaornertd SN~
el LLfL&(}m wn silence de ./z&a: e
LA400 ang ?? Luntout lowgue Les dex-
nieres sa roles de Llcew /_['cale/n,é ?

<KL /e voici qui vient >>

(2/971 (el gilence eot cfn&'x{b&c@é{e . e
metng  d 'admellre g entre Lernga, ta
rervelaliere DéFrnitive de fz){.eu ait eté
appcilee @ €' Aumariclé .

gnm Hlolse el Sflalachie € notre Ta-
NACH du complet I € ne o'est écoule Ggece
1068 années . Leww attendrait- € yrlus ae
XLHA00 angs , pluw de dewx TANACH , alord

Gue sa prormedde est de 4/Léc%(.’»;zu£:“/_e

veict qui vient ” ? ? ?
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MILLIONS

< ,
(Aad e -'ze'?()nze _d'm, deac illiors

des rolres /’MW cexlervrnenés . 26 Liers e

,/zeu/z./e /a% "

?Zéd Elarn H 70 av. J.—C., , Marmar avad

Jiepane ce rnére genne de rrassacre ( Lo

Zd’/ﬂd&ﬁ

relee

@ E£sTerR 3:13),

[;qster* 3F: 13

T2 ope mhen e rwaeae
T Teen mrethzie &
po oerahymrw TNt b
e MmN om3 o e e
T TR ey eonh oy

7y 3o penp cnab obheas

ﬁ/lz , ‘e »érne
aunaient Al €tre exlerrminés , Lixew

-gf‘ raddacre .

"Et par les courners, les lettres furent expédiées dans
toutes les provinces du roi, [ordonnant] de détruire, exter-
miner et aneantir tous les Juifs — jeunes et vieux. enfants et
femmes en un seul jour. a savoir le treizieme jour du
dounéme mois, qui estle mois d’Adar. et de faire main basse
sur leur butin.

ol Lows Ley M

arvrla

FLae /wdmam, %ﬂ/fnanz el aey d:f:/oﬁ

/w’w/ru‘ erictees . (vorr: EsTer 7 :5-10 e 9 14-15 )

[ ster

INRND TR 13T e Sy e
anon W MHTITOY YR R o
=M eanh oan ot v by
PNy WM R o e
Bl =0 e Py

e Pty pTne Hmo vy
MRy Tomn Asm TRk 10

?18~10 "

_92 14 ~415

L'ordre en fut donné par le roi, et on voila le visage
d'’Aman . Alors Harbona. un des eunugques, dit devant le
roi: «Ne voila-t-il pas que la potence. preparée par Aman
pour Mardochée. qui a parlé pour le salut du roi. se dresse
dans la maison d’Aman. haute de cinquante coudées!
Qu'on I'y pende!s s'écnia le ror. '°On attacha donc Aman a la
potence qu'il avait préparée pour Mardochée. Et la colére du
rol s'apaisa.
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s IR C AR

TR WS Mot 13 e

. : H e o omdomma de proweder de Lasonte oo edit tot pablic
LT N L TN T ey ASuse et on pendit lesdis s d A nian O es Tds presents
WY ww o2 25 }“‘.'.‘“.',':'ﬁ:;'x Suse, se assemblerent done encore le guatoraeme o dao
N et BRI 1™ TN e mns o Adkar et hirent pene a Sose s cents homimes. oo il

LN ITTION YRR MY A N ne toucherent pas au butin

G}{(J/é’{ ceviriceclorice cxlrerotcde riae e
~geeeen Aorrvrrie e rreérne et SHAMAN" {A eel
‘wgé el cordanire .aw XX€ siecle Jiae e Jrea-
ff"& ' Tsrael pour E exlernwrialeere Lo rreck -
teorng e j% crereecertdy

(P/)
, . e ;
Detle /Zﬂm-c‘c § yz-c.{‘a r'@eveba pias £ rmiaa-
19 [ L.,
dacre. POURQUO/ /]‘)/

c@}éﬂé&m ce gu'a Al e RABBI ELITAH

pe vioas (XVviée siécie).

KL Cevx ger n'admellent pas gue /e
Messie @ souffert pour nos Iniquités,

devrons endcuvrer 3 sovffrance eyx-

-méme > .

Gabrrnwd
7_ALMUD, traile SANHEDRIN, folio 38 a
—Quicongue détruit une vie en Israel
est considére qu'il détruit e monde.

- Quicongue savve vne vie en [sraél

est considéré gu'il savve le monde.



29

(/(é:&ﬂ commentanes Labrnudigues -Elant sacrés
freu N7 fmuf;le ffaZua., il ne rnows resle ./l-&td gu 'a
altribuen celle responsalililé diveclernerd a Leu

Ce senloment .est Lres forlement dernontre
snarn RICHARD L. RUBINSTEIN .dans son e
enlilele : M After Avschwiltz?

<KL APRES AUSCHWITZ > (l)

Comment pevt on crorre gux bienfaits d'un
Diev tovt-puissant aprés Avschwitz 2 La
théologie juive traditionnelle maintient que
Diev est I'vitime actevr louvb-puissant de
cetlte histoire dramatigue . On a interprété
tovtes les principales catastrophes .de /'his -
toire juive comme €&tant /7 punition de
Diev pour les péchés d'Isrgél . Je ne pevx
comprendre comment cetlte position pect -
étre maintenve sans admettre gu'Hitler
et ses S§S élaient les instruments de Dieu.

FPour y voir un objectif dans /es camps
de /a mort, /e croyant est fForcé d’admet-
tre [a plus diaboligque, anti-hvmarine ex-
plosion de tovle notre historre comme

étant ['expression éloguente duv but de Dieu.

Cetlte idée est simplement trop obs -
céne pour gque je /'gccepte .

(1 ) TRAQUIT DE L'ANGLAIS PAR L'AUTEUR

2

\Laaq.ao(‘ 7 m«?m—mw srad de comprnendre
,ce,gaec‘f'/j(hu zeul nowd dire -a Lrarvers cette Réca-
Lol
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Gerés Le riod Ccrcluney , tocce guelgees fras-

oa.cc’;ed de “‘a /za/zc#%' ade Lec .
1 . /e coeur Lrompeur

Jérémie 17: 9- 0

e RQY MY vy wivm symes

b5 o i O 4 B L £ W e s e =3 0w cocur est plus que toute chose plem de detours, enil

DML DD I 2T WM M NG e malade g ponrnt e connaitee Mo FEreenel mone
T RO STOYE HED BT N serute les cocurs, o sonde les rems, e sas paver chacun

sedon ses vones, selon Te ot de ses ocives

Qe /yao?ze} ead Leau . La i<e derrent de
fz&td en /LZ«A faafe. AHOals rrod <groeery
ta frarole e Piec P .%Z/z/me Gece te
coeun de €' Aomone -esl /az,.fr&, Cremrpewn, €L
-ca/za,f/& de Lowlt cuwrne el cruaulé . L<ew
Srayena cchacer -de rnous.

2 - La parole de Diev négh' ee

ga%/uu.d pluscewns siecles, nolre peuple cf”‘%
o' esat a{u—{mz?a&z Srar Son MLA&Z&?MMC
awu rorde /L&mea/w ffornrrned e ?M ~dary
ta _gcience .ef darg Les ards.

ém&zefze&fnmn&.e;mmde
1% vid-d-wes des awlres naliord , les gudhs
_mt.d.wmt-?a?m.é &MCAC’OM
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- KOCH a <sole fa lulercelose
- SCHICK a -corntrolts “a c[;,fr,/i[é-‘/uc

WEIzMAN a »mw a fta disposilion e £ ctn-

_%et.c'fcae (7974, e T.N.T. , Le /1&44 /o'zé ex-

,/zfm-% e f"("/zo’(,zac.

FINSTEIN /z/ff‘;;\-.u'aﬂn c--neif.czfe'

FRITZ KREIZLER cormposclewn el wveoloncale
e grarcd latent .

Cr :

S depied  de Lok cela rnowd dornared
wun plaradexe ; -car, -arvec Lowte notre crlel -
{'la;;e/rzc,f' , Prowd Aorvrried cug'md'&a' _cornane
ned  ancélres , .aw Llerrpd e prophele ESAIE,
/&!a-ng.ed darnd ' -énaisses Lenebres, -eb dary
. —cjz«nmncc _exlribrne ey 2eriley fey grlecs
_eblérnentaiies

Ma{f/c_é ' Aorerewnr -ef L fuwvufef,e
g "l nows a denmnés, LDien 7oy rapnelle a
/z&;/zma,&&re' A/zéa'a& gk Lui esd dle:
Armos F:-a

F7ORTENT DD NG T N wC'est vous seuls que 'al distingués entre toutes les
D mnees B3 o oome familles de la terre. ¢'est pourquoi je vous demande compte
1o rywoy mx 02ty per by de toutes vos fautes.

(ﬁm nolrnucsond noo -erfards darng Lerncn
cormyle _de La ,/La/?—d& ,degc'ca, Srourlari, e
Ganack —est te dewl C el vnigue) Cevie gu
?Mﬁ%w £ exislence de rnolre fzea/z&, e
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m&c ralion . Hos .ev}/a/nld o_/u%d vornd dary des

ed -el wrwzw¢[¢4, cgreearnd Cotalerrierntd

led lois Eeo /ma.’mmgn!aj’ed de notie ze-
Qi .

&ey /% ,c:fzog(a/;u{g ervecard Lecers e -
anls <auw N yeshivolt” _od on lewr endeigre
ba parcte des Aornmes (e Talmoed ). Gar aws
Yeshivot, € élude dee Talmud est _plus <rr-

faﬁtczfnfe gue celle dee Tanach.

& en nésulle _gue ceo .er-r?fafnéa ?ﬂw’w/né
be vrai cAernin lracé par € KElewriel , et
g il gwrent Lo cAerren Lowbwx e
Galrrecd . %&m Lrace Srar ' Avrrrne .

L@&)TZM gue 7nod arils d“% grar -
dessernt Aars &_/za/zo-& des Aornrried, ey
chrnelieryd Lraduwiserid riod Ecrnilured fe,/fw
Llgued darns des cerdlaines de Larngues, alors
gue rowud , qui arverd -appole L€ TANACH -au
monde, nows reslors -de cote a Les ctderver
Lowut ern adorant e TALMUD .

Diev nous pre vient

fsaie 1 :4-6

B 4+0On' nation pécheresse. peuple charge d'imquités: race de
M T30 @ NEM UM LEnT M. maifaiteurs. enfants dégénérés! lls ont _abandonne le
SMa ooy oYTmRm 093 D9 Y Seigneur, outragé le Saint d'lsrael, reculé loin de lui.
s T S pmptna gy i " Ou Taudra-t-il vous frapper encore. vous qui persisiez dans
oY TR WP TW BN ""9-‘”." la rebellion” Déja toute tete est malade. tout coeur est

—— e —
: dolori. *De la plante du pied jusqu'a la téte. plus nen
TN e i v, F
Y o d’intact: ce n'est que blessures, meurtrissures, plaies puru-

T® T am g W\D.‘l,‘f'ﬂt lentes. qui ne sont ni nettoyées, ni pansées, ni adoucies par
1Ty T M owpn ¥n M haile.
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(%?Laéyoond ey veraels H4b ef 5 a.

= ) o L7 n

I Ebernrnel rowd ./La-’z,/ef' :

fe 5 crgnevr , ool rdgé

/s ont dbarndenné
loin de fvr.

b :
4 le Saint d'Isroél,y reculé

e Cice - rreérree , &

S O Elenrel parnlact
deract: K&K [/s 11 'ont abandonné el OU/!‘:JEJIQ’, /s ont

recoelée forn de rmoi 2D .
(9’2, ‘f[_){.t'a ,/za/zje a ta J‘ﬁi’u SLers.orrie et ¥

nornne celle _persorvne™ saint & '[sraél”

Tdwn Lo M, cormarne poar fe chArélien ,
seele , wene Aererwle yrecd elie PLOrrLIILEE .‘J‘Ar'Nr‘i2
L parbe a son pecpte, /edéﬂ% . &n
& "aulres *nots, zotce .cmrvrrz.m(?é 2ol
resel 4 b :

{]"S ont abandonne JESUS 4 oufragé /e ?

MESSIE d'Israél, reculé loin de lui )

5 Ga Favdra-t-il vous frapper encore,
dans la rébellion ?

vous qui pers istez

Le mot “encow” est mporlarnd . F 4l -

‘e Gguce @teu: -a -d?a fla/‘y&é ( pensons aux
hécatombes de notre histoire ). &ﬂcm corele -
nue .en disant gue 3¢ nowd perscslons dary
lo nilellion L est capable de ghrappen

ENCOoOULE »

(1) W~epas confondre avec /e catholigue gui consi-
dére comme SAINT": lous les gpébres, tous les
prophetes, ainsi que Joseph , Marie, et bren

d'agulres humains
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. I
N @af’ cevorne - nows aovee ')

ﬁad _devertd —arrtrecer e [{}zuu!aa et rnoca
/zeyzmét)c, on Leryy g erndirecdes ./z-zer-)n,ée?u'—

mend , .fuub, en Leryd gue ralior /1£u/af('
cAodd de .@c&a :

C%?'n/)ned - 7iowd ./mgtd a -coz,fz.4gc-1zz 7te2d
_eneury ? T owd y 7towd devors .arvowuer , e -
nreclerment devart Lcew , -gue Towd L aveony
W&m‘é , gue , en ALerps que pewple b
Nowus -avorns wre plus graride respionsalbilelé

W-&d—mméd rnaliocrg .

cNAous devorns -éludien fa .fua/zo‘&’ de Deiew
et Y rechencher ta /z.é/wvw.e . I nows zecKer-

cAhond asincererment , .alow, rnous décowrrond

gue notre _plus j}/:.a/nde _errean %x_t ae rne jiad
@V .a.c:ce{:jé notre propne ANlessce o dawveun
Gl -encore 7o _a./z/ZEer . Ganrt gue vous €les
.em 2ve, i n'est pas lreop Larnd .

Coted - vows {Mé&d ?

g('/cé de nos écnilwrnes, votcd
Dsée 6 :1

™ NT 3 M mpwp SHv Allons, retournons a I'Eternel, car a-t-il déchiré, il nous
OF3 05 U IUPET T LN guérira aussi, a-t-il frappé, il pansera nos blessures!
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Goiné et Init Haclasha

PAROLES DE JESuUS

— Jérusalem, Jérusalem, qui tues les
prophétes et qui lapides cevx gui te
sont envoyés, combien de fors agi-je
voulu rassembler tes enfants, comme

vne pou/f-‘ rassemble ses poussins sous
MAT. 23

37-39

ses ailes , et vous ne l'avez pas voulu.

Voici, votre maison vous sera [lais-
sée déserte; car, je vous le dis, vous ne
me verrez plus désormars, Jusqu'a ce
que vous disiez : K Beni soit celui gui
vient gu nom du 59;'gneur !>>

LE PIRE VA VENIR

(/b’ Lravers rnos Laintes Ecrilures Aebraigues,
NOUs VOYONS CoTRINE wum fcf ouge , E arventis -
sementd osolennel aes conséguences e fa k-
Cellion et du _/ze'c,/fé a'/srael .

hows darens %eo@@ fm,fym&m car £ nou
W é‘m?«oa/?.d 7iar £ enternrmediane e ases
./m.ﬂ;ﬂﬂe[ea .

A 71 05 L? « 68
MY DN VD WK YTON M

N'I'." man ] MM .'!‘H,"\":N ]"l:jﬂ"‘
WM W M N D

Un malheur auendra-tal la até. si I'Frernel nen est
: Fauteur? "Amnsi le Seigneur Dieu naccomplit nen qu'il n'ait
o ﬁar“f ™me ?7"1" 2 révélé sondessan i ses serviteurs, les prophétes. *Leliona
TN ORI ONT DOONGY TTW rug qui naurait peur? Le Seigneur Dieu a parlé: qui ne
MIZINTTY WS oINSy N0 3 13T, prophétiserait?
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/a vorx dov saluvt

Cﬁw SLowurons -E_:cfia{f_{zfyz a -ce faymm
asewlernent en »accc,rafaﬁzf YEcHoua HAMACHIAH

(sEsus LeE MESSIE ) ged %Vrn{ :

KL Celui gui écovte ma parole, et
qui croit a Celuvi qgui m's envoyé, g

JN.5224 la vie étermelle et nme vient pornt en
Jugement, mars i/ est passée de lg
mort I /a vie D>,

(( welbbe &ajeécﬁe _cle ce geie ,Cz)ceu y a/z/?.&d
arvoin denné b dawrveur au rronde , 7ows ,
son peuple, nows €' arvory ﬂ-%‘e{e’.’ﬂadéf:

<L lovus sondeg les Fcrituvres y parce

que vous penses avoir en elles /3 Vie

JN-5-39 Etf’fnelfe = (e sont elles gt rendené

fémaagnage de moi Pr.

(,;u. ' allondond- nows ? Lliew nows -epprelle .
[saie 1: 18-ao0

TSN NI RyTISY N "Oh! venez. réconailions-nous. dit I'Frernel! Vos péchés
vy Bue oo Ca'Npn TUon fussent-ils comme le cramoisi. iy peuvent devenir blancs
SON DT mED D TaeNeepx,  Comme neige mulgu:t. comme la pn.urp.rc. Ill\ deviendront
R T e—— cnrnn’lac la laine. Sivous consentes & m'obéir, vous jouirez

i : des délices de la terre. Que s1 vous refluses el vous montrez
T3 INR 307 QN3 UNBRTONYLY indociles. vous serez dévorés par le glaive: c'est la bouche de
IR MR DT AN DT T IEternel qui le déclare
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C

(7(->eyuua ta . deslwuction de ta ville Facrtle,
é(afmax.d/)wewx’e na E4é _auddl &Laé;c;uww
celle gue rnotie peuple a enduréc aw cownsd

e _d< ec.é%'

e ./moce;- de HAMAN _aw XX€ srecle

_dervrieen

AL

nelracé darng Lowle son Hor-

- UL _fe

ca.&/zu/?.e

e 6 OO0 000 _cdes notres

deornt te gowreriin -est ﬁw.?o—u/w zrrace .

(%cu:d Aok _cela '-ea«f Pee e _corr -

- rericernertd

e

z‘é/nzfzd - afn,g,owde

;éeﬂuaewﬂw

(Dsée 9:v,

Joel 4

W PR VI WY I 2TROND TR

R I o e B

b o3 14 T o Bt e
N33 TONTDY TUIEN BN G peee

[saie 2 :
[fsaie 13 : 6-9

“Is viennent les jours du reglement de
viennent les jours de la remunération. Israel s'en ressentira, le
prophéte en perdra la téte. Fhomme inspire en deviendra
dement a cause de la multuphcite de tes lautes violente sera la
repulsion [de Dieu]

comptes, s

o '3 famm orD M0 M 3k
=9 S o ety Sy magy
o paptn et T heeA

120w I'Frernel-Cebaot ixera un jour contre l'orgueilleus

et le superbe. contre quicongue s'eléve: ily seront abaisses.

o ox

[

e B S

DTS S DY TR BT OV

O jour de malheur! car il est proche, lejourdu Segneur.
il arnve comme la tempéte de par le Tout-Pussant

M 3 N panh Samd v
17y Ny R s M o
popr vun 3370 ppn oTh?
ST prmme oM ooy hha.
oot 9B W umhR e e
TN ISR N3 TITOT U ioTD,
mRem TS W owh e m
DD DR D LD TR

sLamentez-vous. car le jour du Segneur est proche.; c'est
comme un fléau déchaineé par le Tout-Puissant “Auss
toutes les mains sont defallantes. tout coeur d’homme se
hquéfie. *ls sont frappés d'épouvante . les maux. les
douleurs s'emparent d'eux:ils se tordent comme unefemme
en travail, ils se regardent I'un l'autre avec stupeur. leur
visage est comme enfeu. *Ourilarnveimplacable.lejourdu
Segneur. jour d'emportement et de violente colére. qui
réduira la terre en solitude et en extermunera les cnminels
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HISTOIRE JUIVE
DE L’AN 33 A 135

fesus itack puif. Les ctiscipibes ilaiert
ju%o . Le »nowrvenent gL rUGUE _J€ o —
Ayt deer ‘&'40(3414% . x’edfzézmz_ce rreed —
dearugee -€lact <org esprérarnce M 2

tﬁ/uz.e} ta G’Lccc%(/zzm € ta rnégearnreclion
e Jescs , £ Aoslilité otes grands af?% el -
?,LM cortre je’cxaa frasda den ses Aiscoples .
f&u'ea/ad g e e _pergéculion -cortrie €ey
fu.%d /zzmern,{ /Lface e €an 33 a flan Fo.

Carnmoing -ces Aebrewx - chréilions vécurert
fza/z,'rru' e _/L&‘yuf( M » albart au '&w—n/b&*
et a *2 Synagogue en obgervarnt Ces services

/zs&éueaac

Deawrnant ta faéu'o-de e I7 ary , -ertlre &
Reésurnneclion e je’d-ad et ta .destrwuclior -du
decond Gemple (enlan 70 ), il y ewt come dig-
Lenclion -entre Aébreu- chrélien el ymu’c'l—
chrélien . Les Gerntils élacent -apypeléy CHRETIENS
et Ley M NAZAREENS . ey nagaréens
-elaiert , -ade Loule Irnariére , -cwne secle Sranmi

Le fa.a’m ;

g £ an 63, ‘a ?/La/.rzaﬂe nevolle f'u.i/z,e
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cortre €' Elaw acrrain éclale . ,@cmtgf ,
£ arrnée rornaire .ararce -sun ;&"um alern
La 22l _esd .&ncmcfc"c 5 aged E/% /axna,&'qued

d armerd .corbre Ces roriacnd, rmacs pas e

~££Z‘1£u-x~6£fz€:&m, ceu/_x—a' d-ored C&ancéd, ,/z/u.d
darg -wn .dclerrerne 5 <&y e /zwaﬁw /fd
./za/zotf’oj SrEINENCEES _rar ye:uw .

— Lorsque vous verrez Jervsalem

trnvestre

par des drmees , sachez glors

gue sa désalalion est proche.

Alors, gue cevx qui sont en Judée

LUC 212
20-22

sorltent

furent dans les montagnes, gee cevx

Gut seront av miliev e Jérvsalem en

el gue cevx gurt seront dans

les champs n'entrent pas dans la vi/le.

Cdar ce seront des jours de ven-

geance, pour /'gccomplissement de

Louvt ce quit €st écrit.

-
(:;ird Aebrewr - chArélierd n ’J?ﬂiﬁm'e/né sead
ron pbus, la prophelee e Parcel .

Darmiel F:326-2F

o e B UL U P B o T B W o

e o b %
EETIST: WP TYOPND MR g
TR WD NPTVR TY RS

G5 o S o e e B Ly

-
INTETE RTINSt DY Mva

wm Rag Mg Ay mmn memue
2 2D M I

o S s b o e b B e 1

TR apres ces sonante-deus semaimes. un omt sera
supprime . sans avoir [de successeur leginme]. la ville et le
sanctugire seront runes par le peuple d'un souserain a
venir . linalement celui-ct sera violemment emporte. mais
jusqud la fin seviront la guerre et les devastation. * Pendant
une semaine 1l tera predominer son alliance avec un grand
nombre, ¢t pendant une demissemaine . il abolira sacrifices
et oblations et [placera] sur le flanc [de lautel] d’horribles
abominations. jusqu’a ce qu'un arrét de destruction s'abatte
sur lauteur de ces horreurs
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@wc&dewﬁéﬁf Lo Cempte fc‘ﬁu-
salerrn .dervacerid-elre _delrnecily . loe Rébrecen -
chreliens sarvaiernt gu'en voyant les rorracrs
awldowr ae ta 1ilble J/a.é’fad;ﬁmﬁz-jmm
-celle tacsen Ley Moym&b f% /z%a,,.c}zmu‘ e
s Craltre cordre ey g . chon Siad grocn
désenten Lewns mé&g d;wzéa, MLy @ caude
de Lewun /ot', S2OUR olel, -acex faw&d e ;eam
e al’aga/zadff .

o Zlan Fo dis Higiarg svsmaives Buinsmit
L' état e ,u'cge rown geelgues W . Loey
Aébrewn - cAréliers en /z/z?&l‘m‘m FrOUR d€ JauUrer
Aary Les rnornlagres de TRANS-TOROANIE .
7z Lard, Les rormacny rertenrnend by rorrn-

el e Ze/rryl&

r’c_r)-cz .deslrcelion e ye;aadaafwn_ %a_( faccf/zlée
Sarn Ley Aébrews - lierns <ormane accorriliy -
Serment es ﬂmo&a e ;&-ad et de ta ,/uzcyz/i:'—
Lie de DLlariel,
Eelte Aeslruclion armena <wn grand 7em-
Lre e 2‘”‘% @ _accgrlen jm <cormrrne -elantd
Lo cHTaeddie . e weorrithe ey -yﬁgme:&nd

,a.u?/rne/n..ta, et Lewn /o-c ~e» JESUS-££~MESSE£

faf A%cée-

LA NAISSANCE DU JUDAISME RABBINIQUE
Ko destruclion -ole ?e;zud.a,fewn et W
Srovogua ta disprerdion ces yuify et amena
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Lane carse nalisnale et /ze&gu'ez.we Lerlte pran-

il ewx . Lecwx gueslions se pogerentd :

— 1 Cmemmené, Lo pudaisme, e e Cempl
et du 4344&3”;5’ Ae_4am%¢ée ,/zeu,t-—é.{’ b -

1tee .ze.[z_'?mme/mmé ?

e ?'(:&;w-'rncnc‘ i fe /aaysz J,(.uﬁ J Cftd-/te/w-é -dard
le rmernde des (g_&rz&.&, _/zmé——cf durvtrre
e .(cnz/.:.J G rnalier ?

(_(lede lernilte cride -armera £Es SYyriagogued
@ devenir Le centre de tre fuce. e fuda-
e Cradiliconrnel /aé wernpbacé yrar e (?:‘a-
‘dalyme raltirigue . Koe raltin o 'avanga de
l arvarnt et derint ,c{o-'bﬁfo.?u‘ e fa 2re C/tayue :

g; P et 43&(6)771& e fudaisme raltir -
que rne f"‘"" as .accenté pnar Loy Aebrewnx - chré -
liend d -cawse -de fewunr Zf‘m el <corniwleon -guae
75,}«4- te- cANlessie Sfrar Son MM%&C , .a .accem-
./Lé’( tha Lo de Alotde el arnené -wne e »row-
veble e ?/u’icf 5 & -%’cga_%zﬂ_e’ Lowt , Ces Aébrewr -
chréliend .conlirnuérent -a zee Srarrne tewng

cmé&};&nnm /u?@ .

%n Aerri- acecle -apnes ta deslrwclion de
je”tuda»fm, ectnle <core acwlre révolle srazce
_gue Loy rornacrng n '@l pas resyreclé te pacle
.ae Z’L?afn, Aorernard -MM ta SErred -
deon _de Recenslrwure ;e/u.w-czgwrn et e z:"/n':/u&
Felte rérclle Z{c't cowler teawcoun e dang
lowt ern resserrantd € élaw rorracr .
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?_Qﬂ;s?é‘&" creeltle .ayffcfzw'mc caccentlua e Ctsoen
A een sawvewur , .c esl aloes gue yurgel L cdée
inévibalbrle gue veud , Lo Nlesace, picccrnadt
condune tes aclirnlés 2lilaires .a <ome 2iclocie
-cenlacne

£ 7

o L 'an 132 , au debit de oz rSeclle
condute par Bar Foochln , ce Lype o 'dic
faé é?ruzézifné e /cz;m Jrécae prar Salbti
A la qeed /b’ze:—}E/fLécz 3071 ccAole r BAR KOSHBA
L@ /zeufmé’c Aebrew e ta fagm dutrvarnte:

€K CEci esT LE Roi mMEssif 1) >

C1 ) VoiR: £ncyclopadia judaica sérusaiem, volume 4-8 page 230
VOIR: AKiBA , de Louis FINKELSTEIN, page 11 et 239
VOIR! THE DOCTRINE OF THE MESSIAMH, de JoSEPH SARACHER p. 17

4"%4 debud, tes Aébrewx- chréliens se a{m =
_?oze/ru‘ dara ta &AQ&% a Cecnrs fm%le\/aed
Ef@%j 4 &EWW -gece c ' ebait .ane cacse
rnalionale . Larn Ca swite, by se relcrerd e
ba tCalaclle , 2w g ' /’2%&4’-{"/7?,{" e nrecorn -
naditre 06/-362/2 %M‘&?j‘,cm Elart Le
V%W‘e-M - Plne Ficplune corryz./éfe e
merge .erlne Aebrewr - chrélierns € Lewnds

cméfdgmed ’

(ﬁ parnten de ce rmormerd , ‘e M—
.chAréliers Owy,a/rbé e ;M-é-:%—wéﬁmw
Larnnndg .du resle e fzeufq,& Aebeee .

g&z‘e Lennibte .errewn e Foabls AAila
noya daryg &W L réeclle —corcleile
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S1an Larn Hoochba ) €€ G alowld a ta —cala-
Ceoyifie /ﬂ/z rneale de € cnowbtlialbte KAécalornle.
Les .corntaines e rreilecns e (/a.%j Z«fa,’zc'/n{ Lo -
lenes eb rmeasdaces ( Y cornyuin Ttalbba Aha ),

des erlles erilicrnes /au nt Lroclees ef Lowles
les lerrnes ef el eceles Jewnes cory wga.eed

EE a?c de sepd ans, Les erfanly devaient
lrnavaillen o'y voclaceritd manger . Cbrne sewle
_cowvernline elact ﬁ”ou»z/me frar growne de dex .
Laes Aorrnes rnowraert de faom en jzeé?a/m'.‘
dans €E3 rwues .

Pt f‘% en  geopsesscon A ‘ecnclunes
Facrnles .élart .condarnné d nord . Xra .cirn-
concescon élact oslwuiclermentd onlerndele cha =

&rzfafu f"‘% _cencorices €lacdt rIrnadsaccé
~aeres «;u.w ~d-es /za/améa 2 mec?'rmrbt

La ville e JM&/M Zfax.' ﬁa./’a&‘d.ee
AELIA CAPITOLINA , 4eu&&d.§m&,& feoc =
vaierd Y erntren . LBa Jrroverice de ;u.d,e,(’
f“'é = f.a&:e PHILISTINIAN SYRIE.

%WW@Q&M est a
ElZrnern . FE -cause de luc Lo chrisliarnisme

es bt _devernwu wne “RELIGION DE GENTILS 7 , el en
Sl , {’:%.eﬁd dérarnie e ta syragogue .

@aﬂ_ Foochba = 'élart Sras ot corrvne
—fdtqﬂ-ﬂ-é&.@é dands red -ecaitures  Psavmes 22 :17)
ta supercherie /ux.' décowrente el wrn grand
nermibre _de M de fogrirent —awr duuz;a

chréliens W&W.WWAC
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ISRAEL INDESTRUCTIBLE

Arnos Iz #t4- g8

S U DN Ay MU PSRN

PR OINEY DEND WEN DL Mee) e rameneran des capuils de mon peaple Isiael ks
; restanreront leurs villes detrutes ¢ sy et ' vt
POTRETAR BIN T wsn o usta { cin e es el sy etabliront, planterom

; 3 des vignes et en borront le v, cultiveront des jardins ot en
PR N DRDINTTY DU \

¥ » T mangeront les frats e Jes eplanteran dans lear sol. e il
- - ooy - e
SN B AN oot seront plus deracimes de ce sol gue e lewr oo donne, dn

TR mm "Frernel, ton Diweu

(‘/Zzlaéf, rmal 19 6 ¥

%L _erirrne ?/Lau/ze e Lowresles —arrere
de e W . ZLes cersbacries e ‘_/.u?/d-
orthodoxes el ja.%d- chreliero. T3 se dorndé
wrds en wn sedd _groune %on A ‘obterin cen
..CM% aerien -extriérrnerment Ery.

C?-u«s!#ae ?m srbus Lard , Elodewr o lane
gquerre oe épard dur Joraél. Za
quenne -est crrvmirerde , crnéepetable .

Loe fowc rlrme , £ aleopcet de Tel-Aviv
eat diborcde de guhs- crlfiodoxes —désiiarit
neltowrrer a cHewr- W _mrnéedealermenrt.
TF ,/m?é/aeﬂé Le pilein ‘Jaxuz'f;, cne Jurntaxe -ae-
uenne powur .abarndon A groupe el relowun
,M':.Lc'cz{té .

o&f;eaaaac%o-c%&wu »n ‘ontd jras %u.g.é, <&
ont Aol de rester en Jsrall. Uzy _poun
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beonorusen ta durlaxe <brierine, mals flance
,94_':& Elacernd _cornaairiced Gece b’ Ebat o Tsrall
ne jrecd /a,fu,d Elne détriuit . Cowl e
f@r:?ﬁ,aﬁmmmw eb &
'Zeznyz-&' deraieridt délruits .

FLewur _cornedclior , Gasée dswurn €2 1erllé -dua
Za/n,czcx ef e c@/u{ %-Q(lao—c)zad cErLcenIe
Yl indestructilibité e &' Elat gusf reconslilié .

Flisaionns nativra 2" cmeinorit giown combalize
Toraél . e Los rnernrenserna Lowles.

ey M_m Aoscrerd e resler -en
Torael , aséy M&m%ﬂ,-a‘-w sroun
Lewun _conaiclion malionale d'éte rrerndres du

Meﬁ,

1947~ 1948

La querre o e I';'ndépendance

15 macd 794 7 .a o05:a5, des Lombes Larcees
frar des arnornd -enrierriy dxenvelant TEL-AVIV
wnlerrompent e discours e BEN GuRioN. “Ge
Jour de da naissarce, Le Lowt pelit elat
A 'ISRAEL , .avec des 650 000 Aormrnes -eslé
altagué par 60 000 000 A aralbes vernart e
Lows Les cblés . &M&néf@lMe.
Erncron MM mal _arrné , -corntre <end
carales W%W.mdm et narlail-
Leés

gn 71949, ﬁ’z.ga.me m/m —aw -cowd de
6 000 Aormrres . LBa _pele méBMA&A_
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F
Racaon lerv €0 000 000 o arales . o Fere

JEdle C"t' =
>riered .]t "oed e"'{" a decre -f_T:‘a

27l ed r(’r‘ ('(s{ Tl H((L{‘
. v 4 . -
lericloere. [(,/,- rea £ cevrries Lece el Elact

L7 % /x&'m y-zapnc( G " da  racsdarice . ik
de clecex

d.FM

P /{fu_._i Carzdd , ¢nitreer 500 000
PLonLl e LT '{4_%,1 it il ¢ rri rriegre e Sieacl .

y [ 2 -
2(-‘72 4953 s “e /zcymfa&:&n @iveed doechfe .

£ = echrel 36 - 2.4

SSTN TSI DO Sanw e

TOROSION NS Mermarteao

e yous cetenand entre les mimons. e v ons tassembly

———yemin  emasm s

B |
- w= # s )n

Hbopataing v de Tons Tes pass ebvaois 1aminena s votre sl

1795 6

La _gu(err()—ér‘/dir

} ?

Cé&aéf’ se nelrowre .encore dows Le zﬂe« de
ded -ervrerried . %M faale. ‘fz)-cb'rw 7€
guerre- éecbacn , el f‘u‘ 4/.71.5%’1077!_{&1-(_8‘ srar Les
,{?/La/rm{co Sruisgariced SLOUL Sauer P g‘?%[c
d wn bcrasement Lotal, Joracl conged “z
Lande _de i; a,

1967
l'attague de Nasser
-
Jge 17 mal , radi> GHacro -arnriornce gue

ey aralbes sont /mééd @ - délrine Fsraéf.
Ko Lendemain , Kasser .derrarnde €& 2elract
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cles /’ercrd e £ o0.n L. e /z“(.c’/é."?!t‘dtt})z.{ ‘a
fracx € ritre Jorael edé Ce2 a 'Zr_z/f‘-j‘. :-.%,6’ 78 rmiac ,
cAassen arnnorce e Vel 'j( a /zfa.d e %Mf‘
inlernalesreals jroen /z-‘zcw_‘z:_}(ya Sveaclt , e gue
C clevrriinalion e € cxislernce Sisriale
esl alaolicrmiend récessairne .

fﬁz)c%( larit de celle dclecaleorr a‘/)z?e/’tw §
ley rusaes f_-.;-w_,—rryc}uyn.é' o ' briorrried ?uaﬂb&ééd
e )?{.w}ltlf_‘l(?)f_‘j’l i arnrries ef ote malerdl &Md
Le rf)ﬁn? cled z}/?on,ae;zad d'&};};fzxe el e ljg(ﬂz_'f.

e X8 rmai, Fassern déclare -aw rrioride
e’ & n ‘accepile acicewerie coedsbernce -arec
Tsracl , et gue , depucs 1948 , les —arales
acnd (ouj'cw_z,-m er guerre contlie C Eltat Aéleeu .

{%';;e 30 mai, Aasser -arnnonce :
<L Les armées d 'Fgypte, de Jourdan et du
/ibanon sont postées aux frontieres d Israel.
prétes a I'attague, alors que les armées d 'Irag,
d'Algérie , dv koweit et dv Sovdan sont en

grri€ére, prétes a nous rejoindre =

(fg; wwn mot, Lowles Les nalions -arales élaont
fmé'ted 4 extevrminers Joraél, ({L&M -
E0 000 000 A ' Asrmrnes o -elaierd <crnid frourn
Aetruine L cecwrre de Leew ).

@m Aeclarer 2 geerne darnd -en aven
-i:a.i/z., Mﬁme&‘,{zﬂd’&&fﬂ

’f% P~ 4 'M y grocrd crwceal P grerme
a Jerael de respuren .
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C 7

KJ(Q&J J“’?& ern ond @4y é;} rre &8 enlerda ,
dard -allendre , <& attaguerit € ‘@rnalior ?}f«
~Lienne . Loes tanhd iloraeliles rowlernd swr
te Trnal. LDe cdures Cralailles ordé Liew sar
—éd Mm et ?.'&{‘ara el c(rz-;wu'?e"z.u‘}d&'/ra 5

c%ed ncdses , edperarntd wne viclovre apude
el écrasanrte d&maﬁw,fwm ‘e
’»wtdc.adc.d.e—{‘m,af—ecm.é,mu....&

,/vaﬁe&e d ' oo élact en -lracn de
2 . TJoraél ne pewt f:—&w -élre -é-
..(/uu.t, LDeew 'a SROTPLY (voir page 114)

é Ma;da/za, Loweley Lea /mced,a/za//’ed
Lrallerndt en relracte. Lhea ‘/u_%d _ornd cnguud
Lo Tonai et o4 Havilewnd e ;‘afa/n Zne
%a-wde.pﬁu led rwsses Aernanderdd /afa:r/r

Evidermmeont , !&j%,&ﬂﬂéa;{téﬁé ta ville

Lron-acrmée -gu' esd y’e.'uu-a&on Tsen ta pene-
wum/m—dquua-fm ?0,-&1#»%4%&6&&&
.enlierernent _erilre -Zeammwm‘cfaalf;&-fde&t

-doblary -en arrmerments gu'cls 7 ont yamad
Récupéne des arales, et Jorall a gagné e
nespect du nonde powarn da frssance mulilaire,
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1 9 %3
Yorm - Ki/)pur'

6 (r)ctd&ze, ta prlupact des J;:a%d dené
dars Leawrn Synagogue , le vertre zide, otder -
zant glm—%efyum ﬂ%éq—nz ae celle scilua-
Leon Atﬁﬁf{.e@d.(’, /'cq:fy/zle allaguwe e Liral
et La Jg/-/u'e —allague Ees Aawlewny e Qf&faﬂz s
C’Vnge naleorng -araled eccr -ernvoterit dey Crou-
es el de £ 'égucpernent nlilacre corilee

. J(.t/?fz/'u‘de e ymn L}.Cc,'z/u.ua cocita -awx
cdraeliles de rnormtrewx rnorly €f Clesses, alrnol
gue -wrz/zodmted srevley malweﬁed, cegnren-
~darit , en guebyues Efm’ Les apa%ﬂ
towrner Ya Laltaclle -en fa/z,-eu,q_ &’ Zoeaéel.

Relle rxoterde Calallle du Wd/ﬂ de Ler -
ina _—avee La Jrrese pran &"’f‘%’ e prodc -
Aliong slralégigues menagant Darras . Fovn L
fzmé Wffrg, oo soldals u%d Cra e -
vacernd & canel e .ftoaeg/ et marchalert
sun te Gaire.

.en retraite, ¢a JPrassle, encore wne fodd,
demandadt €a praixc.

?&ncfowl-c& selus , Lo Lowt pelid dsract
o elact -d};%'efrzafa, decl, el arec swccéys.

cféed Mlﬂezckd, ,/zcvzo&d e 2(394, e

erlerid 224 -
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LES ovni ()
PROTEGENT-ILS ISRAEL ¢

(1) Objel volanl nor- ident ifrie

ga/ze-%a? E cﬁcu-je/mey , (U-5.AL)

10 Aot 41977

(%_e_(_uz GZ2rotert Q@Q--z'z.?_, Aereclewn e
Lureaw des OVNI - }/aé, er _‘y'goz/ny%wme
_est ./l&’t-d—écﬂdé gece O Ebat o Tsradl esl /m.o{e:gé
srar des OVNI Wﬂyéd Sran f/)ceu el ae4 arged.

«HaLon %“.‘_"‘C,@@%, ey OVNI, corndecily
S des ~2rg e —end /«zu‘ /z(mz/?c-/z ta talarce
_en fﬂ/b'ﬁa’/l &’ Tsraél L des gualire guernes
ioraélo -.araley de 1947-48, 1956, 196 7 et 1973 .

u[z‘&na/n( ta parncte, celle germacrne Gane -
Aay , AL Jaolent Barry @ lenu e
érence cnlilulie : K Les OvNi ef L'invin-
cibilitée d'Israéel . Z a /a.u" nermargues
g a -cﬂay-a.e faﬁd (et sons exception) @J}
_ecutta guerre entre Zsrael et Les aralbes ona
i observer dang €' ain ta préserce d' OvaI .

M', %%Q@ny —Wﬂf e “ace coteny
.a’e/a?amede 1967 , Zedjpz‘ﬁdmééém-
1€ _pnan des “MIRACLES Y , ef <ce, aw 2oment
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Lol _des OVNI Elacerié apeiigus -aw- dessud oled
aﬁa/rn/w e batale. Bn wne -awulre -0ccasion ,
ey rrcllicrs e Joldals W&m d€ dortd
tendud @ 100 soldals judfs aprey arvoce eu
_desa ™ visitons Y e yrbesiecns orelliieny e dot-
_dals israclierd .arvec des cerndairies de Larnhd
Les Mégzeam.{.

NOTE DPE t'AUTEUR: cBu teeaw ' allen cAercher Les
cAoses gue reexcislent pewd- élre SrAd ,  prowlguo
rne piad g€ .Q%{’é’zat Loveed dc:-rra/zfe.)-nefru‘ a rnelre
Garnach .

Psavmes 121 : 3-4

ot TN R e e

I ne permettra pas que won pred chancelle. eelu qui te
parde ne sendormira pas. A Non certes. 1l ne Sendort nine
sommeille. celur gui est le gardien d'Israel

g Sl - gt il B

TR gy A TmE N
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QU’EST-CE QU'UN JUIF ?

%ﬂ/ﬂ%m descendant d’wune des deu-
ze Lrbuws A Tsrael , i esd pan conséguent,
Mmﬂwz diomc_, P71l ?fzchf awx desseuns

20771, Le fu% st membre o' wne nace
el crmmporle aew'dpwimmmf:wm,
cela /n’a%ede en wen da predcdior i oest
/ﬂéM, il J;Luf, lowld cormrre wn
fne:f/aemﬁwdem-w,dm,m

?}n ?mébe _edt _wn ﬂM-M,(UH 9oi).
H n 'est pas descendant d'wune tribw d'Fsradl,
NCéme o'l est cornvernts et wm nalbern et
W'Jad'e&é?m.t a »rnotle f-&(l{l&,&[»dm
,KW W I 7 ‘est pras descendant
d'Fbraham , L€ rmowrna W

Uon CRnition wst ol gl chnisit
bibeernment ga /«:& darng Le V/’&M—-M,
Le y&fmw yécuw. Tewt wemporte fa race
oafawufewz;@!yadea ?M-M&m,
des fne?xw-%w&'m, des M—cﬁﬂe&ww



123

F et alboolivmenrt &N'Wﬁfr& de rnalbre
chrélien . Ce mot ( nom ov adj. qualificatif)
supnnese wrn acle de votborite fibre ainsd g.u'mu?
2&4,/10')14‘&31&,66 {ammefffe 26r £ébé a/y‘czm.ﬁ
119 ® wsage de ta raison , ne riecwt  elre chné -

teere .

Certains de mes coréligionmaires ignorent La
distinction entre Chretien, ( c'est-a- dire Le v%-
witable Chrition ) et Lowt autre GOT. Tour eux,
gue ce soct %M&A,&@m, Eésar ou
Lowt autre, by entrent dans b mErre ca-
goe : <L Les Chrétiens > donl&zmaaiou'-
4é sont antuemiles et persécuteuns des fu;d :

26n chrélien croil et oléit awu cHbessie-
;edud ,

._560249“43 769 allbirng disent ga,e Ley
l.u_}d d' Ewropne Z&m,exné 1 asdacrés /mw_ cled
f:-ﬁ/ze@rw neows saverns gu ' o ‘agit d "en
mern.d-on?c' Y“Jamais” te ABessie- jecxu.d 7 ‘en-
segna a _agey a’J.d—a/f.[Ed ae /Lewecm fes
au contraine . Gelil Geee a%uz/me elre ’—

Lien et désclect ;4&1.«4, eald ALowd Mm{b&’

mernd cen W
K ARébrew - chrélien e srewt accenten Le
Caplteme surn ta base de perdre son iden-

Me;w.yneﬂmuw?w etre con-
didéne Ghrelien naws ,/L&do{ TRATTRE .

%n Aebrew- chArélien est fien d'étre
eé;fw/a_aie,oa.fm ;M%MM
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c
r-/{g ellree ceowrente

oz s
Sutid- L& cornvesele

% dwuy -conslariment —accusé sian
P72€4 cmé&?mmcu/zca & arver alaridoreé
ALe veal c/admte, it aever resé la cAaire
gee Ptows rebee @ cBbeakarn . En wn et
j‘é Sed accedé d '€l coreerte .

j_% T accesalion corncernant “a
WCONVERSION” e JUIF @ CHRETIEN me trowble.

ye dwes rne a{a% e{je Frroee f’% .

t 'egld- €6 gucene cornrverscorn Lacsde
depiosen T Soewr rro gt Adudd ju%, fa <on-
LERSLTN /au—d-e erdernnare -gee #€ Adody -almridon-
rner Le ./'ucz’czi.'dfrne el accepiten A awbeos
chodes g deracerid éé-myé/zw Lo crer -
y,a,nced » Reex prerngées € awx cowulerres
atm\‘.’.d .

(;)2 » z/vya?zd €7 ot , -ffaccwm
e cFBesdce e dowslracd au vial ac'uctax;F
srmne , ef guelles srarliesy e C.f.ada.i.'mze Lra -
delesnrnel j '@l alarndonnées.

- %{-2{5 ebandonne Le vedd 2eal
Lcece . ) _,GZD(&( = 4 jé?f-&d/?m, d'&dac,
_a/ejac:a& ?? SsCrRemeENT PAs.
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c/’/j:('- /€ albandorne con -ow /L&Ad»(&l/!d
frassages e rolre Ganrnack ( £ ancien
leslarment ) P ? NON .

(%/ow ! ge duey corverle de guod

a gueod v 2

(/'/ '-c)nrz?o-ne que rreq ,corz&zéted j“’f/"
rre rependrorid t;l-u.t’j{ re -tea,rzec[c /L[a.d &a

cotelirriey Jc¢L-Lfd. ga y < ‘eat Trac,

C ¢ ’
GVE/Le-ndmzé L2y .coclicrres J;(.mfd - aw-
/c‘u el 'Feee gernd .c’%ﬁf?&nz‘ég cde celleqs A

/uc{aélj rrie fZac&.&me/f‘

Koe fadcz.&ﬁfrne —-Zé{mmé, lee, a alan-

donré ta /‘zaddt_m-ﬂeffe CZoycz,nce e -/éz
LI {Z’L: I= /6544 ce .

gﬂ(-{f‘ gue ced /“%" et /2&;&%[6/}1&
e Za»rrszfc BE e Sl omaeilia rarce
P e "y enlriert ,'(éa/rz.:.t L= Zewa_[c A a7td
BalilR et ta Léle Aécowrerte P NON .

(%7{;/024, SROURG Lo ,d-e/zax-d~y'€ CoO7TIL€ ~
Aeré concerte P ?

;e _dewd --éeaacou,n by dl’u'%
_acyba/c,c{ A que ?'e ne €' ai sarracy elé
yrerce gue »racriéernarid a{e oy Lo Granadk
( € anciere Geslareré ) arec cormprefer -
deore € croyarce , alows gu ' awparavard
3(6 f'—(?zramq B,
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% chrélien ne nail jias chrelien
cornare Za /béz/ca/z.{ e rres e erey 4
renserid . Ly exaclternent , <wr chrélien
eyt cetbd ( Juif ou pas ), gw a -czcccsylté 2
ol €l a résurnneclion e L%M—jc%
P B o7l POTI ,/zmnef ¥ ‘/([rjaz -cmdé-;zamé,
< n ',c?fnme Slad ge ta e ole cHFloise

Zﬁz,( : accmn/u&e ;

c)(éq ,/z/ze/rru.éz,e ef,&ae chAréleersrie
élact & ;mda_ﬁﬂ/rrz . ooa lolalile -oAes
membries de celte prerrere -e;?&&e elact
Jure , Aes rrellicrsy e d{a%a g ek
,ar:ceple' La ol Le jM- - cHlesaie

LCETILIILE acmybﬁddv&m&n{ ey _/mofbﬂé&ed

(Que doit face cn Gerdil (on o)
gui vewl devenin ctiréliern 2 ?

pa— FE ot c?c*ce/a(er le Diev o "'Abrabam ,
o '[sqasc et de Jacob.
v I deit accep(‘er le Tonach (anc:en Testament)

g‘z cen ot , i -dodd —acceprlen <
s e e 22ac ?,'adcu:bfme- &M—/"&‘d) 4
plud omporbart, il Aot —acceplen Ze
M/@-ed-d—c'e-;a% comme dwbnlilut -ax
-.%zm%ce adiliorernel .
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— Croire en notre secl et vra; Diev .
Crorre en notre TorawH .

U0 MR
|

— Croire ern rnos prophétes .
— Crorre en notre TANACH.

(_’/U'est-ce ?... Lo z&ax'/adaz}me

F)uc', /'e dwd chrelien e race Juere -
F€ Lad _prag €46 cmz/m&z.&, man , yilug

exaclerrcerié , / ‘ad €l (‘o'rn/v&/fé

,qc.ce/zta,?d ce gue -a £Le SPLEPIUG Ak fteu{z[a
Aebrew ef -aw rrornde.

. = = €
Signé : y/m@n A2 evarit
Fils de: Meoise Lewandowski:
et Rachel Brrembaum
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LE GRAND R b’isRAEL

Foénseille - Loi
ﬂéWMC’ - Lot
ﬁ{’/&’/)’u! - Lot

\%Jaﬂﬂdéaed ere W{l/}’&afe ,../?Q'/z..é[(*
(/(//1 (zrm?ﬁ&’ea rioun Jorael

&
ﬂefour de la dispersion: Des qua- |Es11:11-12,

tre extrémités de 1a terre, devx 43 5-6,60 §-9
millions d'immigrants sont venus JER 16 14-16
d'auv moins cent natiens depus 1948, | EzE 1117, 2525

%étab”ssemenf d'Israel: ES. 44°1-2

-
<L gu pays de ses peres D> | 07
Se secuvenir de la premesse fairte d S S
cHbraham en GE 172§, a [saac en GE 2§ 37024
44, 4 Jacob en GE 484 et J Moise €n
DEUT 344

”
ﬁesurrectlon nationale: Le ES 66:7-9

14 mai 1948, av prix de terribles 41 15-16
combats, comme 3 |'épogque de Josué |EzZE. 37:1-14
(se souvenir de |'image du&FIGUIERY
en MATT 24' 32 ).




ﬁeﬂeurisse ment duv deésert

Galile, Samarie, Judee, Néequev
' 9

ﬂebo{sement des collines

deénuvudeées: Plus de cent cinquante
millions d'arbres ont éte plantés.

%enouve”ement des villes

ravag ées. Dimona-Arad- etc..
(vorr J’osue 15:22 et Juges 1.16 )

ﬁ:chesses de plus en Plus

lo:tees : Mars aussi de plus
en plus convoiteés (se souvenir
de DOEUT. 8:%-9, pevT. 33:24, et

1 Chr.22:16

- 5 . = = -
%eunrﬁcatwn de Jerusalem : Le

7 guin 1967, donnant de nouvelles
dimensions a 3 capitale d'Isra€l qui
g elé && Foulée gux pieds par les nations>y
pendant plus de 2500 ans (voir LUC 21:24)

@Dec‘ul des Frontieres: voir

/es limites en GE. 15:1§8-21, Fx.
23 31, DEUT. 41:24, DEUT 34:41-4 , et
JOSUE 1.4

CStE .Sp:rll:uel Saovveé selon
/"élection de la grace ( voir RO.1:16,
Ro. 10:12-13, GAL.3:28, EPH.2: 14- 19).
Mars jusqu'a ce jour lIsrael a di rester:
sans sacrifice...sans roj... sans chef...
Examinons le TANACH 3 OSEE 3.4

Osée 3:-4

D003 ITIR URTED erRd tan e,
W T8 PR Sewer 92 e o
COETY BN IR N8 N Nt ey Pénates.

“Car de longs jours,
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ES5.35:1-2,
41748, F1v%

JOEL 2. 1%8-27%

Amos 9 13-15§

ES. 41 49-20,
5814219,
6013

ES.59:12, 61 4
EZE.36:10
33-35,39:8

ES. 2F 16

£0'5-6, 17,

ES. 44! 26,

66. 10- 14,
MiCH.4'11-14,
ZAC.1:14-2:5,

12,13,8:3-8

ES. 26:15
EZE.47:15-20
ABDIAS 17-21
ZAC. 1010

ROM. 41° 5

les enfants d'lsraél demeureront
[isolés] sans roi ni chef. sans sacrifice ni stéle. sans Ephod mi
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c/ Z(yz/ clies en vote de /z/z ochain
WI/I/&M eorent ert Jonadl

L(/%e[rdrt d [srael de 1'o.N. v.

Ce qut sera le signe evident di
la Fin rapide duv & fen:pr des nations By

._IQJQVdge (j(’ 609‘ el de sa multi

tuvde svr les meaentagnes
vn temps de parx (cette
serg sans reltour

d'Isra€l dans
expedition
pour Gog )

%econsl‘ituhon des (& (ribus

£n veve de recevoir levr héritage
dans le pays

q.(/?,e(onstrucl’.lon du r(’mpf(’

avec offrandes de sacrifices

ﬁﬁ'\/(’l’ Splrltuel suscite par

vne élite témoignant dans une
péricde de persécvtions  voir
MAT 24.9-14 , Luc 21:42-19 ).

J eqime dictatorial de I'antichrist
@Qui fera cruellement souffrir
Israél

J endeg,—vous d Harmaquedon
De toTtes les nations pour occu-
per Jérusalem et suvurtoult pour
S'opposer au retour du Seigneur

g%etour en gloire duv Roi des Rois

EXOCOE 33.16,

NOMBRES 21379,

DEUT. 7.6,
32.8-

EZECHIEL ,
Chapitres
et 39
r{rcilrl".-t_‘r'hcr

3§

€r

EZE.37:16-23
49: 1-135
MICHEE 2: 12

APOC. 7:3-8

EZE.37 26, el
chap-403 47
JER. 3018
DAN. 9 :2F
APoOC. 11:1-2

APCOC. 7

EZE.37:9-10
DAN 9:26-27%
MAT. 24.15-27
LU 21, 20-24
APCC. 13:5-7F

Psaqumes 2
Joé€l 3, 4-2
ZAc. 12.1-9

ZAC. 14 1-7%
APOC.16:13-16
19:11-24



l%emdu purcf:c en Israel. ¢'est

d travers de celte derniere
éprevve que les nations cennarl-
tront wvn Eterrible Jugernent.

%(’COH(I(}I.& s5dnce pdar [Sra é'/

._H?(—'p(’ntdnt de celvi qu il

cws @ PEFCE

%855(’m1:1(’men£ Final d'Israel

encor¢ dispersé. Avcun ne sera
/aisseé ((se souvenir de /3 promesse
divine en DEUT 30! 3-4 ).

%edempl‘:an de touvt Isragel

délivre pour fau ours de ses
ennemis (Luc A 69— L

(Cj%cmtcgratmn dans | alliance di-

vine. ( EZE. 16:60-62,20:37, 37:26).

\%Dyaume messianique instaure

sur la terre entiere par le Prince
de la Paix

%e/evement de la maison

de David. (Luc 1:32+33)

%estauratmn duv sacrifice

ermettant d la hra-
hon d lsrae! de remplir sa vocation,
clest-3-dire; &£ Etre une source de bé-
nédictions pour toutes les Familles de
/a terre.>»» (veir GE.12:2-3)

t(/%aoyonnement de la gloire de

irev a Jérvsalem devenue /3
mélropole dv monde,
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e3l2-v
30! 11
5142
135 -9

JER

EZE
ZAC.

OSEE 3§
ZAC |2:10
MAT 2339
Apoc. 1. 7%

ES.27:12-13
EZE. 39:28
AMOS 9.9

MAT. 2431
MARC 1327

15:20-21
36:25-30
11 25-26

JER.
EZE.
ROM.

32:.40,
11515,
11;23-27

JER.
ROM.

ES.2:4 ,
i1:1-10
€5:17-25

ES. 9.6
AMOS 911
ZAC. 6:12-13,
12:8,10-14
(ACT.15:16)
EZE.37: 24-25

ES: 49 ;6

ZAC. F:20-23
APOC. 20 4-6

PS.132513=14

ES. 2 2-4
JER. 3:17
MIiCH 4:1-2
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QUEL QUE S

ACCOMPLIES

EFvenements

Posterite de la femme
Ne d'vne vierge ...
Neée d Bethléeem _ ..

Issu de 13 kribu de Juda - .

Fils de David . . . . .. ..

Massacre des enfants
d 53 naissance ... _...._.

Appelé hors d'Egypte .. .

Chemin préparé.

FPerce.

Aucun de ses 0s n'est brisé

5a mort expiatoire .
Obscurcissement du soleil
Tombeauavee le riche ..

Ressuscite
b r

/e 3ime Jour.

Mort di brailbre .....
Fauvax temoins qui l'accusent

Silencievx devant
5es decvsagtevrs ......

Juge, condamné injustement

Frappe, maltraiteée .. ...

Craché gu visage. ...
Meconnaissable, défigquré ..
Il @ porté nos infirmiltés . .

Il Fut frappe pour les peches
dv peuple de Diev .. .. .

Tanach

GE: 315
ES. 7 .14
MICHEE 5:1
GE. 49: 10
JER.33:14
JER,33:15%
JER. 23° 5

JER.31 115

St o i,

OSEE 11: 1

MAL. 31
ESATE 40! 3
ZACH.12:10

5, 34121

EX.12'46

ESAIE 53°52
AMOS §°'9
ESAIE 59:9

P5.16:10, ES.53
OSEE 6.2

PSS, 109: 17
PS5, lo9 v

IESATE 53
ESATE 53:8
E5.5016, §3:7
ESATE 50:6

ESATE 52:14
ESAIE 53:4

i ESAIE 58§

PROPHETIES

Bril
Hadaschad

HEB, 2 14
MAT. 1 22-23
MAT 2:1, 5-6
MAT. 1 1,3

APP. 55
MAT. 1.6, 9:27,

12:23% 4 18.22
MATT 2 {6-18
MATT 2. 14- |5

MAT, 11010, 17:12-13
MARC 1 2-4
Lve 4° 76

IN. 19! 34, 37

IJN. 41933, 36

JIN.1'29, RO.4'24-2§
MAT 27°45,1uC 23:45
MAT. 27' 57-60

MARC 16 6*."‘1&!'.!‘?.‘23
LUC 24 34, ACT 23]

ACT. 1:16-20
MATT, 26.59

MAT. 27 12
1 PIERRE 2: 23

MARC 15 1-15

MARC 14:65, 1519
IN.19:4, §

MAT. 26:67, 27 30
MAT. 27:29, LuC 22! 64
MATT. ® 1%

JN. 147 51-52



b
Fvenements

Mis du nombre des pécheurs
Clove a4 la croix
Ouvtrage 3 13 croix

It intercede
de ses

en faveuvr
bourregux

Ses vetements tires
Sa soif

Dv vinaigre pour abreuver 5d sou‘
Apparemment abandonne de Diev

5es derniéeres po‘roles

Charge d'une mission
a e squvetdgge

Prédication en paraboles
53 présence gu Temple

GUERISONS :
L ] e

des avevgles.
des sovurds.
des boileuva.
des muets _.

1 ry
r 2

L'incrédulite des jwfs -
L'entree g Jervsalem sur vn ane .

Peinlt de Fraude en lui ....
Hai LT CPUNE onsnan
ﬁejeté et meprisé ...

Traht par vn apotre
nFidéle et vendu
pour 30 pireces d argent

Rangon Jetee dans e
trésor du Temple_.

Renie par /es

du sort .

sirens. ...

Tanach
fSAIE

PS. 22:17
P5.22. ¥-9
PS 109: 25
ES. 53 :

PS.

P5. 22: 16
P5.69: 22
PS5 2232
F5. 316
ES. &6F ;12
Ps, 78 2
M ALs S A
AGG.2.7-9

ES.29:18, 35.5
» 11
ES. 3% L 8
ES.32:4, 3516

ES. 53:1
ZACH. 9:9
ES. 53:9
P5.22:7; 69:5

PS. 69.9
ES5.49:7; §3:3

PS. 41 10
ZAC. 1112
ZACH. 11113

PGS .F39, 1425
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l
e
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Brit
Hadaschad

MATT 2738
MARC 15:27-2¢%

MARC 15:25,LU¢C 23.33
MATT. 27:.39-43

Luc 23 34

HEB. *.25%
MATT 27. 35§
JEAN 19:23-24
JEAN 19!28-29
MATT. 27:33-38
MATT, 27 46
Lue 23.46
LUC 4 ' I18-21
MATT. 13:31-35
LUC 2:22,465 22:53
MATT, 26:55%
MAT. 9:2%, 20:30
MARC T 32
JEAN 5 ' 2

MAT.9:22 ;MARC 917

JEAN 12:3%
MATT. 21 4-5§
{1 PIERRE 2 122
JEAN 15:25%

MARC 9:12;12:10-1t
JN.10:30;1%:40
ACTES 41l
JEAN 17 112
ACTES 1:20
MAT. 26 . l4-16°
26 4%-50

MATT. 29 3-3

MAT 26131, 56, 74
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CONCLUSION

{%d averd v (page 1) Gee le TALMUD
est wne ibrainie de cornmrnerntaires corre -
merntés swur ta trarscuiplion o '&x/L&.'and
des écnilines fm' elaierd relerwes €r mirmoiie.

b [’eﬁaqm (en 1'an 135 ), dows —/’E’?ryzéw
d 'Tbdrien, WM Dowure ern fiodsed -
Bdion o' Ecrilurney Lairdes éladt conda -
e a erl. v ralbirs emei?ncu'&nf
v@’aﬁa&yrnm (vor'r page '2'08).

/l/agzd avond U gue cerlacrny de cey com-
mendairnes serd en cenlradiction avec fa TORAH.

Cormme 42 /L&ﬁml des J,J.uzﬁd cuvya.nl‘u
sont zeléy  dans ta teclene du TALMun, Lfen
réselle que Les dugearids du j.'adcu'&me 2720 -
sed chemin Lrace par € Elevnel. Ear.. .

- Le TALMUD est |a parole des hommes
— L3 TORAH est la parcle de Diev

QGZ)G/TIA ma rrise aa.ﬂ.ot)né”(,oage 18), »nowd
avons vu gue Les gna/rmlda/w,&&'/na gui tra -
duisent nos Eocrilures sont Aumains, gu 'y ont
de £'orguell, de ta fiert, il ont peut-ibre per
d 'etre m@a&mﬂ&ww@uu, ou Inérre
d'etre considéres cormone Arnallied.

Aous avons vu cormment, a Lraduction
erronée de dewr mols news cackait ta réalilé .
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Y/ .
c/'/oud avens vw (p-213 ) oend /nafvﬁe&,ea
M,me%afaﬁ"&z guu' re prowvaernd - etne accmn/a&ed
Gque par f[)c ’ le vial (//é-&:kﬂc .

(p. 3(-‘) c//c‘«; ((fﬂc.-u'&x,w ey /L-’ZMW geue
le F#lessie est (z'_,'a? venu , gu ' wn awlre ne pewl
{u!ﬂd eI . g'c-'nq /z,-'zoﬂﬁ.;[za d%{-(;t&néi er:z.j;,ﬁvz,é
la venwue du cHlCessce avant €an 70 de nolre
ere. El ces a)ny 11/20"0&6\{{,:’5 ont élé irmrmor-
101&4(:1 darg notrne TANACH veocda f,&w de A0 any.

&/0-3.!4 averns e (p.40) cormrment fes dt)v.cyedndﬁ
du c{uda);yrne noderne dérowlerd e /aeu/‘,[e ébu
Lowt wn chapitre de rnos Escrilunes Tainles .

Déebat —» Juirs X Chrétiens
(%&J dewx .41.7.6&1 Les _/qud rmnpenbands
tes sucvardds ;

1 /les chrétiens souvtiennent gue le Messie est venu.

2_ Ils affirment gque Jésus est /e Messie

— Les juifs nient ces devx propesitions.

1570)4'1 rewt etre déermeniré gue : fes e -
Mé&'ad devard o' accormplin apréy la vernwe du
cJEE.M' ,d_e W ac(;mfz.&'ea » .l:(-diwd‘:vm
nécessairerment gue&c//ﬁemédodaéwvem.
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S £ on n admeltact pas ces fails, les pro-
71 : /
e 2 o
‘/?.ﬂe,&.ed 72€ .46/7.4:4&;:1.( Gee des anwan?ed ef
M expodees awx moguenes dey

ineniidutlesy s % oouii

I_M,(/e pére des dovze Eribusd 'Israél )
qbdit que e SCEPTRE ne ge déparntina pioernd de
?u.d—a., i € aulorité @ va descendarce Sfusgu ‘a’ ce
que viernne te cNlessle, (verr p30, GE.49.10).

C?u&f ycce@d—&dm que { orn denne au
mot “sceprre” L g'et ilogné de Juda 5 'L
,d'af.d dec SCEPTRE @oyaf, b n'exisle cerlacne-
ment fuﬁu; 44 cesd Le SCEPTRE owu Calon de
il , L ' exisdle Srad daxuaxn&a.?c car nowd ne
4mm£d7ﬂ&w add-«#etad 3 a wun de tubu .

o U est inmcontestalile Mcéfgycfpms,
que ce gocé Le scePTRE ._"//%-o;(af ou e ScEPTRE
de 'Mu) el avec tui Le é:?wvdafeu/t cuaﬁoﬂudc‘,
de dord a{g'ta/r.&'d dea'z’uda. i)mc d'a/mcb
fa TORAH....Lle Messie est venu.

2-@0/)22&[, dany sa celebre prophelie
des €9 gernacres A 'arnnrees (veir p. 64),/{‘/_1:(3
La verwe du cfledsie & wre cerdaire

3 ,eéof,/w.e)a’,ol W'af/zeb £ e re-
merd deuy cHlesace, Leo -dam%w et Ley
oblaliorns cessercrit (veir p.109, Daniel 9:26-27) .

Bous ces everements ont eu Liew .
Loila ‘deiﬁﬁﬁmwﬁﬁmoz%w'

' 'mda/nd Le We e j’a’ma.&%n
sont aboles, rotze ent a éle
Renverse frar & ' =72) g%mnai/m, et
gul'&z Ce/vucicgadqaé&; de’d-o-\.;e’e./zmme
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guere des f'&“ deslrnuctines. Ce sord La
des fada Auslorigues qui ne pewvernt fas
elie rnies.

Fl st donc évidernt gue DLariel
1»2&09 la verwe doa cHlessie avard fa

?.ea—&da,&m de ces fa_dd W%

o ‘aperes e TANACH,....LE MESSIE EST VENU.

C .
/af.&f.a/zta’emedcm’

qritendent gue La vernwe du cHlessce esdl con-
db&mﬂife dga@[&wlwneeaw
C,C)a/m&feﬁe &é«u&mde&uz te/z/l&mée&

cmecmddtmﬂﬂéweﬁw(%ﬂceam
Wed%m,ﬂww&dfomde&
Cafztmzr.te@ ernne, et tes 430 annces

featedca!me gue €’abondance de ce meme
peche doit ajourner da venwe. (v.p.43,£553)
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l.._ Il devait venir avant gue le ScepPTRE
ne partit de Juda.

2._. Il devait venir avant ['abolition des
sacrifices dov Temple.

Il devait venir avant que le second
Temple ne fut detruit .

’Zouo ces evererrerds &(m ord
une des dewx allernalives dwivarles:

1_ WNoes anciens propheles étaient de fovx-
prophétes.

2_ Le Messie est venu.

c%a,/mm&e}udeccadezmaftma—
Lives ne sera adpiise i par Les yuifs,
mm&ddg’zé&md. g‘*!/uuuz elre
cméq.cmz.é.dafuec M—M,—%W
admeltre 4a dewxierme . Y idsgue Le
Alessie esd venwu , rnous rous demar -
dens - Qw'wf& cNHlessie P72
W&W@MW,
L doid étre vernu avard €an 70 de rnotre ere .
gea'wemtmﬁé&%%ﬁde.@a&
Fockba et de Lows les faux NCessies
gui se sont élevés depuus celle epnogue .
C?mddcm?m'awmm,
chréliens a reconrnaitre £a dité

-&tmfmééyrb&M.
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Le a, b résclble glae-&4euj_/tmt
de débat e/n,C’LeM el chréliens esd de
WMOZEAM / ou 7 est fras le
cltesace .

Hoes chretiers W%’d!m
Hy deserd gue puisgue te cHGessie est
venu avardt €'ar 70, 4./7?5( ,(wuemw
quz/uuaae eleven Le mamaﬁua’/zoata ce
Aitrwe, o< ce n'esl JEsus 0E NAZARETH . A dornc
J&;ua n'est pas le cH#lessce, Les chrelierd
rnewuy derrnaridend de fe,u/t rroridrnes
Qui L?EST 1l 7 snoins de tewn avouer
W}Wm&nd?(vzsfbﬁe@ n alent €lé de

ey orn./mfeuﬂd

j[yammmeﬁzw,& resed -
Aot de rnes calewls dent ey dernrées
veerernerid @wmmzéd&@@,dém&n—
tre o wre rnagufl’tc dlne que ta dale
chocdie £ Elernrel, ;(a,sz
m[/w@,ﬁ;ﬂc//émce damo;mao@&—‘/)n esd :
ﬂomnc/ze E avidl de €an 32 .

(veorir page 64)
c//e,a,mm*aomw, Lot cec.( co'nceafe .of./‘zeul

awlbres <rrpeslewns

/lecammd E@L/emuf
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imposteun n 'est mord Les puieds el fes rmaind
,/Leu,éd (voir p.24,2zA. 1210 et p. 74, P5.22:16-17).
'?ou.ée' g EsAiE 11:10 nows inforvime gue
[edgtmw € MW%-&%&
g.u.e{a ?&m.&&mm dernewurne. (Einyd,
rnoud Crowond qa,e —Cbu_d fes Mnftadécu/u)
/6'742 douwliend awssl que Lowles {ed _/Uwya/u[-
Lees &aa«;ﬁf/uz/rucd el la rnoud
@MM&EBMMdEww
el«.’afr)uﬂddeyw, m?.aef&d
nul omposlewn re ge serail gowriiy velon-
tainerrnerd darg e deud ful de se faj/u;
asser _pown te NHlesslie,

gewno&ca de -[a‘;me yé.’d.ud, a{l{lmawcf
WW,@W&MMMWI
cewmmte&fmeddwe&aféwac—
mnﬁ&'/tad dma%zwddodwmm—

rernent etre Le af/&e&d—ie.(vmr p.-ﬁ)

G risiiing 55 wlamt o Joree e cot
W M,Mdmmef

mequf& 53""'.:&1/::.&::' a’ fswe,d-e/mf—
porle auw c#Cessie , e £ cnlerpretla

MWMAOWM:!M
(vo:'rp.éo)
un.t&-r.fméta.abnne./zeu,twu
Wﬁmm&cmmc de ta frern
Wted,eo‘wée.ﬁ.m Evale ne o accorde
Mmc-&mmdw.
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és-r? re 53 ( voir page %4+ )

53 -5-..... Cette personne devait etre punie pour les
peéches des auvtres
— Isra€!l g éte puni pour ses propres peches

53 -7 _ Cette personne devait se soumettre 3 élre
bvee cormme vn aqneav, c'est a dire
sans resistance.

- Loin de novs soumeltre docilement 3 notre
sort, nous avens touvjours opposé vne vive
rew-_.!ance dUx Romams,(dermerement Jux .Jrab?))

53 B Celle personne devait ebre retrancheée des
vivantls 3. .5 .
— D’aprés JEREMIE, Israel existera toujours.

Cuvi, Je serdr avec toi dit |'Fternel, pour

. - te préter assistance. Dussé-je débruvire
JER. de fond €n comble tous les pevples parmy
20:1 lesquels je t'avrar dispersé, que toi e ne

te detr“raa pas ; je frapperai avec mesvre,
marts n'avrai garde de consoemmer ta rvine

53 19 cCette persenne devait etre sans péches.
— Nous n'avens pas la prefent:on de dire
que tel est le cas d'Israel.

53 :8-9— cette personne devait étre frappée pour
/es péchés des peuples.
= [srael ne pouvait pas étre frappé pour les
Peches d'Israéel, elt, en meme temps élre
innocent !

En

,mn'aq«’a‘&&eq’
df.‘f?}adﬁidmmmwmd'm

W eamz?ed contradicliers et
a«&ﬂ(l)bgbéﬁd en réscllernt. (veir ps0)
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”

céezfm de rnes cerebigisrnnacies
dernrnernd cernme {;/Létaxée de Lewr O -
c)ze,afufz.éé Gue Ya Gorak &nuvrw/nl de
j,éaw. dervadlt étre d’wuneNOBLIGATION
PERPETUELLE", Landi gue fésus €'a
a,é“way,e:e et a lélie ses W de fz,&(—
diewnrs devetis envera elle. Efea diserd -
by , ne rewd etre sarg c/m/ue[

e ore Lell 0@‘50&&7&, je /aqwmg
G ue -,,[Ac,eu /Lu— PrEPIE ,na/?.fe ctlden —
varces iltuellea de rmmariere & montren
Qu)(/&[ed 7 m*z,{f/lad dae mé&dlz?.&bg& a ded

ymx (vou- p91 , CSEE 213 el ESAIE 1:1-16)

1_ S/ elles avaient été d'éternelle obliga-
~tion , elles auraient été formulées de
facon 4 €tre gpplicables a toutes les naticns,

L Eoternnel devait étalblin e ctlesale
srourn Lowles fes natwry de fa Lerre. (voir
Pé’-‘ffsdre-GQ e) H &M avall di etre
na,tmdafefcogxw@c//’éwamw&
AE-’Ze/n.d/Le a.]ma,da,fm .ézocdﬁxofafn ce

ﬂme&edeﬁmeta&%oﬁﬁfaaen can
pcmﬂfwm/rnmdc—/md,wn{wﬂd—cﬂb&w
‘appligue awx

ﬁamnf./ze/ma/wfd

,d.ac/u%c'ced et Z—&rryp& v
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2_ 5i elles avaient été d'eternelle obligation,
@cw les qurait disposees de fagon ge'elles
pussent etre perpéluellement observées.

v 7 J'a/rnazb ses crderinarced cesdend
d’ etre &fﬂe@v&a, ce doil etre prarnce gu ' b
Le vewt, et NoON yrarnce gu 'l est inca -
./.’.a/é'{e ade f’&m/u?cﬁe-'z .

Larng sa .{e/wvr.‘df/nce,ilclau. a frevrriy
cu cause neotre dispersion ef fa destrwclion
du Z&rn/ué, wendant crpesslldle d ‘ot
ver red Loty el rneg cérérrordes se rapor -
Lard au Zefm/e.é’ , 7wl ve rendre Lrodd
Léo{d frar ar a jézm&m

Eon conséiguernce, ta &bl gue ey coré -
&?M?LQL'--‘ZM desernid €elre e 7'2.&?_/1.&’&,(_54{&
o{‘f(_jza,&mz , a €Lé en réalile d.u./uwrn&:
Sz LDiew darg e cowrd de ded ja,dfea
c&hflméd< flarnce g "l ern a reridu
L otlvervarce < rra_/wdo'f-& ;

G & ,/ufa./m/'z,t de rriés c&?é&_gwnnmw
wnaintiennent € elernelle o&@a‘a.m de {a
’M, j ‘@l e droit de Cewrn dermarider
correrrertkt ewx ~ rmmermned ne € ctserivent
Jrad en fb&z.dieu/w de des prounls puncipawx,
et comment Les ge/n&a& conrerlis a.uacuda.mne
deveont £ olderver dans Lo fulurn avinement

B_ Si elles avaient ete d’élernelle obligation,
une nouvelle et meillevcre alliance n'ect

certainement pas éle promijse.
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FH faut adonettre gue ta loi de Pcee est
a elle- rmérre 4o*nnw¢&£¢vzm1£eﬂ,ﬁ/hd 5 73
dm&a&cnmama?mw&dma
accorngley et remplacés par wne nowvelle
altliarce dpunituelle interiewune, Lowley ces
aéyec&md Aombent o' elles- rnermes . (P ce

L esd mmmw%m voir page
6’8’ JER!:H{E 31¢31-34) . (

ja,mmuwf&aﬂcmfeaéw
el cdécrnitle . Ge »e devail s elre wre alli-
@mdf&z&ddemwmw
,(eé@/td&znafémedeéa.w?cuw
dmnee&uqaealﬂmmm»émdﬂ_
La/y,dd 8?‘?/&&3 Sba noewvelle alliarce
wtdammawdmw
Wea[awdwnmm—
wibuclle , et conoioter a avoin fa o de
@m << f'_clrr'fe dans le coeuvr >,

gmw&z de ce
la‘b&t'ﬂwmnza'rnedefnaecmamw{aﬁ-

Eon verité €a SiPHRA dun Le
LéEvitigue XXVI, 9, ducte S RASHI et ta
PESIKTA 2zUTARTA (Lekach Tob) i’a/y:.ﬁquemt

Mjowduyfémmfdaﬂwe/z/mw
W‘[’MAWMM%

On rnews dit dans JALKUT, gue SLceu
du cHCessce , ed gue dars Les Ltermpo a venin,
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ou dans fes aw«um du HCessce <L Lovles
oblations et prieres cesseront excepteé /e
sacrifice d’'action de grace >p .

ABARBANEL RosH gEmunNA (chapitre 13)
nows dib gue, €K dans les jours du Messie,
Diev permettra de manger de la chair de

porc D

Lmqm.e d a{uwd jérémf'e e.féea cemanen -
dwmte&eﬂcyﬂyt&ae,/am wne alliarce
4/&(/11,&1&[&' dwmaﬂtmmw-
duw cHCessie jcnfw&bmmmﬂm@e
W de')ned ca’w&gmmed qaf?.fz—'t-(’/n.d
a,deénéemdza%de?wae&e&m

Lo Nessie devail , d guelpgue épogue
M’-JM,WMMM&M
(voir p. 34, Malachie 3:1) . & ‘est Srourngust
w?zﬁmm&tmm&m,cedm
moins est clain, cwm&/aaqa'ﬁa
ialle wune 'noa/vef& (et je crois vne meillevre )
alliance , ne ﬂwﬁu,{am&ummeetdw

FH n'a rwen fait de plus gue ce gue
Jéremie nous a dit gu’' il ferait ; il a
Wwaofe/rnw ce gue 7wod cernmentatewns
atlendaierd du ctbessie . T 4 et montre
./m'&z“-&y/éuaagu de ¥ 'alliarce
predite par Malachie. (3:1)



146

Ege re sont da gue guelgues - wrny des
wrmentd qui pewvend servin a proweer
gue Les Lilres de ]e;aA corrvrre cHGessce, re
sont pad 3L dénues de /Omménl CEIrL e
Srounract e crotre  rmer c&zi&'ym'ncu'-te gl

7

braseract Son ocprurwen surn de ML/L[{J cdees
mécmnque‘a .

ye croed  gue Le z%;cé deu cF#CGesgce frromiy
est £a cawse de toules teo Aécalerriled

%’n ‘gfa/n 605 aqvarnt J-C. nows élisry
des idotalres acharnés. Llcew reows (r?(&,?f_
fa ca./v,évvnéé ae @a,éyfmu’ gus deea 70 ans.
Q)—M te relown de celle ca/LCJ}uzféé, reseed re€
Ssernrred gad , (do meins comme natien), relor -
by dars £ ideolatrie gl rnews esl Low -
jlou/w représertée dars rnos Ecrilures cor-
me wn des plus grarnds péchés cordbue
Yiew .

Zln aiecle plus Larnd, (470 av.J-C.) £ ordre
st derré de détrwre, extevminrer ef aré-
antin Aous &AM’ ;jecwwd, vteux , en-
/d/n&: el %é/rn/rneo, er wn Aealac}:»w’r.. e
Jour mnéme oa Aous Les furfs devacert
Etre exlevminés, Tieuw avorle le rnassacre,
Mécédf/n,{‘. (voir p.- 97, Ester 3:13).
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37 ano a/m&:\ 4z mort et 4 rédurrnection
cle ]ecaud (en ltan 70) , des muibliers e /uffo
Mnl rrasd a&?.ed frar &a .f‘i;lo-rrszruj c‘;a,c

u()(.&{ ead jud&? _rt i€ ,c}r%—z'—
rirment /bél‘l ?md Ge € cdolatrie a di

elrhe corrurrid.

Zbn deri- giecke by Lard, {64?‘4?{4
se névollernt car tes Flromaing n'ont pas
/zea/z.e.cée Le pacle e %u?a/n Celte réivotle
%d coulen bearcoun de 4a/n§_ Lowt en
essernnant £ elauw eerriain .

%’nflaxnfjf ta revolle condeuite
,/za/z—&fm a/émag.@azz Horochba aboulit
a{&c W@Meﬁm&de{’m&&aﬁ&

f?.-&J.d de 1.100 000 (un million cent mille ) ?u_%d
Lorlures ef madsacres.

mmt.p&ogﬂwndw(x.dofatuea%

cormrriis . ( voir Fsaie 1:46, p. 10a)

fmwzdede/awwdeiﬁﬂom chows
Sommres nrestes isoles, sans nalions, sard

/Lot-', danrnd WJ%C.Cf (vm'r bas de la page 129 ) .
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/fmﬂmec& 6.000.000 ctes »notres
sont Lorlurts, nassacris et ballés , wn Liers
du ,/zeu./L& el . Lieu est €' wlbime acleur
e celle Kécalormtbe gui est ba yibws dea -
memwwleﬁwﬁme.

Aows _sermrres o&&gwa d ‘adnebllne,
' deid sirerrert y arover q.u&ﬁ;u.(’
cﬁ.od-? de Lren ,d-/zea_a/i dang notre Aistoie
frour 9 'etre alline des cAalirnents en
afyfrarerce 44 dis proportionnes 11

ju.d-te(etje crois qu n\‘a\‘est), b nous recort -
dewwmddw
mariene parfaile. Clest d dine gue nows
recevornd de Llew m.q.umrlmfceq.ue

nows avond mendile .

W,m'wwazeﬂm

dincerermenrd , L nous ud dermanders
ardeor, Sfee nowy pandernre eb oubtie
w&rmmW&oM get il a
_/z,a/?.aﬁo'rme& (voir Esaie 43:25, p. 56 )

Voila plus de R.500 ans, Jsrael
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Z a-?’ - 'E'de [}'. g..\( . ’
a €elé ./za/ru' fran :

1_ En I'an 70, la destruction de JERUSALEM
et dv Temple .

@ = En l'an 120, /a réevolte de T'rajan. Le sang
de milliers de juifs a coulé , |'étav
rom airn s5€ resserre .

B En I'an 135, plus de 1.100 000 juifs sent

dépourllés, torturés et massacres.
4-_ Une dispersion de preés de 2.000 ans.

5- Auv XX¢ Sfecfe, 6.000.000 des ndtres ont
été dépourllés | torturés et brilés dans
les camps de Ila mort.

Lf?}e/mmq,md Ggue ceo chalimernds , gui

2ot en 9 cznn_fuf?&a/n.t ,/Lloy,aeww\tme,né
ontd ¢ _wne ?eﬂwmm eo 4a

mot eb fa bsurrection de J&a—a‘s L,[/au
essaye de rnows fcu/ze cornprendae .;ue[qa_f
chose de viacrment special. W cuime ,

mfw/lmf elx/f%cfrmﬂl_{b&w
Lewible gue €' idolalrie a da élre corririd.

C?,U,J,/Lwebwcec/uﬂne?Py

j[aééé&%-&c}ndemﬂm
mfmmtc&o&mlw?wdm
mm,m,ofmf.{cacf»& Eﬁew;mw,
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acmyb&a.d.e ey _/e,?.ay'z,/ze:&iw de ZACHARIE,
son  _prephele .
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